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۱۲6۵۱۲۱2۵۲۲ E! 2 G 
: 45 
Ае уа یتناول کتابنا هذا " استعمال قواعد اللغة الفرنسية " أبحاثاً متعددة و‎ 
. تتناول مواضيع هامة و مختلفة‎ 
يدرس قواعد الصرف و الاملاء في اللغة‎ GUS جهودنا لنضع بين أيديكم‎ Ш لقد‎ 
الفرنسية و يزودكم بجمل و عبارات فرنسية هي الأكثر استخداماً في الحياة‎ 
اليومية مما يدعم الدارس في المحادثة بشكل لا يخشى فيه ارتكاب الأخطاء‎ 
القواعدية . و قد زودنا القسم الأخير بقواعد القراءة و الكتابة » هذا بالإضافة إلى‎ 
. تدريبات و تمارين كثيرة تم حلها في القسم الأخير و النهائي من الكتاب‎ 
سيجد القارىء إن شاء الله ما يفسر الكثير من فواعد الصرف و الإنشاء من خلال‎ 
. المحلولة‎ АДУ) 
حاولنا الجمع بين اليسير و‎ ШЙ Lale نأمل أن يستفيد الجميع من هذا الكتاب‎ 
. المبسط تدرجاً نحو الأكثر منه صعوبة‎ 


52۳۲ Nj 
ARE Qua ЗҮ 


ملاحظه هامة 


هذا _الکتاب الا لکتره: النص الکامل لکتاب » و Lol‏ 


: الكتاب بالإضافة | 
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DOSSIER I البحذ الأول‎ 


LA STRUCTURE DE LA PHRASE AVEC 
LES VERBES (AVOIR-ETRE) 


الفعلین ) الملك — الکون ) 


Déi 
ZW 
Dé 
2% 


Anil js | 


CHAPITRE 1 : 
Le verbe avoir : Forme grammaticale 
L'emploi du verbe avoir-la structure de la phrase. 


… NEC PIE... 
Î a )مع‎ IE: ۵۵۵۴۵ 
. ٥٥0411۴۱ 9/4۶ р юу» (o Djs € 


. (NB Ор) Örfi ZAAT of AGP Gs 
: YZE 2۳82 ذا‎ Ару 516 کټا‎ ! 207205120 2 ET RA 





























Les pronoms sujets معلا وض‎ 
1 GT) 
Tu Kù D 
Il,elle CONLUAON 
Nous Lol) 
Vous DAT) 
Ils,elles Lh NÜDAI 


























. VA REF RE 0622 ۷۷۲ 22 6 اد لل‎ ÁA 


Ni i 




































































1 - La forme grammaticale : الشکل الصرفی‎ - ١ 
A - Le présent : Gool RK - و‎ 
Í eT ۴ pas DIE 
1 J'ai Nous avons 
2 Tu as Vous avez 
3 Il,elle a Ils,elles ont 
Exemples : : (890 W 
- J'ai une grande maison. .Odpyelgz p - 
- J'ai vingt ans. ЁЎ LTZ ۲ 202 - 
B - Le Futur : : ۲۵۱4 - К 
іта ۴ фә DIE 
1 J'aurai Nous aurons 
2 Tu auras Vous aurez 
3 Ilelle aura Ils,elles auront 


























2 x 


Exemples : : ل0973‎ 


. 182 ۱۳۲2۸۵۲ HT a riff Kf 05008 - 


- J' aurai vingt — six ans , l'année prochaine . 


. ! 0ن‎ ۱2287 /ерц п dtp LS - 


- L'année prochaine,nous aurons des cours d'espagnol . 












































C - Le passé composé : :١ gE% / Kk- o» 
نام نه‎ ) eu ) Mat АЈ АРОЛ | IH 08/2511 If 
۱ 203 If yz 2 
Í TQ ۴ di ОЕ 
1 J'ai eu Nous avons eu 
2 Tu as eu Vous avez eu 
3 Il,elle a eu Ils,elles ont eu 
Exemples : : Goo Ya 
. 182 ۱۳2۲2۸۲2۳۲ رن‎ ӨТ a LE - 
- L'année dernière , j'ai eu vingt - quatre ans. _ 
. ЖЕКА ۶۷۳۵زا‎ Gier 


- La semaine dernière , nous avons eu un examen. 
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L'emploi du verbe avoir : : استعمال فعل الملت‎ —Y 
2 - 





TE} enne ٥2/91 ) || O) угы ф- 
Ex: J'ai un enfant. 
un enfant : complément d'objet direct . (2ТФ@ #Ч)уЛенд? 


U йам с dede ay СБувзу ун раў Aý- 
. ЖМ aller). 25/62 ]إن‎ уву 


: ۱/202۲ ОРНА Г Oeye 2 ET KZ avoir 25 
passé composé : Nous avons fini . 8 


passé antérieur: J'eus fini . 
Futur antérieur: J' aurai fini . 
Plus- Que- parfait: J'avais fini . 


Ца nye yol Ж avoir рар yaf yd LČR у® 
. VA VPN Aet fan, > lift di 





Ni i 


Exemples : : 609730 


- J'ai écouté une nouvelle chanson . 


. 85/138 - 


А КИ ОЧ РЫ 0 Les pronoms personnels du ۵ 








Masculin 


Féminin 
































Masculin / 
Singulier ана? + 757 Pluriel féminin 
2912 Le , !' "ارقا‎ yd Les 
3 - La structure de la phrase : : بناء الحملة‎ -۳ 











A - la forme affirmative: 


Exemples : 
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- J'ai quarante ans. 


. ۷2۱2 p - 
- J'ai une maison. 
B - La forme négative : : ۸۲۵۸201۶ - К 


. Vif مت‎ pas) WF yu Wi ne) уг урО${ Dw زا‎ 
. OG يللب‎ Y AUB JefoloÜ х ep os À 


Exemples : : 09730 


- Je n'ai pas d' argent . . PÑLJ p > ó - 
- Je n' ai pas mangé . . yc DŽ - 
C - La forme interrogative : : SOT rz 02 
1 - 0 YxdE- С 
b 12% | - 


- Tu as une voiture ? 


2 - avec est-ce que üj YE! CRE € 
۲۱26 || dd УМ 


- Est-ce que tu as une voiture? 
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CHAPITRE 2 : 


Le verbe être : Forme gramaticale 
l' emploi du verbe être - la structure de la phrase. 


… Í 0822 ۰ 
عرصناع| ال‎ üo D E- Í که‎ ۱6۵۲ ۱۴ Dh] 6۵ 
. әд әх 


t otf ҮДА! ZZ Ау нб і БАД AD être LIT ۷5 





























. ۷251 1b 
1 - La forme grammaticale : : الشکل الصرفی‎ -۱ 
A - Le présent : Gool RE - و‎ 
Í T Q ۴ dÉ Lp DJE 
1 Je suis Nous sommes 
2 Tu es Vous étes 
3 Il,elle est Ils,elles sont 


























v ww 


. NG AOÛT DAT 922۵ g8 ЖЫ Ан] yzypo 





GÀ | 


Exemples : : 922 YA) 


. YO dip 
- Je suis étudiant . 

. ROŠKO 
- Tu es élève. 
B- Le futur : : ۵0۱۳54 - 4 


. УҢ 0۲05268۱۲۵ Í ۵ 








`x 



































Í TQ ۲۴ Фоа DIF 
1 Je serai Nous serons 
2 Tu seras Vous serez 
3 Il, elle sera Ils,elles seront 
. DÉI erip реон رط‎ © LA - 


- Je serai à 13h demain. 
. OO 2 T f OLR ۷۱۵۲ کل الا‎ 


- L'année prochaine, tu seras en deuxième. 


C - Le passé composé : :١ eges delt Kk - ۶ 





Ay 
٢ 
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ША jA +ù EE غه‎ оў у= re زا‎ 
OT + уг ( été ) ۶ 








м 























Í T Q ۴ OCH? ШЕ 
1 J'ai été Nous avons été 
2 Tu as été Vous avez été 
3 Il,elle a été Ils,elles ont été 








Exemples : : ($00 YA) 





. 2 6۳0۲0016 - 
- Hier, j'ai été malade . 
. (Не JE toed KH - 
- Hier , tu as été absent(e). 
2 - L'emploi du verbe être : : استعمال فعل الکون‎ —Y 





Ош zi Ойбу уйн üt dryüzdf agi NB |Ö- c 


‚ la forme passive. 67 


ной Öùù5tùùğ @ убо! 201نم‎ dé Ah [ó- D 


. les verbes pronominaux Öùùu @F 


A - La forme passive : 


x РА `x 


: ЎЗР - و‎ 











2 | 


уйг А VASE 97 الا‎ dě deno y nóyAna BD e СБ 


. ledit ZD 
Exemples : : Үй, 
. ОЗАР o و‎ - 
- Le déjeuner est préparé par maman . 
. +10 ydp dq РО K'ar Á- 


- Elle est maquillée par une jeune esthéticienne 


B - les verbes pronominaux:  : rel avc - k 
г уі MI امع و02 ركد‎ dal y 05۱6 ŞA yel 2 T k 


s'appeler, se reveiller , s'approcher, s'habiller,etc... 
Exemples : : © 00 


. Өф ANG U п} 
- Ce matin , je me suis reveillé (е ) tôt . 
‚ AO y Ad ipa aga - 
- Nous nous sommes installés pour prendre notre petit déjeuner. 
. ۱۷۳۲۲۵۲۳۸ д VOTE Fin рей f - 


- Elles se sont bien reposées pour se préparer au championat . 


C - les verbes intransitifs : : ГЕНЕ GQ - oz 


: و6‎ 22 
reparaître,rentrer,repartir,rester,ressortir,retourner, 
revenir,survenir,stationner,trébucher,trépasser,tourner, venir, 
vieillir. 


2 x 


Exemples : : 609730 














. 0۱2۱020۶ - 
- Je suis rentré (e)chez moi . 
. 1۵ 2001 - 
- Je suis tombé (e) par terre . 
3 - la structure de la phrase : : بناء الحملة‎ - ۳ 
A - la forme affirmative: : rek ۲21 - o 


. О ФОМ tede! Í TR dBX NR- 


- Il est allé à l'hôpital pour rendre -visite son ami malade . 


eA d‏ ۲۵۲ قرخ ام 


- Moi , je suis syrien et toi, tu es syrienne ? 


B - la forme négative : r re 160 KG -K 


. 3121 ۷۸۲ eA dip 
- Je suis syrien, je ne suis pas allemand . 
. ۷2021 ۵و!‎ умр 


- Nous ne sommes pas allés au stade ce matin. 


2 | 


C - la forme interrogative : : 100098 ۲ - o» 


1 - l'intonation : : YxdE- Č 
b di Кр 

- Tu es étudiant ici? 
2- avec est-ce que : : üj ÜDÉ E- € 
b dij !© KIYN} 


- Est-ce que tu es étudiant ici? 


Exemples : : 809730 


м 


Op Wi 
. ۱۵۵ DÉI 


- C'est un garçon. 


- Ce sont des garçons ۰ 


+ X ж 


. 8012018 t YORD} да 2 
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LES DÉTERMINANTS 
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CHAPITRE 1: 
L'actualisation du nom commun 


2 па! ۸ 
: > زا‎ GA EN oð Lf ١272-0337 
( les noms propres ) et ( les noms communs ) 

Laf - Dat - LD € CTU D Lp ©: ۱۵/۷2۰‏ )نا 
о? ей‏ . 

DN odë NL ДВА ОБО а OUT yt АЧ 2 г= 
HO SD ÜA. HOT Lf + Af On SN РЕГ f Ou T д) 
هه هن د نن‎ LAHOG ARE ا به ۱9۱4201 + )نا‎ 




















. (vacances) YAZ +۲ 0 
nom propre ۱۵۲ ۱2 6 nom commun ۶ه‎ 
Pierre edn) homme yne 
Marie Boli OANS 6 dž 
Mouhamed DIS garçon OH: 
Lina Œ | fille br 
M.Ahmed [ЕЗГЕ !] pharmacien © 
Cuba ۷ pays [ID 
Médore eNi chat / chien YBZOp 
Damas 5Td£ Ville Ни? 
Nadime père YD 














2 ۱ 









Exemples : 


bí ај рум 


- Marie , vous êtes là ? 





x ) ۱207۱5 - ۱325 - ut 2 BR UD ON foa 








Les déterminants sont : ( les articles définis et indéfinis , les 
adjectifs Possessifs et démonstratifs,... ) 











 UBÉ усі? les ( 2 UE KLTL |: /۳ 97 2 
Exemple : : oko 


. Ou ЬАЧЫ || RĚ- 


- Les Boli ont une grande maison . 


наханг Y EU 02 Et تا‎ KÛ 


Exemple : : 5 


p+ jit KIDYNUOFY - 


2 x 


- Madame ? vous étes chimiste ? 


fod райы P по LEES f LACH Y üyalENjJDZ 
‚ ( L'actualisation ) уб 1 doz DI 


Exemple : : oko 


. ۵۲2۵۵۱ Aff СБ ) ИЛИ ۷ 890519 


Prénom , profession , professeur , parent etc... 
. файл او‎ û 18 + DA бейбйт LK GPR f LFA 
Þ || BFA ÁNj HZ 
- Quel est le père de votre mère ? 
ER 
: 0۳۲6۲۳۱۷۶ 
ре + که اوقت که نم‎ e OT E 
: ОМА dij ينا‎ AD 
ke - обу КГ - U gun oan KPED- 2 ФА КА) 
. adu? 
FT Gf 6063 ОЕА Ак оа HYH + ANF RD À 
. ۱۵/۲ > Дер 


Ni | 


CHAPITRE 2 : 
L'article défini 


… Î 8۴2 ۰ 
ع‎ 010۷۲ 


NZ pk كين نم5 ن6‎ шп DA f Bayer AK UFDONj2 کی‎ Ip 
. Жа AC 4 IA 

1 - le nom de votre mère ? 

2 - l'âge de votre mère ? 

3 - la profession de votre père ? 

4 - les parents de Pierre Boli ? 

5 - l'adresse de monsieur Rivière ? 





Au singulier Dal Au pluriel ydžf 


masculine 02۳۱2 féminin + 2 




















Le l' la Les 


0۵۵۲ 2 гйог@@ ( nom commun ) > IO D$ Lg fg: 06702 


( une voyelle ) 


(PIRSCH LGS ( meet ) 1397 ((h) ,ویر ره‎ u) 
Vi 2060 dit A. + Шоў fe mÁ eg df اظ منص‎ ( 2 й ФА 
.| CI) élidé ] ۲۵ ها‎ 

















n. استعمال قواعد اللغة الفر نسية‎ — ١ دار القلم‎ 
Aan, я 
Exemples : : (Goo 
L'ami (n. т) 5d f 
L'homme ( n. т) ynetf 
l'horloge ( n.f ) ۵ 12% 
l'amie ( n.f ) Н f 


MUAZ Î لقان نت‎ йййй ek С ع‎ pU کمن نا‎ 
tü|dos OT Liz 1 [юй [fT D une valeur généralisante ) DÉI 




















. تاوصا‎ 
)هط ن0‎ une valeur spécifique ) € P Í Ы! ОА 
. f 547 
Exemples : : )9 00 
Valeur généralisante valeur spécifique 
1- les parents doivent Je connais les parents de 
éduquer les enfants Pierre 
(ОЙ р dek CYT ZA | ) 2۳52 220 
2- la mère élève ses petits La mère de Pierre est 
( Git 174 Zek) chimiste 
(Sp ein pf) 
l'áge n'est pas toujours le Avez-vous l'adresse de Marie? 
critére de la sagesse рї edi fN2 DÉI ON 
۱0۴۲ > аго > à 
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= رم 


2 du dE ВЕТ تا‎ +аруаж2 Фа کال عا‎ 
. ۳ 


ж Жж X 
CHAPITRE 3 : 
L'article partitif 
... KIREC ۰ 
t 67 
: U Gg KAD 
Des جه‎ (de + les) 1/02 


du جه‎ (de-le) 3۸ 
de la جه‎ ) 06+ іа) کلم‎ 
OAT 2 20۳120 Hf 932 del! — (del) 


сїй гк А me Def Салу гҮ IFNjUPPR к 


. СӨ Y dog 
Exemples : : 922 YA) 
. PB 2 
- J'ai mangé du pain . 
. 1۳021۳۲ - 


- J'ai bu du lait 


2 i 


. ۲0۳ 20۲ kS UPD OOD æf руа 


Exemples : : 922 YA) 


- 02/65 للا ۱۱۵۵۷ . 


D Du lait a coulé de la bouteille . 


. ۱۱۸۵۶ Í 92/20 - 
D Du pain est sur la table 


LESCH dù% Où NA + Out tù 23587۳ افلا‎ 1 О هال‎ 
. 5üOU I Z 


: ع‎ ۵/67 212 
: U diff [2۳00۷ de ) yokOdIf ¥ ADIOS 


Exemples : : ($00 YA) 


. НАСОЇ ۱92/26 mě- 
- Sur la table , il y a de la poussière . ` | 
. ed آجاها‎ 1۱۱۸6۵۴] ZANA - 


- Sur la table , il n'y a pas de poussière . 


bt, الفر نسية‎ АХЛИ دار القلم | — استعمال قواعد‎ 
ФА. ig tan des 
tpfi, که‎ SIDD dudit WE jinapi ۶ Y no: лө? 
(ае) en 2 соо 
Exemple : : 0523 
. рук 


- Je mange du fromage . 


( Du : article partitif ) لا‎ of? 


: 001 ۷/۵۵۲ 06۵ article contracté ) : КА ez ufi АНА 
- J'habite à cóté de la maison de Maire . 
De la,du : )عل‎ prépositionen 2 20 (+) groupe nominal + +0) 
. 00 > epf YP Lian zij 


Anil js i 


CHAPITRE 4 : 



































L'article contracté 
… LJE ۰ 
haa DNĚ: ۵۵10/۵۲ 
ТКА df HG CER 60 à,de ) anf Oo ۷۵2 22 مزا‎ 
. GAT 2 гоһе ху 
au singulier 7 au pluriel усіх 
À+le — au Ales — aux 
)ېش‎ — ат 
А+!а — àla 
De + le جه‎ du De + les - des 
De +1 _ y del 
De + Іа ج‎ dela 
Exemple : : oo fy 


. ۱۷۱2۲2 T FOI Í ю 00و! 50835 لته‎ esp - 
- Du 1 re au 11 mai, Sami part pour la France ۰ 
tù и ошап A du ùùhK نم2‎ T EI LDÉ aff Doüñ 
. U مت‎ дА 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية „ПП,‏ 
سر اکآ Ш\Л‏ 
CHAPITRE 5:‏ 
L'article indéfini‏ 


... e ۵0172725 ۰ 
۱۳2۵۲ 


B айға ND DedyÃÛ < op PF DEE CNL Ya deer 
. + عضن‎ TO LARG ERA) LEA Y Od E AYA 2 








masculin / HZ! feminine / + 2 pluriel / vi? 






































un une Des 
Exemples : : 809730 
. PAPY LEI om 


- Je cherche un livre de grammaire. 
bz @Б6@Бу# Y ФП! NezcyNj- 


- Vous connaissez des employeurs à Paris ? 


. (s) (х) уне 650 ۱۳۵ |: mein? 


Gi ljljyù A52 Gu و9222 1504 | 08 عا اج(‎ рук + 
Е 6[ نلا‎ 


2 x 


Exemples : : 5 














Généralisation / ! А” Particularisation /t JO 
Un travail doit convenir à celui J'ai trouvé un travail d' 
qui l' accepte électricien. 


. إلا‎ Ў ӨӨРСБҮТ Рупе . бпр 60205202 Kind 
Une carte n'est utilisable que J'ai obtenu une carte de 
si elle n' est pas périmée . séjour de dix ans 


ObÜgkceHf DND f OL GU | arz ۱۳۵ dk et Í 2 


















NĚ уб . KA 
C'est une carte C'est une carte d' Egypte 
. F6 Gio et due Gio 








2 | 


CHAPITRE 6 : 
L'article zéro 


... e de |E2 far... 
دما‎ 2E dE 


: 152 HE fod) 2 
( Sur la façade des magasins ( : 2۳66۴82۶ č 
. 8352002 10) 2۳۳0۶ 6 


Pharmacie — Boulangerie — Épicerie - Tabac etc... . 


:+@ е КЛА )لل‎ ED D 
( Sur la façade des immeubles de l'administration ) 


„КОСТУ QY- Hide DAZ OA GBF LÀ 
Ministére de l'éducation nationale — Mairie — Préfecture de police. 


. (4d£ ) toko P 2002 Í ŞIR dz tides B5- tr Ад? 


Commisariat — Hôtel de ville — Hôpital — École publique . 


: UDIEHJO z( des ) WCS TO- 
. ( de) anf 2 eotwzdf yHofRX des ) 2 ۳#" 


Exemples : : ($00 YA) 


. CE KGT Í op 
- J'ai besion de feuilles blanches [ ( des feuilles )] 
. t&C] f Ш@ Быр. 


- Je m'occupe de maquettes industrielles 


2 x 


[ ( des maquettes )] 


: $үн@ 050511 Gig ГР ok- 
‚ VE B - 
- J'ai un travail. 
. VE p > à - 
- Je n'ai pas de travail. _ 
: o уув f OB! Hed CGPÜF U =o 


X Је connais Marie Boli , elle est ۱۱۱۶ ۰ 
‚+4 ж ON An 262 دی‎ 
۷ Je connais Marie Boli , elle اه‎ ۰ 
: ۱۵0۲۱۱۵۲ SUR 2 bo 2 And A 
. байарОгаъ 
X Pierre , c'est avocat 
v Pierre , c'est un avocat 


Pronom + être + adjective 


aM )لام‎ 2+۲ 


C'est + adjevtif 


[jdz+ ۲ 


C'est + article + nom 


902+ UD + ۶ 


! уа ۱۸ 
- C'est beau ! 
! En NG- 
- C'est bon ! 


! NG- 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية UD,‏ 
GER‏ رم 


- C'est merveilleux ! 
РЕ [+0!@ نواكنة‎ ] У Уро DOH DČR f ةماع‎ UA 
. (TE) 2 607 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh. 

АЙША 
CHAPITRE 7: 
Les adjectifs démonstratifs 


7 Wa [Её PE... 
Zog اعنا‎ FT 


Lf نم5 نكل‎ ON Niger DEF د‎ АК Куа: SÚ KÁ 
. SEA MI 


Exemples : : 609730 


‚1 SO Y df DL 


- Ce petit jeune homme est anglais . _ 
. Gi уу ed. f уге DNK 


- Cet homme brun et maigre travaille chez nous . 


- Yet ÜL ваг || للا ېن‎ 








Singulier 7 Pluriel yd 


Masculine Hz Feminine + 757 
Ce cet cette 





Ces 




















2eùdoyüddé cet ) (айат йоаўййи À |: Азоиейд2 


( muet ( + (( h )) А0 une voyelle ) OAT 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


A 
{АША 
[ cet homme , cet immeuble ] ) DÜ) ۴ 


Emploi des démonstratifs Ken (EL FT ۴ 


ШЄТ تت فلا‎ AD фи dif €. GT DT Í tote! 6 К 
. ) ۱2202021 اوش‎ Bic AC? раў yu اوه‎ DED 


Exemple : : وه‎ 
. 1 IRN !geUtfj- 
- Regarde cette fille ! 
. ۱5375 ру REOR DER К 
Exemple : : Oo $y, 
. Өф H ۱۷0۳070۵ - 


- Ce matin , mon përe est parti. 
P Dif DE EK || @ УМ 
- Tu es libre cet après-midi ? 


Exemple : : ойо, 


. Í uit d 5052600۷ - 
- J'ai vu des enfants dans la cour de l'immeuble. 


. < BEY 2 T f Od 6 Lfeonyd Ху CONJ g - 


(АЙША 1 


- Ces enfants attendaient Jacques , le chanteur du sixième . 


2 | 


CHAPITRE 8 : 
Les adjectifs possessifs 


۳۵۵7۱4۲۱۳۴۱ FT 


АКРМ: ( les adjectifs possessifs ) t Half KG.‏ نېم 
Gio O5‏ زار IFrzA‏ ته ه! ۱892 . 


Exemples : : ($00 YA) 


. تا‎ 026 ОМ. 
bur || ep dig- 


- Voici ma nouvelle voiture . 


- C'est ton nouveau vélo ? 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
٢ 


72 يټ اځ @ 


























singulier 72 pluriel (DH 
p | 8۸۳2 | ۹۵۶2 BDZ | ۶2 
mon père | ma mère | mes parents mes 
Je chaussures 
OD OD ТАО. Ою 
ton pêre ta mère | tes parents tes 
Tu chaussures 
|| AD || dà || D (ДЮ 
son père | sa mère | ses parents ses 
Il,elle chaussures 
(D | (CJM | (ND | 7 
notre notre nos parents nos 
Nous professeur maison familles 
ÉD | 2 0۳۳ Gi D 
votre votre vos parents vos 
Vous professeur maison familles 
+ D Réldž HM ва? 
leur Leur leurs leurs 
Ils, elles professeur | maison parents familles 
DD | 02 Di DAD 














4 


: ۶٨2 
Bons ük ОА ( SEA وا(‎ ) ١۱۵37017 Yr Aen d که‎ 
.1 307/0 ١ 2722 +z DA ix د انا‎ 


2 x 


. ( || ! dF) + 81:6٥ ) etaBZhis ) پا‎ L ip 
[йд || RE GUTDE son ) VER Lja pr ái ها‎ +210592 
. ۱ OPE Aoi COTIDZsa ) ۷۶ 


: GAT 2 20۳100۷ ОХУ DÉI mon,ton,son ) уб К 


. RD - 
- Mon amie. 
Exemple : : oko 5, 
. NPG کم‎ 


- Il conduit sa voiture . 


. (sa ) + مها‎ voiture ) [2 AOE OTYA ( и) oži dě 


x 
D WC) oo 


- Ils aiment leurs enfants. 


©л5( leurs ) || 'Ri! усне БАСА ( ils ( yer diii dir 
ÉLÈNÉDEKE ed 05/07 || dir GDL قاب‎ Hoff 
. 202 BU [PR Kt ot Іа 

. notre , votre , leur : + كلا‎ etRiZ 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
SCH |‏ 


DOSSIER 1 الثالث‎ A s ul 


LES PRONOMS 


Déi 
ZW 
Dé 
2% 


Anil js i 


CHAPITRE 1 : 
Les pronoms personels : Les pronoms personnels 
sujets - les pronoms personnels toniques - 

les pronoms compléments . 


… ۷۴2 E... 
۳2۵۲۳۲ ۴ 
- (NT ае) Ho] NIEGDXZE- (Nal NT а ۴۲ 








1- Les pronoms sujets : : ضمائر الفاعل‎ - ۱ 








zech de eNhiNënzLE YAğ: BERDE 
. jT o 2 гй رجا اطالا سره‎ df CENE A 
. Nj zr dA Lario Ka o Сый) улау ani PR f ДЮ 








Le pronom sujet qui remplace un nom à la fonction du sujet .Il est 
obligatoirement devant le verbe conjugué . 

L'emploi du pronom personnel sujet est necessaire quand on a 
deux verbes coordonnés ayant le même sujet. 








Exemple : : Oso fy 


. ۱۷۵۵۷۵۲۱۵۵006 > ep- 


- Sami a étudié ses leçons et il a écrit ses devoirs . 


Ay 
RN 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


LOUE LA ados руй at 2 to @ к |; me? 
. ۱۹8 
: DE UA 'oyzGff 282 Dir č 
( le locuteur ( ПЖ ВЎД کله‎ - D 


( l'interlocuteur ) ۷08703201 کله‎ - Y 
( personne ou chose en interaction ( Y DEF ۱0) 217 - للا‎ 




































































les pronoms personnels sujets Singulier Pluriel 
уг ОЙ РТ 2 f [гр wi 
| ال‎ dine Je/j Nous 
p W- 6 Tu Vous 
les E Singulier Pluriel 
personnels sujets 1 
ةهدر‎ PT زاتمت‎ FF iid 
Mn Masculin/ | Féminin/ | Masculin/| Féminin/ 
ds as | 105 ән تا‎ 
LNF Dj i elle ils Elles 




















. (je) Іг OS EA 


Exemples : : 922 YA) 


2 | 


. 1:2 
- Je suis fonctionnaire. 
{ 5TdZOBLR D 
- J'habite à Damas . 
. LIPĂ 06 ۱/۵۲0 


- Je suis mariée, j'ai deux enfants. 


adir T hfPù + ul Bd vous КОФ f Í АЛ +250 СБ‏ + ناما نير 
ЦУД di ydf y FA Сх +OP dž ous [PPR FÁ йй {А‏ . 


. ۷۲۵۲۲ PTY il /elle ملا 3 لا‎ 


Exemples : : Goo لمقلا‎ 
. ¥ BSL ФАЧ} 
- Il habite à Alep . ` 
. О AN} 


- Il est pharmacien . 








„Урау 2 Aur ed fit di ۲ 
. Yf ax Au) Рр уййне ER k 








Les pronoms personnels sujets pluriel 


: Í oweät 4G. )قاض‎ nous ( tdi у ۵6 
Elle, lui + je — nous 
Tu + Je — nous 
Vous + Je — nous 


2 | 


Elles,ils + je — nous 


Exemples : : 609730 


b iF z Ke KK BAEZ 
- Brigitte et toi, qu' est-ce vous faites à Noél ? 
+07 OBL ANAL рі 
- Nous partons en vacances . 


Exemple : : Обо fy 


. عا‎ 6 5098 - 
- On part en vacances . 
. 2 GL Rf 052۶۱ !0 213 ! + ماما‎ 1 рф гай? ууа 
> OT ig [ad АМА уне ۳٧۷ 000812007 edit f ус ó 
. + UE لېه‎ MIN OO 


Tu+tu—vous . 
Tu+il, elle —vous . 
Tu+ils, elles—vous . 
Vous+vous—vous . 
Tu—vous . 


- Vous êtes étrangers ? 


. #% زا 8ت‎ Y oD 


2 | 


- J'aime beaucoup les fleurs . 
димуйа Le pO gf trà! бобуу FT Külg fto 
. Мб! si ofa f 


Exemple : : oo fy 


. 208 ها‎ Y تداك‎ - 
Et 
„О KET) dip 


- Je ne comprends pas les langues étrangères . 
„раа? 


- Je n'aime pas les fleurs . 


- Moi si. 


- Moi si. 


: ii] МЕРАЕ ع‎ 


( avecles prépositions ) 2n!f 2 60 


Exemples : : 609730 


. Oelg£ 8و۱‎ 


- Viens chez moi. 


2 | 


. || 892/02 - 
- Il est parti avant toi . ` 
. للا مهل‎ ven). 
- Il ne fait rien sans moi. 
. fn! 06 - 
- Je vais me mettre à côté de lui. 
. || PHD MO. 
- Attention ! il y a quelqu'un derrière vous. 
. Dlg ۱922۷۱ 
- Êtes-vous allé chez еих?. | 
. GOT? ea | - 
- On ne connaît personne comme elle . 


- Marie Bolt travaille avec nous . 


: BÀ YARD ER D 


Exemples : : ($00 YA) 


. T 23 гў ФО ЖЩ. 


- C'est toi qui as pris mon passeport ! 


دار القلم العربي — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 
МО?! HX NJ-‏ . 

- C'est à toi que je parle ! 

. Каа роо ] LEE LN} 


- Ce sont elles qui partent aux Etats — Unis ; moi , je reste ici . 
. ANNBUOGD !f DP ]و۲65‎ рр ð - 


- Ce n' est pas moi qui ai téléphoné ce matin ; c'est lui ! 


di 
Ad: 





: ضمائر المفعول به‎ -Y 


2 - les pronoms personnels compléments : 


les pronoms personnels compléments ۱43012۳01۸ - 



























































Les pronoms personnels sujets les pronoms personnels 
уж газ compléments МУД نال‎ 

Singulier Pluriel Singulier Pluriel 

{2512 ус 2512 yd% 

1ге je nous Mem Nous 

2e tu vous Te,t Vous 
Maka efa DKA yzidf yaoNEZATA T Hf DEF AN nr 

. NJ deo 


Exemples : : ($00 YA) 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
٢ 


. Of 0 ۱8228: ӧ- 
- Pierre m' écoute mais il ne me croit pas 
Me: c.o.d 
{ ېوران‎ (GOU الاما‎ ez 
- Marie ne m'aime pas , elle me déteste . 
Me: c.o.d 
. || dé НА || z32D 


- Je t' écoute mais je ne te comprends pas 
T,te: с.о.а. 


. رت‎ ЛЕР. 
- Je vous connais bien! 
Vous: c.o.d 
оглу لته‎ бО- 
- Pierre ne fait rien , il nous regarde! 
Nous : c.o.d 
Н феа CM DÉI ОБРА die yf + ZA: buet? 
( verbes transitifs simples ) كرمع‎ Муде 
] a,e,o,1 ] OAT 2 20 له‎ RX me) (te) Ше) ü!f 2 ok 





Бан ap абута 


- Marie Bolt nous téléphone tous les soirs . 


рав @ ПУТ ум} 


- Est-ce qu' elle te téléphone aussi? 


2 | 


( LANG eT% NjyAzylhne/te,m'/t', nous /vous-c.o.i 
| رود نف‎ ар y Gi zi Өл [+1 05651 صن د۱2‎ j 


( les verbes transitifs complexes ) 


ОШТВ OO № Һудун en Lad + БО ig AT dao 
. anf 2 eo hp OR ANjA( с.о.) NJa 575 
Offrir + qqch (c.o.d) à qqn (c.o.i) 


R 885 منیا‎ priua 


les verbes transitifs indirects (souple) 


( со.) TEASE YEE LOS MT fii] RĚČ 


Exemples : : 922 YA) 


. OZAGKÛ || HA || ай 
- Je te parles , mais tu ne m'obéis pas . ` 
. 181 OU Dé ما ]| لال‎ 


- Tu me ressembles et ça ne me plaît pas toujours . 


: operit 
. 2 ЙГ друг A \гт@ 7ل لع قلقت‎ ۳4-۳ 
. || HORT 283 - 
- Je le dirai à sophie . 
. Þ|| HOA KBN 


- Tu l'as dit à sophie ۶ 


„ПП, دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية‎ 
ША پو اک‎ 
(les verbes modaux ( УС LF لح لع قامعا‎ D 
L’affirmation : ا:‎ ВЕЕ 
P OX! ||!АУАруҝ КУМ} 

- Ти peux le dire à sophie ? 
La négation : : Í 28 

. | HORT 257/1 KÜ - 


- Tu ne peux pas le dire à sophie . 


‚ Gu ҮСУ мра)! - 


- Nous l'avons aperçu la semaine derniére . 


. (ХМ ОЗ O 08102 09081167 2۳1 
20700214 bebes کال‎ ! Í LEZ me / te nous, vous ) ea ПЖ 
(le,la,l',les ) + ۱0۴۴ 2 


Exemples : : 609730 


рту ОЙЫ OAS 242/77 ( 


- Est-ce que Marie Bolt vous а demandé ma nouvelle adresse? 


. 00022 - 
БМР 37 225 УМ 


- Est ce que Pierre te prêtera sa voiture ? 


. ) 18 ( 23268280464 - 


- Non, elle ne me l'a pas demandé. 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
٢ 


- [| me la prêtera très certainement . 


( c-o.i ) À RED LEUNA DZ ГОЙ ЙЕН 

ул А угу LST 25. МУД" Eoi Bf ۱۵۲ aai tf ۷٧-٢ 
0418521 به‎ Len za 21002 وما‎ NA 
. 2 ۲۳۳۵820 2 20۷۳۷۵۶ биа LE 004 دت‎ 


( verbe transitif indirect souple ) 
les pronoms personnel indirects de troisième personne 


lui 21021 2 
leur + 84 4 


Exemples : : 09730 


. (f 262 ١ ع1209‎ EE Ge 


- Pierre lui offre régulièrement des roses . ( à Marie ( 


2 2 717 урет az Ny kaft ead у ۱0208 + č 
( verbe transitif indirect ) 2 1702م‎ en 


enff 2 го DAD eri 17 Oper UR IT AČS 


Lui / elle eux / elles 


Exemples : : 609730 


2 i 


ьу@Х/ Dg ID 
. ١ | 01 Dh Oz OO DO - 


- N'ayez pas peur, Sylvie s'occupe d'eux dans le jardin. 


- Oü sont les enfants ? 


DA РВА à ) Ae EshigPtt déenf 2 го LE fol; ue? 
. y IER LO) 22/۵2۲/۳۵۲ az! NF AOL gaz 








À + nom non animé ou idée — y 








D АО OM} реА ( de ) ANjyzdf الداع‎ dé entf 2 eo Lë fto 
. en FPR (GJ. EE) ZZ Mr له‎ 








De--nom non animé ou idée — en. 








Exemples : : ($00 YA) 


БФ تعطقت‎ LET 2 
- Que dit Marie du prochain départ de Pierre ? | 
. SO GPA YO یازا‎ || Rot 


- Elle y pense sans cesse et s'en inquiète beaucoup . 


. / à enff 2 2046 penser yzif LÜ/ y / U ён 72 


( penser à quelque chose ( 


‚ de anf 2 eohytfás'inquieter уяў LÜ en إتقطنا‎ Az 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
٢ 


Exemples soutenus ` 





. o )اص شصله‎ ۷۱۵۸ - 
- La solitude va certainement lui peser . 
(Avoir besoin de, avoir envie de, avoir humour de, avoir peur de, 
souvenir de, s'occuper de, profiter de, rire de , rêver de, 


se moquer de , se servir de, être content de, être fier de, venir de 
revenir de ,....) 


RNA © уш غه‎ m£ DIU Á y edt tf LEA عم‎ 
2 20 Оруу للا‎ 275025 )21602 Nba DEF 

: УЛА епў 
( tenir à , penser à , croire à , s'habituer à , réfléchir à , faire 
attention à , rêver à , s'intersser à ... ) 


Exemples soutenus 





FREND) !gyofe Ktp 


- Vous partez à Détroit ? . 


: ۲۳۴۰ 01011277277 


Les Pronoms compléments de la 3e personne 

















دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
٢ 

















2 20 IP&Ü + ب‎ 
Le ,la,l',les 
en 
2 ойс ۷ &% Lui +y 
PK! 2 ui Yes ۷ + yaf 
аа Leur +ýzdf 






۷۷/۹۵1۱0297 ۵۵ 
НОВУ! — yz54à eux eAhydi y t yz5 
ÿz5+ à elles + @усі J'y pense 


penser à , tenir à , 
songer à, adresser à 


de гїп 2 20 1 ۷25 + De lui 
Мо با‎ ۷2+ D' elle 


en +y 
yzb4- D' eux у 


۷25 +D' elles 














Ay 
ШШ 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


: Í 88230۴04 Q A0 КЕЙ GONPDOEDSOV 


Pronoms compléments construits directement de deux 


personnes : 





Singulier 





déDZ 


Pluriel 


DA 





ire personne 








2e personne 


Me,m' 


| Te,t 


Nous 








| Vous 





У de Аа anf @o rea ÓRf GT уп2теве Муде 3 
. QqffA yÑ الا‎ PTY LIPG13 f 2 DŽ 


Pronoms compléments construits indirectement de deux 


personnes . 


singulier 


DZ 





Pluriel 


м 


ny 





1ге personne 





2e personne 















Vous 











hud 
Al 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


CHAPITRE 2 : 


Les pronoms possessifs 


… Í Ег ۰ 
|أهما‎ оо 992 


2 إلزام‎ AC DZ + ۷ 5] ) Hif +20402 F ОР or YAÿ 
. ущ DECH 2 аур Ду? f ýd óUA DÉI Сен Обік 

















sigulier pluriel 
4872 LDH 
|| d£ но? + 2 әна? + 2 
possesseur (5) masculin Féminin masculin Féminin 
Je La mienne Les miens Les miennes 
Tu La tienne Les tiens Les tiennes 
Il/elle La sienne Les siens Les siennes 
Nous Le nôtre La nôtre Les nôtres Les nôtres 
Vous Le vôtre La vôtre Les vôtres Les vôtres 
Ils/elles Le leur La leur Les leurs Les leurs 








Exemples : : ($00 YA) 


Mon vélo 


Ma bicyclette 


— le mien 


— |a mienne 


x 


Окер 


м 


Окер 


) 06 E) 











Ai, 
{АЙА 
Mes parents —> les miens 


Mes chaussures — les miennes 


Ton vélo le tien 


les tiens 


و 

Ta bicyclette — la tienne 
Tes parents = 
E 


Tes chaussures les tiennes 


Son vélo — le sien 
Sa bicyclette — |a sienne 
Ses parents — les siens 


Ses chaussures — les siennes 


Notre appartement — le nôtre 


Notre maison — la nôtre 
Nos amis — les nôtres 
Nos amies — les nôtres 


Votre appartement — le vôtre 





Votre maison — la vôtre 
Vos amis — les vôtres 
Vos aimies — les vôtres 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


Où D 
9 
(IR €) 
кгр 
кгр 
|| ù DĂ 
|| do 
( El) WER 
( El) WER 
( El) NJ DH 
( Ф) Ido 


(EE) 
ŒT 
102 
Gb D 
Кр 
(HAG) 
DST 
I3ielg2 
Dag D 
Dä 


2 | 


Leur appartement — le leur DHT 
Leur maison — la leur D'ieldz 
Leurs amis — les leurs Г D 
Leurs amies — les leurs DREI 


Exemples : : 609730 


. OR Gut 26224 ۵ dig- 


- Ce n'est pas la veste de Marie, c'est la mienne. 
FEIK йрке ÝN 
‚(енку à ( dfjkT à UU 


- Ces balles de tennis, elles sont à vous 7 
Non, ce ne sont pas les nôtres. 


Юр! НА EN à ВА ОШ Д2 DE 07 ЖОЛАЕВ - 
АА О 


- Éléonore а un petit chat gris , ses cousins ont aussi un chat mais 
le leur est tout noir. 





Comment exprimer la possession : 
Y OHOEDE مهم‎ i| - 
: PR Gb ÉD (fo 
: (172219118 FT - C 
Ce sont mes disques . Ce sont les miens 


( être à quelqu'un ) — (Î !oP& ) Í ۱202 Ir уг Eo 
Exemple : : 5 


„ПП, دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية‎ 
MA ла ور‎ 
. Ө KG Ü HN} 
- Ces disques sont à moi. 
b LIKU LR ١ IHNVNJ- 
‚1@ deg كاز" اناو‎ à اناو‎ 


- Est-ce que ce blouson est à Étienne ? 
- Non, il n'est pas à lui , il est à christian 


DE +۱20۲ که‎ ГР} Go 





( Le pronom démonstratif + mon ) 








Celui de + nom 





Exemple : : оо б 
. Hj Sight DAF IHNj Hz 
- À qui est ce parapluie ? C'est celui d'Anne . 
Þ || ! 12 HNN} 
. 182, GijÜÜ 


- Ces gants sont à toi ? Non, ce sont ceux de Véronique 


( le verbe "appartenir" à quequ'un) f РХДО )نع و!‎ DPR (Bo 


Exemple : : PL 


. لا‎ 2 Aezd X RGENEHO eK eT |f N} 


- Ce château appartient à un acteur trés connu. 





АША ١ 


CHAPITRE 3 : 
Les pronoms démonstratifs 


... KIRE ۰ 
ҮЛ Eos 


( 88717۱20۱5 ) LH2 taa АСО Е ها‎ it Y AG) 
pour éviter la répétition d'un nom DEF afak OBIKZ کم‎ 





Masculine Feminine Neuter 






А2 46: مط‎ ago 


























singulier 5 celle 
pluriel ус ceux celles ça 
: ۷02201۴ od: ус К 


. Dap AD( GI LISA Lipa لمق‎ ci )) ou (( ذا‎ ) - 


Exemple : : PL 


OF GLIPKIE edd D‏ م 
PIRE)‏ 


- Quel rouge à lèvres voulez-vous madame ? 
celui-ci ou celui-là ? 


2 | 


: (de ( anf 2 2 


Exemples : : 609730 


(Gan Ф) edi fo R d > ferDEigÜz fenr KAT уйй} 


- On entend des cloches . Ce sont celles de l'église Saint-pierre . 


۳۸۸۷2 2 deb Y НҮ 
. LE Y PAB 
- Il est mignon , ce chien ! À qui est-il ? 
C'est celui du voisin. 


: (que ou qui ) V[ Af MZ - 


Exemples : : Үй, 


. ۷20۲ 05/61 Hf угідь OA НВ yelgz 
- La maison des Joly ? c'est celle qui est au coin de la rue . 
. (ULC Or ERT ONp PAF ANECS - 


- Les croissants de cette boulangerie sont ceux que je préfére . 





: [PR نا‎ 32۱۳12 ба 


(cela , ca ) 


2 x 


Exemples : : 922 YA) 


. fNiyAhy CCD IP ORDA! - 
- Vous m'avez mal compris , je n'ai pas voulu dire cela ! | 
! Y 0062711027 у Ober уАй- 
- Prendre mon petit déjeuner au lit , j'adore ça ! . 
. £t Mis Aeóft Дл! Lido> 62 
- Étienne fait du judo et ca lui plait beaucoup . 
. ОФ ZLPROfINj! tnu {+ ffooL 2 كام‎ 


- Arréte de faire du bruit ! ca m'énerve ! 


Ni i 


CHAPITRE 4 : 
Les pronoms indéfinis 


۰ ۱2006۲2۵ … 
2م86 | دصلا 


1 - 00 : 


(ils , nous ( لا‎ А + rt РТ 2۵+ (on) [PPR ó 


Exemples : : ل0973‎ 


. 6 UK || О уф- 
On = les gens , quelqu'un 
- On m'a dit que tu étais malade . 


E un کوب ناقجیا‎ 
- En france , on mange beaucoup de fromage ۰ 
Оп = nous, ils. 
. Et djou À Ф804 ног ET AK - 


- Hier , on a dîné chez Elisa , on a bien ri ! 


2 - Quelqu'un / personne : 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية dh.‏ 

ШШ СИ 
( quelqu'un , personne ) 2 2۱202/002 € PT LE УДБ 
. d£ PT 6010 dx 


Exemples : : 922 YA) 


. МЗ || DA] NST ۲ DoD 
- Quelqu'un vous a téléphoné , mais il n'a pas laissé son пот. 
. Оф усій (06| MIRE à مك‎ 


- Je vois David là-bas, il est en train de parler avec quelqu'un. 


Ne .... Personne / personne ne 015 quelqu'un ) 


. МӘ СБА ( ya T Ad) @® + Gig- 


- Il est 2h du matin et il n'y a personne dans la rue ۰ 
. | JR dé LB - 
- Personne ne fume dans un hópital . 


Буро GN; AT Kadz- 
- J' ai entendu du bruit . Est-ce qu'il y a quelqu'un à la porte ? 
. fo Dã لا#(211‎ - 


- Non, je n'ai vu personne. 


Quelqu'un/ personne+ 6+ adjectif masculin singulier 
( 000 ACfoD+ de +20۶ 609۲۱3 ) PËR Lj 
. 263۴ PT Nij- 
- C'est quelqu'un de sympathique. 


. la f (۷/۵5۳۳ BIRI PT ружо - 


- II n' y a personne 0 intéressant à cette soirée . 


2 | 


3 - Tout le monde = Tous les gens : 


Exemples : : 609730 


. Lef NLE > Out (SPOT Шеф - 


- Le prince Édouard va se marier et tout le monde parle de ce 


mariage . 1 

Ру DByN; rf Ür VE - 
- " Est - ce que tout le monde a compris? " a demandé le 
professeur. 


4 - Quelque chose / rien : фт Ú / @©т 


. 041131 CHE كل‎ Les LE quelque chose е 


Exemples : : ($00 YA) 


. Віт ۵/۵۲ KIYN 
- Tu as faim ۶ Mange donc quelque chose . 
. ÞOR байт (0 


- Madame, vous voulez dire quelque chose. 


2 x 


- Ne....rien / Rien ne Í 217 Quelque chose . 


. т DEÚA1ZƏL rami 


- Tu parles trop vite ۱ Je ne comprends rien. 


. OT obt GC AO 2 


- 11 n'a rien compris . Il ne veut rien dire . 


Quelque chose /rien + det adjectif masculin singulier 


.Tdpar( DEA pf! - 
- Il nous raconté quelque chose d amusant . 
. DÉI dz 2 
م‎ fof соф 2 
.€ 66۲۱ - 


-Il ne nous raconté rien . 
- Qu'est-ce que tu as fait dimanche ? 


- Rien de spéciale . 


5 - Tout/toute/tous/ toutes (pronoms) : 


= Tous / Toutes ие 
نا‎ ip yù|A y+ Í Lad GA усі ta ČSL dž k 
. yzdf دال‎ 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية In.‏ 

سرد د ШШ‏ 

RUIS tous ePpÓbUdBtoutes ان‎ 22005 s ' одай; ۱2 
. OT ۶ 


Exemples : : 809730 


. نام‎ eb. Ga Оо frNjen GER - 


- Les magasins de cette rue sont tous ouverts le dimanche matin . 


. LR © نان ناكام‎ ZAD EP áp - 
- Nos voisins ont sept enfants qui sont tous très sportifs . 
. Litt LIDL (CDR - 


- Les amis de ma fille , je ne les connais pas toutes . 


Tout - 
. T f@ 207 ОМ. ÉT o Moby Í BidbTout 


Exemples : : 809730 


. Lab! io 6517 Bleu ДА OR KEHD > I4f Y eu dXIPD 
- J'ai pris ma raquette de tennis , mes balles et mes chaussures et 
je mets tout dans grand sac . ` 

. !ل3‎ Di GZ ۷ - 
- Tout va bien ! Ne t'inquiète pas . 
. GX Bur! ۵202 у 


- Il n' y a plus de gâteau , on a tout mangé. 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh. 
АША 
гат dé RÉ y ù+ad LE DPPR у@ Ö5tout YK 


. Yi D} AD 
Exemples : : 809730 
. OT ý Кёр 
- J'ai tout fini. 
. دا‎ ۳0۶7 ШЇ 6 у+ der O5Y zL} 
- Dans ce magasin , on a envie de tout acheter ! 
- chacun/chacune. . ofA y+ / ۷۶ 


Exemples : : 922 YA) 


‚Ме er окуз yt Í АХА Ü LPS YEN DG- 
- Les enfants partent en promenade , Chacun doit apporter son 
pique- nique. 
. ۱۳9۵۴۵۵ 20۸۵ نا‎ | 2 22۱085۱ OAI B - 
- J'ai trois filles , chacune joue d' un instrument de musique 
différent . 


7 - Autre (s): 
: О@{ ۲۵۹۵ 


L'un L'autre/les un(e)s —les autres 


2 x 


Exemples : : 5 


 LDUCGSCH DN > d DELA б@ 1 РО p - 
- J'ai deux fréres : l'un habite à Nice , l'autre habite à Londres 
. +107 ter OÙ! figs zia En, 
. GeF LE عظله‎ ДА ادص‎ LO dBaripoyAJ ذ‎ def 


- Dans le stade il y a deux équipes de joueurs de basket ; 
les uns ont un tee- shirt bleu, les autres ont un tee-shirt jaune . 


Ni i 


CHAPITRE 5 : 
Les pronoms relatifs 


… e DAMES pap[E... 


YAGO + dif ROSE ДЧ: ( le pronom relatif ( УАС Ad DES 
. гной HT Oro ОБАА ( antécédent ) 6} dará ali 











۱- ضمير الفاعل : Qui:‏ - 1 





. tq + Df CZ ANAT Hf Xy LE edit tf tN jy Ад 


. КДаЙ 272 zët: ВА - 
. ۲9272۱ 92 22۵ BA Gf - 
- Nous avons un fils . Notre fils joue de la flûte . 
—nous avons un fils qui joue de la flûte . 


„РЭ Ф toi D он - 


- Nous avons des enfants qui aiment beaucoup la musique . 
Qui = nos enfants 


2 | 


. YZS 2А Hf > iif 91) QUI نا‎ АА 


Exemples : : 09730 


. YER 5071 1908. nT A9. 

. ۷۵۲۶ 052012۲ да ff - 

- Le sapin est un arbre ; cet arbre pousse dans les montagnes ۰ 
—le sapin est un arbre qui pousse dans les montagnes . 


. tofi HA gae TK EEE} ў 05۵۷/۵۰ 
- Dans le salon, il y a deux grandes fenétres qui donnent sur un 
parc. 
Qui=les fenétrs 











2 - Que (c.o.d) : : ضمیرالوصل للمفعول به‎ —Y 





D f MAT АА Муде اښ ېه‎ Hf DEF LE ant tf DAN Ад 
‚Урау 2/۵۲ 


Exemples : : 09730 


. AAG OSODT 1۱1117067 ODT Mi 
- C'est un journaliste . J' ai rencontré ce journalise à Tokyo . 
. AAS СЫ T Hf ODT ff Nb- 
- C'est un journaliste que j'ai rencontré aTokyo : 
. НД ҢОЗ 201 gif СГ Ur уй И Let ۷۵ 


-Il joue au foot avec des amis qu'il connait depuis son enfance . 


2 | 


Qu'= des amis 


Exemples : : 922 YA) 


. Ріражі Ur IN (Сус ТОН f KERT - 
. Oe FO f Kr - 
J' ai acheté un disque . J' écoute ce disque trés souvent . 
—j' ai acheté un disque que j'écoute trés souvent . 


. KP yfAO @ф КОМ ДЕБ ХРТ On Í opge. 
- On a offert à Julie deux cassettes vidéo qu' elle regarde tout le 
temps . 


Ou = les cassettes vidéo . 


уй ОЙТ РТ eiu !f U д6 ناه‎ , que Це ۵۵۸ 


. NÿA D 
Exemples : : 609730 
. 50 Í ZAN; 


- C'est lui qui a raison ۰ 
. ند سه‎ oDORf || الزااظه‎ 23 !f DN oe. 
- Regarde cette voiture, c'est celle que j' aimerais acheter. 
. {уң NPT Hf E РТ AND taf - 
- Un boulanger , c' est quelqu'un qui fait du pain . 


. Мет Hf Оту ۸۷۱۵8۴ - 


- Arriver en retard, c'est quelque chose que je déteste . 


SIN دار اقم العربي - استعمال قواع الغة لفرنسیة‎ 
Lët AD нараў LE YT Af eiit YA: ( où ) ýT Af etia - d 
erg kt Hf DÉI ۲ 


Exemples : : 922 YA) 


‚йге P К@ Ба рдүшК di E veas L fi!j- 
. ۱2 d deu P КОО Il ENL DI 


- Londres est une ville , il y a beaucoup d' espaces verts dans 
cette ville . 
—Jondres est une ville où il y a beaucoup d' espaces verts . 


. GNE VE ۷۲۵۵۲ wtr HfgdX' I áp - 


- L' étudiant a une grande bibliothéque oü il range tous ses livres . 
NBP ON гү ОМУАЈ LAGA يل‎ LipTkOyAU LfeTK- 
. 223 


- Octobre,novembre,décembre sont trois mois. Il pleut beaucoup 
pendant ces mois -là . 

— Octobre, novembre, décembre sont trois mois où il pleut 
beaucoup . 


: 215 NRfj* 
. كلام‎ МОК 2 زار‎ 

- C'est un musée où je suis allée dimanche . 
. МРг 2 00 


- C'est un musée que j' ai visité . 


Où: aller à un musée ` 1 
Муд 357626 LO DÉI aller ۷25572 го 19ص‎ 
. (c.c de lieu) ۱802 ده‎ 26 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


Ah 
(АЙША 
visiter T = 21 02 gi тие LGT O5 


préposition+ qui/ quel 
. LEÓ! [PPR ۲ qui 


Exemples : : 809730 


УФ Ffivdéu Èf > 262 5d Mi. 
- Voici un ami .Je fais du sport avec cet ami. 
‚Маи Œf > add Hf 5qo УМ 
—voici un ami avec qui je fais du sport . 
| VAUT + ضر‎ Aug Lesen. 
- Éric а une amie tunisienne à qui il téléphone toutes les 
semaines . 


„УАДУ НАВ) O пр DiPId2/ NI DST DD fed gat - 


- Les Martin sont des amis chez qui nous allons souvent le week- 
end. 


Préposition +" le quell " - ( Ən 2 со) 





Masculin Feminine 


AZ 46: ۳4 





[Pxpliingulier lequel Laquelle 














pluriel lesquels Lesquelles‏ كلا 











À + lequel — auquel 
A + les quelles — auxquelles 
À + lesquels — auxquels 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
٢ 


QF LE АВ lequel (‏ کنا > ات KORA 9187 f аА урау‏ د 
‚А Ni уй?‏ 


Exemples : : 809730 


. + ûp GOON DONA ФМ ДУҢ LEG Pf LUS faxa Lo- 


- La pomme de terre est un légume . 
Avec le quel on fait de la purée ou des frites . 


. 6501893 2 әд FINI lœebif- 


- Regarde ces photos sur lesquelles tu verras notre nouveau 


bateau. | _ 
. ۱22۱6۵۴ yog TD BA HE UF EU - 
- Le professeur m'a posé une question à la quelle je n'ai pas pu 
répondre. 1 
: dont УДС АР} - D 
+й аўы ddp À de en 2 eohs koi Bf DES LE ant f tN Ад 
. Мо2 G d£devif 


Exemple : : Обо 9 


. PÛ +AU O5! maig Ny Po + фо 206۱ ۱6 + aP 
- C'est une jeune actrice , on parle beaucoup de cette actrice en 
ce moment . 


. (er Har) СЫ N} of Go 206۱16 + DR 


— c'est une jeune actrice dont parle beaucoup en ce moment. 


2 x 


Exemple : : Обо 9 


. 2 КЕРН Ж [PPR (UD) Sg ET. 


- J'ai acheté un téléphone portable , je me sers beaucoup de ce 


téléphone . 
. £t NEPR ТИЛО СИТ - 


—J'ai un téléphone portable dont je me sers beaucoup . 


: edi NR 
. f£ I Аах CERNI 
- C'est un film dont j'aime beaucoup la musique . 
Dont =( la musique de ce film) 


C'est un film que j'aime beaucoup . 
Que - le film 


. WU Hf DE Nb- 
Pronom relatif sujet(qui) 


- Pronom relatif complément direct (que) 
- Pronom relatif complément indirect avec de 








De qui (personne) 
Dont (chose+Personne) 








- Pronom relatif indirect avec à 








À qui ( personne ) 
A quoi ( chose ) 








دار القلم | — استعمال قواعد اللغة الفرنسية h.‏ 
سر رو سی Ai,‏ 

Auquel, à laquelle, auxquels, aux quelles . 

Pronom relatif complément circonstanciels de lieu et de temps 
(où) 

Pronom relatif complément circonstanciels de lieu avec de" "раг" , 
"à", "dans", "en" 

D'où, par où , ... 


) préposition + qui + Ən 2 ес ( ÉDpréposition + le quel, la quelle 
( préposition + quoi + en 2 20 ) ÉDpréposition + le quel, la 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
SCH |‏ 


DOSSIER IV البحذ الرابع‎ 


LES TEMPS VERBAUX 


Déi 
ZW 
Dé 
2% 


أزمنة الفعل 


Déi 
ZW 
Dé 
2% 


Anil js i 


CHAPITRE 1 : 
Le présent : formation-emploi - l'expression " être en 
train de" 
… ۷۴2 E... 
. ) ۱۲۳/۴۱۵۷۴ حونج‎ HEAD JDENIBI E ۴ 
GAERGENZE- DĚ LE- ۴ 






































1 - formation : : التصریف‎ - ۱ 
singulier DZ pluriel UDĂ 
2- systèmes de terminaisons 1- système de terminaison 
LP КАК GES j Гој CO КК GE j 
je e 5 Nous ons 
Tu es 5 Vous е2 
Il/elle e t/d Ils/elles ent 
































: 16 gf + 2257600! 202+ OAI dj 

( premier groupe ) : Í A ZA - 5 
( aller ) GEL DNA 

( deuxième groupe ) : + diff ! zÁd3dE- D 


Ni ١ 


( Troisième groupe ) : ۲20۲۲2۸۵00۴۲ d 

































































۸/٣/0277 ١021ل‎ 
Les pronoms Premier groupe 
ed tf | AU tz Adae 
[IZ Parler 
Je Parle 
tu Parles 
اد‎ Parle 
nous Parlons 
vous Parlez 
Ils / elles Parlent 
Exemple : : O&O fy 
Les pronoms ۲ | Verbe manger ÛC 
je mange 
Tu manges 
Il/elle mange 
Nous Mangeons 

















Ni i 


Vous Mangez 


Ils/elles Mangent 








. 20 айна СБ (er) иһ dip CT ef GEIER 
: ONE Gif LISCH WT ef KG j 

Le, es, el 

(ons, ez, ent). 


: ПААНА 252 GT КЇ BAT الات‎ ус Dal? 
. eB 0۶۱۶ er ) 2 جام‎ € 
. (e,es,e,ons,ez,ent ) eu Gf LH#f KG p àr Lj D 


(RÉI ىقامح عل‎ yùdž manger ) yüz52 Pü KOS : feet? 
( manger ) كاذنا‎ Übù 392/0090 باع ) و‎ e ) GIT nous ) УАЈ 


























fENIBONRU‏ رود ابر 
Les pronoms deuxième groupe‏ 
تل ۱-9 + araz f‏ 
Í Г Еіпіг‏ 
Je Finis‏ 
Tu Finis‏ 
Il/elle Finit‏ 























Ay 
٢ 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 























Nous Finissons 
Vous Finissez 
Ils/elles Finissent 

















Exemple : 


OO Sy 








Les pronoms 


Deuxiéme groupe 



































ordi f HE + 010ل‎ 
I г Спһоіѕіг 
Је Choisis 
Tu Choisis 
Il/elle choisit 
Nous Choisissons 
Vous choisissez 
Ils/elles Choisissent 

















2 | 









































۳۵۲۱۴۱۱۷۱۲۵۱۳ PRS MN. 
Les pronoms Le troisième gaoupe 
"32 f О 12/07 
ÿoe Partir 
Je par-s 
Tu par-s 
Il/elle par-t 
Nous part-ons 
Vous vous part-ez 
Ils/elles part-ent 

















hud 
SH 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 








Les pronoms 





Le troisième groupe 





























гб! 1707 ١ 200 
ŒoOuvrir 
J' ouvr-e 
Tu ouvr-es 
Il/elle ouvr-e 
Nous ouvr-ons 
Vous ouvr-ez 
Ils / elles ouvr-ent 

















2 | 









































Les pronoms Le troisième groupe 
ده‎ if 17107 ١ 28020 
2008 ع‎ 
J' attend-s 
Tu attend-s 
Il/elle atten-d 
Nous attend-ons 
Vous attend-ez 
Ils/elles attend-ent 

















2 | 





















































Les pronoms Le troisième groupe 
7ه‎ LA + 0202 
Y cT Boire 
Je boi-s 
Tu boi-s 
Il / elle boi-t 
Nous buv-ons 
Vous buv-ez 
Ils / elles boiv-ent 
: 2 ČT Rf DE elg? 22600 yet لا‎ ао 
( manger ) Í ol sir ОБУ appeler,commencer ) : 2 
Appeler 
j'appelle, nous apelons ( аб Í ZR f ) 
Commencer 


je commence, nous commençons (ZTE T 


2 | 


Manger 


je mange , nous mangeon ) yfD 


(er) ù hr NO T ۱۵۲۱2۹۵ CHE ( aller ) угБЁр‏ نهاك نل 
(irrégulier ) 54‏ . 





Les pronoms verbe aller 
je vais 
Tu vas 
Il/elle va 
nous allons 
vous allez 
Ils/elles vont 




















2 ЁТ dË(( aller y) dëst قت‎ epi که لل‎ fto : Роиаїр2 
. ( le futur proche ) Y&l!f VHR défi БаР Gif LH O5 


(( vouloir - DD) (( pouvoir - YOR f )) LS KG JÑ xof * 


vouloir : Pouvoir 


Je veux Je peux 

tu veux Tu peux 
11/٥16 veut  Il/elle peut 
Ils veulent Ils peuvent 








2 - Emploi du présent : : الحاضر‎ СЕО E- € 








„ПП, دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية‎ 
Ш\Л ل اکآ‎ 
: fi ги dif LH2f TER Š 
. NBLpL] Hf LHÍ OBYT ot fo - ë 


( une action qui a lieu au moment où on parle ( 


Exemple : : oo $y 


dam?‏ لل م 


- Que font les enfants . 
. Le 87 (28 لال‎ 6 


- Ils regardent un dessin animé à la télévision . 


( une description , une situation ) yy À ATP ра? T AC D 


Exemple : : ø fy 


+ù RS ۲۵۱/۵۵۱۵۸۲۵۲ OO) efpoulef ÜKIEOS AE pÉ LJK- 

. YD ATA 
- Les Dubois habitent Nantes , le mari est cadre dans une 
entreprise , la femme est médecin ; ils ont trois enfants . 


(une habitude ) ID d 
COURT ү 2۳۱۵ Û! matr نکل‎ Î oak عتم‎ СБ pt 
. DOE) Vë. Y NB LEE IN 


2 x 


- À Noël, on donne des cadeaux à sa famille et on 
boit du champagne. En ce momen , je vais trés souvent au 
restaurant . 


( une vérité générale ) + Lë - D 


Exemple : : oo fy 


. Vf туң 0 ydir- 
- L'argent ne fait pas le bonheur . 


. 51 GÁ Nš Hedin! لا‎ 5350 ČS- 


- Dans le sud de la France, il fait doux en hiver et chaud en été . 


( ип futur très proche ) ffi Ylf УН dF Ooydz Í zgpfro- d 


Exemple : : 5 


. ۱۱۵0 YÜP 2 et 1۶5 9# ۱ fea D 


- Dépêchez-vous ! la banque ferme dans 15 minutes . 


‚епт Шека - 


- Je me marie le mois prochain ۰ 


l'expression (( être en train de (( ۷۲۱۵0] - E 


2 u 


۷۵۵ eüu Gif Liidz OT dž être en train de ) ООЙ аус б 
. 20] ана CM 2 G ان‎ Hf ۷/2۵9 ١2/20] Í ZZ 


Ëtre en train de + infinitif 








Exemple : : 5 


- où sont les enfants ? 


- ils sont en train de jouer au football. 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
GÀ 


CHAPITRE 2 : 


Le future : Formation-le futur proche-emploi 


… Í 1052 ۰ 
DE Ú- f ۱2۵۲2۱۱۴۶ APT! ۴ 









































1 - formation : : التصریف‎ — ۱ 
Les pronoms Le premier groupe 
Ra f [۸۹۶۱2۵۵ 
Parler 
Je parler-ai 
Tu parler-as 
Il/elle parler-a 
Nous parler-ons 
Vous parler-ez 
Ils/elles parler-ont 























hud 
Al 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 








Les pronoms 





Le deuxième groupe 


























oz ү LA (2 
I rfj Finir 
Je finir-ai 
Tu finir-as 
Il/elle finir-a 
Nous finir-ons 
Vous finir-ez 
Ils/elles finir-ont 














Les pronoms 





Le troisiéme groupe 
































“Кё? f Vd + 010ل‎ 
yoe Partir 
je partir-ai 
Tu partir-as 
Il/elle partir-a 
Nous partir-ons 
Vous partir-ez 
Ils/elles partir-ont 

















BUS i 






































Les pronoms Le troisième groupe 
Faz ў LAG + 2/007 
ŒoOuvrir 

Ј ouvrir-ai 

Tu ouvrir-as 
Il/elle ouvrir-a 

Nous ouvrir-ons 
Vous ouvrir-ez 
Ils / elles ouvrir-ont 














Les pronoms 














Le troisième groupe 
262 f LA za 
putdAttendre 
J' attendr-ai 
Tu attendr-as 
II / elle attendr-a 
Nous attendr-ons 
Vous attendr-ez 
Ils / elles attendr-ont 























دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 























„ПП, 
Anl Š 
Les pronoms Le troisième groupe 
erai f 1707 + ZARE 
Y cT Boire 
je boir-ai 
Tu boir-as 
Il / elle boir-a 
Nous boir-ons 
Vous boir-ez 
Ils / elles boir-ont 























Y Í عقن #2 لق‎ NEDIYA UT Gd il 
Liter panic dif NY 2 dr LP déOSANIGE yzdf Фа} 
. ۱۵۵۲ d£2 0۷۴ 
ai ons 


ГА 


аѕ е2 


, 


a | ont 








2 — Le future proche : : المستقبل القریب‎ - Y 





. МАНАА наў оу yüP убы І يضقا‎ FIS YAK dé LH فقا‎ 
لام‎ af AR deLp O5yzdf Í ZIT oLP ë - 


SLR ١ 


Lat 062۳۲ No d2u Gif LS OT džaller) ۷257۶ Bo 
‚2р аў 
Ada dg( x ) AO ۳2۲۲22۳2 À Í ۱۸ 


Exemples : : 609730 


Les pronoms Futur proche 
D VE f PEU DE 


Je 














vais partir 


vas partir 










Il / elle va partir 





allons partir 





allez partir 
































Ils / elles vont partir 
3 — Emploi du future : : استعمال المستقیل‎ — Y 
A - Le futur simple : : npó UH KUBUR — Q 


( le futur simple) Où ۱۱6۷۸۱۸۸ dF Li [PPR Lj 
. УНЕ ال‎ 508 yc Í totedü! - č 


2 x 


Exemples : : 09730 


. НӨ] Ö5( لا‎ ( dai ro exi f لزا‎ 1902: yol fof - 


. ) ۷۵۷] yr 120 9( 
- Dimanche parochain, nous ferons un pique-nique en forêt ۰ 














УЕП تالف‎ ۲۵( . di df 0523 f LHZ dii ۱۷052 À Y&p č- 





























. ) هم‎ 
- Bientôt , les gens pourront voyager dans l'espace . 
‚ to LP). D 
. Уг ОБ ФО DL bert - 
- Vous finirez cet exercice à la maison. 
. ۷16/0 fei Ad. - 
-Vous prendrez ce médicament pendant une semaine . 
3- du futur proche : + de KUBIAE- D 


. ВАЕ Aotf لاطت 201 لا‎ | 6 
! «х2 À 0062/1 oc. 











- Regarde le ciel, il va pleuvoir 





. SRE ۳ Éf hk - 


- L'avion va atterrir dans cinq minutes . 














Ni i 


. lediigy ۱۵۷۳۵۲01۵1۲] G3o DZD 
. Орт Litt ترتع‎ van) - 

- L'année prochaine,on va fêter les 80 ans de ma grand-mère. 
. Ү'у® CD EAR Û2 6 ff 


- Cet été , je vais faire de la randonneé dans les Alpes . 














- Чеп р EIEDÉAEAN üd Í HEZIT |E- 








du présent PT FE du futur ÜGe DE 





м, 








рај دزالا‎ у fE 
Aujourd'hui Demain / lundi prochain 
KIA fENJOD Vë 
En ce moment Bientôt 
GG - LU @ р 
Maintenant /۵ 2 ۲ Prochainement 
YA EN yat UL 
Cette semaine La semaine prochaine 
er DN Yol erf 
Ce mois-ci Le mois prochain 
TE اجا[‎ II (SI 
Cette année L'année prochaine 
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dh, 
٢ 


CHAPITRE 3 : 
L'imparfait : Formation-emploi - ۱ 
(être en train de) 


... KIRE2 ۰ 
. ОЗЕН ӨЗЕП? عم‎ (DĚ Ù- TIE: t Sel ۴ 


1 — Formation : 














1- le premier groupe : ۸۱۱۷۴۳۷۱۵ С 
Les pronoms Le premier groupe 
ВДЕ ۸۱۱ Ул 
Parler ۲ 
je Parl-ais 
tu Parl-ais 
Il/elle Parl-ait 
Nous Parl-ions 
Vous Parl-iez 
Ils / elles Parl-aient 




















Ay 
ШШ 


2 - le deuxième groupe : 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


: HENNE č 






































Les pronoms Le deuxième groupe 
"۱ و‎ ND 
I rifrinir 
Je Finiss-ais 
Tu Finiss-ais 
Il / elle Finiss-ait 
Nous Finiss-ions 
Vous Finiss-iez 
Ils / elles Finiss-aient 
3 - letroisiéme groupe : : ۲۵۳۱۴۱۳۷۱۷۵۶ D 
Les pronoms Le troisiéme group 
ВДЕ وهن و‎ 
yoe Partir 
Je Part-ais 
Tu Part-ais 
Il / elle Part-ait 
Nous Part-ions 

















دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
٢ 














Les pronoms Le troisième groupe 
DEE НКАУ 
ООЁ Attendre 
J' attend-ais 
Tu attend-ais 
Il / elle attend-ait 
Nous attend-ions 
Vous attend-iez 
Ils / elles attend-aient 





























Les pronoms Le troisiéme groupe 
БАЕ НКАУ 
Воіге үет 
Је buv-ais 
Tu buv-ais 
Il / elle buv-ait 
Vous buv-ions 
Nous buv-iez 
Ils / elles buv-aient 




















2 | 











2 — Emploi de l'imparfait : : استعمال الماضی الناقص‎ — Y 
- une description, une situation (2 8021116 ) 2 Т WA 
Exemple : : О® б 


. ات اوقت‎ Gf y LFA AD ÉN рекну اا‎ KIG - 
- la jeune fille portait ипе robe extraordinaire et tout le monde la 
regardait 
. > df ۲2۶۲۲۲۵0۵۵۵۵۸۸ 5 Déif HT LUS 201601028 - 
- De la terrasse de l'hôtel, on avait une vue splendide sur 
la mer qui brillait sous le soleil. 


> ü|Of раў fedxióz df LEÄKÆDŽ Hr 086۷5 Аг - 
. نا‎ 






































- Nous attendions le bus qui ne venait pas et les gens 
s'impatientaient car il faisait froid . 

















- ( une habitude dans le passé ) Qu 680510 (fé - 


Exemple : : Обо 9 


. ПО BA PSY фо 050 2+ Í GER KeAnzif (ade Kg - 





2 | 


- Chaque jour, la vieille dame s'installait sur un banc dans le 
parc et donnait| à manger aux pigeons . 

















. бл рала انا‎ 48010 О í Aeóí Pn LE Oleo КЫ Lip - 
- Quand j'étais enfant, mon grand-pére me racontait une histoire 
différente chaque soir aprés le diner . 














bt ref Or GEL Obyzdf Í ZT عا‎ à - 
2 0۲۱۵زا‎ Obnous ПЖ рг уй Gif LH Obyzdf 2 ƏT Lj 
. € pif Or Кез р àr Lóns Lët 
ais ,ais, ait : ОЧА 


ions, iez ۱۷ 





: التعبير عن استمرارية الفعل‎ -۳ 
3 — L'expression (( être en train de )) 











COP) поўн ZX être en train de ۱ infinitif ( f yf 
. Cu di LH 


Exemple : : обов 


. 2 ñf Î 72۱0۶ 


- Pourquoi n'as-tu pas répondu au téléphone ? 


دار القلم العربى — استعمال قواعد اللغة الفرنسية AN,‏ 
x‏ رم 


. @ PEKI Ouf) - 


- Parce que j'étais en train de me doucher . 














2 x 


CHAPITRE 4 : 
Le passé-composé : Formation -emploi- passé ré cent . 


$ 002 pap[E... 
. f ESET THE (DĚ Ù- HAT IE : f | نع‎ TEE 





1- Formation : : -الصياغة‎ ۱ 





Dot аўйгы К باب‎ GE Lj 0۵5۱۷۵۲ A yzdf té ۶ 


. (avoir) АЦ être (۱ 
b ۷1۵۵۶۵ dE Lp à 
Уса АЙ f 2 àr Lu Gf Lp 050۳۲02۲ 2 2] زا‎ 
. EU 
) le participe passé ( 
les auxiliaires : US DROLE 


. YEY Dédiavoir) || 0825-66 


forme affirmative : ышат E 
Exemple : : ng $ 
. KBE 


- J' ai parlé ۰ 





2 | 


. Kat 
- J'ai fini. 
. Kofe- 
- J'ai ouvert. 
. KeURg- 
- J'ai attendu. 
. KKT - 
-J'ai bu. 
Forme négative RABAT ۴ 
Exemple : : 0/456 fy 
- Je n'ai pas parlé. 
- Je n'ai pas fini. 
- Je n'ai pas ouvert. 
- Je n'ai pas attendu. 
- Je n'ai pas bu. 
: (être ) D3j|F0yz 
: ОМ être ( LN yz5ydy GR НЕА OT k 
aller/ venir/revenir [£ /  / YN) 
arriver / partir yoe / y[ À 
entrer / sortir ИРР / ۵ 
tomber at 
rester Ого 
monter / descendre Угу ۲ 


naître / mourir KG} ВА 


2 | 


devenir COD 
passer آ‎ u dž 
retourner Däi әр 
- Forme affirmative (ТЕЕ) WEEK. 
Exemple : : O&O fy 
. КЮ2 - 
- Je suis parti(e) . 
.Cééd ПЯ ОБКВА - 
- Elle est née en 1995. 
- Forme négative 2۲۲۲۱۱۲ 
dm? 


- Je ne suis pas parti(e) . 


УСНЕ ( avoir ) | ران‎ у INL ELE zh? ek 


. ) co.d ) TE arto 
: 2 
Monter,descendre,entrer, 
Sortir,passer,retourner. 
Exemple : : O&O fy 


. ۷2۵] ۱۸۵0۴0 ЦЕРА eldé LHÉEP - 


2 | 























- Il est sorti 06 la maison et il a sorti la voiture du garage . 
(c.o.d) 


. 2] |{\е@! enipif سه عم‎ Росах 
- Nous sommes passés par Blois et nous avons passé 
l'aprés -midi à visiter le cháteau . 


. ( être ) 25 ۱۵۵۶۷ للا‎ 007/۱ GU Уб y - 









































- la forme affirmative : : PAERD- 
. KNLK- 

- Je me suis promené(e) . 
- la forme négative : : ۱۳۵۲۱۱۲ 
. 8202 


- Je пе me pas promené(e) 








: استعمال الماضی الم رکب‎ — Y 
2 — Emploi du passé composé : 





( une succession d'action ) (+T |f O5) ! PU OK. € 


= RE 


Exemple : : ۵0 9, 


. ۲٥01718 f yeld} lot ! + رن‎ ӨНЕР 
. А ۳5۷۵۶۸ lğP Qe D АС هآ‎ 





2 | 


ОН n@ə YeTA ojügfl lol u ай Н 
. 20۱/۷۵۵۳ 68 

- La nuit dernière , un voleur 
Dans la maison de Madame Morel . 
D'abord il est allé dans le salon, puis 
Il a ouvert le tiroir du bureau et а pris 
De l'argent , ensuite il est passé dans la cuisine 
Où il a bu une bouteille de vin 
En fin| , il est sorti doucement 


















































- une action limitée dans le temps (fodK A OBI fo - D 


Exemple : : О® fy 


. üdelO5K9Atj EDR - 
- Ils ont habité pendant quatre ans au Vénézuela. 
. D ۷۱۱-07۳ UR 


- Hier , il a plu toute la journée . 


. eu Gif LÈT y Ao pdzOu dr Lp O5ã an Pp - d 


( une action qui a eu bien avant le moment présent ) 


Exemple : : Oso fb 


KÉ d RPA EIDEN tad f y eL Rede Ü - 





Б E‏ ا 
АЙША‏ 
Marion utilise encore la voiture que ses parents lui ont donnée‏ - 
il y a 5 ans .‏ 


. 3722۲ À @ + ED An уРЮ - 


- Julie dort encore parce qu'elle a dansé toute la nuit. 





3 — le passé récent : : ) الماضی القريب ( الحدیث‎ -۳ 





. dieu Gif LH2f 5 ot Po ۱۵6 


Exemple : : oo fy 
. Ое pi 2887 Í SR айы д Пё 

- On vient de construire un nouvel hôpital près de chez moi . 
РФ РЕА (0 УМАР 


. ۸0026۵۳ ÜÙ - 


- Alló Madame legrand est là ? 


- Non, elle vient de sortir. 


Lat CEO @ degt yp ( venir de ) DEER GY RI Ou dip 27 د‎ 
. 26] dé 


Exemple : : Oo $y 





2 x 


fr, 


- Nous venons de parler . 


- Nous venons d'ouvrir . 


- Imparfait ou passé compose : 
: DER LÚ Č: GEL 052 T AA fo LE Uf EDR 
. 2 T ADZl'imparfait ) €. pj Or @F- 
. 0802+ ۴ LE ۵ passé compose ( ۷001 GF- 


Or dE LE O5! fof ۷۲۵0] Î ZZimprfait f YES 
HT уйа) 0007 fo Ді passé compose ( ۱۷۲۵0۶07 dr d 
. 12/20 у 


( l'imparfait est comme une ligne indique une situation ) 


(une situation) 


е ووو‎ 
(une action acheveé) 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية T,‏ 
Aan, ем‏ 
Exemple : : O&O fy‏ 


. DGA PES |Of LE - 


- Il faisait froid , le ciel était gris . 
ОД ۱6۵200۲۲۵۵ af ٧٧۳۸135 


- Tout à coup , le vent s' est levé et la pluie a commencé à 


tomber. 
. 2 Кар > en LP ها‎ EEE f LE - 


- Monsieur Bernard dormait quand tout à coup, le téléphone a 
sonné. 


Шо Lp JGR f GsRSƏu @f LH Ö5! (otf LS GRE 
. ( présent ) 20 GAN 
Exemple : : Oso б 
. У@ > [Of LÜ уг Кер - 


Aujourd'hui, je sors parcequ'il fait beau 
(action) ( situation) 


























әр AELH СЫ fof LE bo 


( l'imparfait ( ( passé composé ( 
Exemple : : 0852 $y 
. 881 Lg x [Of LÜ + 02037 Kna - 


- Hier, je suis sorti 0۵۲660۱ از‎ faisait beau . 


: du dig ЎА EX 


Ay 
Lk 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 





"LEI тте 














autrefois 
> AD 


Avant hier 


La Semaine L'été dernier 
dernière 
ШЕ Hj ۱۱071 RŽ 
1۱۷ a huit jours À ce moment-là 
212 yt Œf LAIF O5 HUT || RZ 
Aux xix siècle Cette année-là 














Ni i 


CHAPITRE 5 : 
Le plus-que-parfait : Formation- auxiliaire -emploi . 


m e Dee pap ۰ 
. СОР ОЕ 002 TELE FT |Е: ІНЕ! ۴ 





1- Formation : : -الصیاغة‎ ١ 





: CALZE dž fiae le plus-que-parfait) DÉI Ou 8۶۱۶ ۵ 
(être — avoir) 

Co dg taie‏ زا Edi yzdf РФ НА Ûy ted Ou GE‏ 5۱9۶ نل 
(l'imparfait ) € Hf Ou GEL‏ 














2 — Auxiliaire : ` المساعد‎ - Y 
" avoir" - 

- la forme affirmative : : Rn rend 
. КО لا‎ - 





- J'avais parlé . 





. КО ЁРКУ - 











- J'avais fini. 








2 x 























. Ko pK - 
- J'avais ouvert . 
. KeDRPKE - 
- J'avais attendu . 
. КТ КЫ - 
- J'avais bu. 
(ёге ( - 
. КЮ? pK ÜKu rli KE - 














- J'étais parti(e), elle s'était levée . 











3— Emploi du plus-que parfait: ۰ استعمال الماضی التام‎ - ۳ 





‚ л d£ OG. ро угы) ус ð- č 
) ۷3۵۵۲۸۲ دن آله‎ dp) 8 


) le passé composé et l'imparfait ( 


Exemple : : 5 


151120۱٥ [pKlg arie vip HEN |! +020351 Жой - 
. 23 f Y Rd prep 


- Mouna est partie hier en vacances . 
Avant de partir , elle avait réservé son billet d'avion dans 

















Ni i 


une agence de voyage . 


CHAPITRE 6 : 


L'indicatif dans la proposition introduite par (que). 


... 2 Ф|Ег ۰۰ 
(que ) 0 


ytpy Gi KIE fro! 4f UE СБ( l'indicatif ( ۱۵6/12 ۲ 
. LA KEF HG Ö5(que ) 


. 36 | ۲۱2۲ +que ühyf&yGED. VN 


Verbes suivis de (( que )) + indicatif. 


di ndo Ok ORf KÜGIF TA R ER (١١ T Gë yat Ro 
. (indicatif) + ان‎ + f OA + Of yz5 

















- On annonce qu'un groupe de rok donnera, un concert samedi 
soir à la salle des fétes . 











(proposition principale) ( proposition subordonnée ) 


Ni i 


+ünf@} انا 0922۹ ن‎ de LOD LW Lù 0220217 IDNIN LO 
. (que ) YR f LE 


УА уг LE fto l'indicatif ) HEDO plz. ۱07۱ Of Oeyzdf 2 гт Š 
: Í ZA for CU OR ОБ 
۷ ۲ fARf AH OT k) dom с 
faire une déclaration, à communiquer 
Savoir dire téléphoner répondre écrire Raconteur 

















Exemple : : 5 


Rz УСА 6360۳1 Gp à уни оу) f ۳ 
. ۷۷۵۶| oct 
- Madame morel téléphone à sa secrétairequ' elle 
arrivera vers midi au bureau. 
МО > لفقا‎ ODER ا‎ рО ۷ - 


- Damien m'écrit qu'il est très content à l'université 
de Paris Ш.. 


























donner son opinion ( LDf) í Bf (Gzo- D 








avoir 
l'impression 


penser croire espérer trouver 














2 | 


Exemple : : PL 


. Ceu ۵0۶ ضا۱‎ УА күйү Ер Ni LD 
-Je crois qu'on a le temps d'aller prendre un café 
avant le cours ۰ 


. 2۵0۶ Y klef LCE LFE Gf لا‎ 201 fð- 
- Beaucoup de gens trouvent que la vie dans les grandes villes 
est stressante . 


La concordance des temps Ну 5 Wu. fd& 


Présent — futur 


(гиб) ) d3 


Exemple : : Обо 9) 


fr JON CO dar CL 


- À la radio, on annonce qu'il pleuvra demain . 


. ffe JON ONF LAVE CSL Ый! - 


- À la radio : on a annoncé qu'il pleuvrait| demain . 


























Í ۲۱۵ GÜ най که رلا‎ НА NjhÍ GR LR LEI SE 
. + أبن‎ + 20 + Of Сы Ir اکا‎ tof fb 


: ۵] EL z üNJjEÍ ajê UEüAE 


2 | 


le verbe principal est au présent 


tout se passe dans le présent ги Gif LISCH UF DE- č 


‚ЦЕР ЕА ) Mio Сй Ö5) eu Ө ОСЫ Dsg) foð- D 


Exemple : : PL 


| ‚Ж HNED کف ررك زا دک لع‎ 334372013113 
- Emilie me dit qu'elle travaille chez elle cet après-midi .. 
Р + Of لهاد‎ LE уб Ceu бў Liz СБа FU уг Lä. 

VE ARS Or زک‎ riki fo fp 


Exemple : : O&O D 
- Émilie me dit qu'elle a fini son travail . 
( présent ) ) avant = passé compsé ( 

. ۳۵۵۵ Кг ДО УДК- 


- Émilie me dit qu'elle vient de finir son travail 
( passé récent ( 


Ї Бф уг YP fou Gif LH ]ادن‎ dz де VAT ўяў 1 Дб- 
. ) ۷27/18 d£ Où ҺУН d . аноду 06۵ dř 


2 | 


Exemple : : PL 


. عا‎ АГ УМЕ (Gu) уДк- 
- Émilie me dit qu'elle ira à la chorale demain 
( maintenant ( ( après : futur simple ) 
. Фа Но loYNK2 А оао ۰ 
- Émilie me dit qu'elle va aller à la chorale ce soir 
( futur proche ) 





| TÉT Í 204 2۴ 


le verbe principale est au passé 


06۵5۵۵0 pioó2 АЛ 5Óu dE OBI [p pr] ۲۱۱۵۵ VZSLE fto 
. +201 + AGF + Of Obyzdf 2 LK 
le présent — imparfait € ED (d£ هو!‎ Gif امكل‎ 


Exemple : : f, 


. Df меп peeled eK GROGÉO KS. 
- Emilie me dit qu'elle reste chez elle — Emilie m'a dit qu'elle 
restait chez elle cet aprés-midi . 


20۲ 02-6 Du G у Ou 6 





2 i 


le passé récent deviant (( venir de )) à l'imparfait + infinitif 
оре Krip GiROGEO K- 
- Émilie m'a dit qu'elle venait de finir son travail . 
. От @ўОБКаг + (80 او!‎ gg dř نظلاو!‎ DNK 


) conditionnel ( 


( le futur devient le futur dans le passé , c'est -à-dire la même 
forme que le conditionnel présent . 


| HAN loy NR. متعم هفو‎ 
- Emilie m'a dit qu'elle irait à la chorale 
о 02-6 Du ده‎ у Ou 6 
le futur proche devient (( aller )) à l'imparfait + infinitif . 
. ۱2۳۶۵۳۴۵ А 26 KG 


- Émilie m'a dit qu'elle allait visiter la citadelle . 


2 | 


CHAPITRE 7 : 
le subjonctif : formation-emploi. 


| … ОР |2۵ ۰ 
زا‎ Ù- ГТ |E:Í АЖ МО ОЕ] Т 7 


н +ù BAF Ou طثل‎ subjonctif ) Läb ÁL IgE 2 VER k 
. KfodX яй 
. ( гар! р era AD KERA yeeur ОЦИ) Í HAK 

Le mode subjonctif s'emploie toujours dans une proposition 


subordonnée aprés des verbes qui experiment une obligation, une 
possiblité ou un sentiment . 








1- Іа formation : : الصباغة‎ -۱ 








PLAYAT IgPrax Í ZT oL p à 
DA ils ۷۳2۲۲۱۵ اک‎ Оо tf PHA eu Gif LH 062 2 2] Lj 


: +O KGB 2 àr WE Fol j 
e,es,e,ions,iez,ent 
Exemple : : ообу 
Ils parl-ent 
Ils finiss-ent 


Ils part-ent 


Ni i 





ire groupe 2e groupe 3e groupe 


2ص لف و АМУ‏ 





Finiss-e 


Qu'il / elle 
Que nous Partions 
Que vous 


Qu'ils / elles Parl-ent Finiss-ent Part-ent 























LR ۱۱۲/0۲۱2۸۵۵۵ subjonctif) Lf AL IdFl 22] ol 
. (je,tu,il,ils ( RG DŽ ils ) LS? 
( nous, vous ) LSD DZnous ) LHZD 


Exemple : : ۵0 مگ‎ 

) venir ) 

ils vienn-ent 1 - que je vienn-e 
2 - que tu vienn-es 
3 - qu'il vienn-e 


4 - qu'ils vienn-ent 


nous ۷۲۱-5 1 - que nous ven-ions 
2 - que vous ven-iez 


le subjonctif des auxiliaries Pdf yzdf +25 


Ni ١ 





être avoir 
Que je 5015 i 
Qu'il / elle 





Soient Aient 

















Qu'ils / elles 














2- Emploi : : لاستعمال‎ 1-۲ 





ð-‏ ها СБ ( subjonctif ) LN AL‏ مان + tùn +ù‏ نيا 
УФА де DE yz5Lg fto (que) YAR f‏ : 
une volonté , une obligation ) : ICH SEI - 8‏ ( 


Exemple : : ماق‎ 


. РАБуоеп Ту nó- 
- Il faut que je parte tout de suite. 


. تلقام مياوا‎ Tue. 


- Le directeur ne veut pas qu'un élève sorte sans ۰ 


- une possiblité,un doute || TI yai - D 





دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
٢ 


Exemple : : oo B, 


. Йерущ ئ لت از‎ рғ 
- [| est possible que nous déménagions bientôt . 


. JA ю Coena нир HFX ! - 


- Je ne suis pas sûr que ce magasin soit ouvert jusqu' à 20h. 


D$ ۱١ روه‎ пўё E- e 


2 - L'emploi de l'infinitif à la place du subjonctif . 


Rd у ба || RG Č (subjonctif ( LF Ле ې‎ аўус 5 


Exemple : : Обо fy 


. Б Onde sot 


- Je veux venir avec vous. 


Et non : 
*Je veux venir que je vienne avec vous. 
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CHAPITRE 8 : 
le conditionnel : Formation - Emploi. 


.. 2 pap[E... 
. СОР Ù- ГТ E: UA 2 











1 — Formation : : -الصياغة‎ ! 





le présent du conditionnel eu Gif Lp ČSTT yz5- 
نا‎ OO Gust ehün peer (Gau Gif LH СБСеТ yz52 ET ó 
(l'imparfait) € pj Ou К) Njo2 ûr )ها‎ le futur ) yHR dF 


ais,ais,ait,ions,iez,aient ` ОМА 


























Verbe Futur гезе ei 
1 0907 сопашоппе 
i ЦА Es 

Être Je serai Je ser-ais 
Avoir J'aur-ais 
Parler Je parler-ai Je parler-ais 
Finir Je finir-ai Je finir-ais 

Prendre Je prendr-ai Je prendr-ais 

















( être , avoir ) 1 Bš ОРЕЛ GO AELH 050۲1۱۷252 8 
. © GU لوص اطي‎ NF + CET deg eu Gif LH бЫ ЕТ dž 
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Exemple : : هت‎ 
. لا‎ 01 - 
- J'aurais voulu . 
. Í I$- 
- Nous aurions voulu . 
. ۷۱۷/۱ - 
- Je serais allé . 
. YN) Fp - 
- Nous serions allés . 
2 — Emploi du conditionnel : : استعمال فعل الشرط‎ - Y 





. MgE- iüXE- ۱۵۵۵۵۲ Hull Č 


pour exprimer un désir, un souhait et un réve . 


Exemple : : PL 


- (( j'aimerais , j'aimerais bien 11. | | 
. YEQ CELA f do Y oD 


- J'aimerais bien habiter à la montagne ! 


. ۷٠1 КРСБҮ гй Огоњ adis Tz5- 





«И, دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية‎ 
ША | 
- Pierre adore la mer . Il voudrait avoir un bateau . 
: f AIDE NP RS القعلا‎ HU. € 
Pour exprimer une demande polie ۰ 


Exemple : : 0523 


кердд! ÝN} 


- Est-ce que tu pourrais me prêter ta bicyclette ? 


. /2 6۱0 0 ER). 


- Je n'ai qu' un billet de 50 euros. 


PIIDSLHX HOeSÜHEET ) рАЦІФ ýN} 


- Est-ce que vous auriez la monnaie ? 


7 
b Y phy DYA! راعج‎ Lina i? ې‎ 
. ۱۵۲۲ DH Det pi) expl y NE 
- Est-ce que le directeur est-là? Je veux lui parler . 
(volonté)  (lffe9 
. MOIEN кггьФ@гф рум 
- Est-ce que le directeur est-là ? 


Je voudrais lui parler. (YD 
) politesse ) 
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CHAPITRE 9 : 
l'impératif : Formation-Emploi. 


… DAIES bet. 
. ОР -عنا‎ ПТ |E: نع‎ 


. if ÃY DA edf 2266: edf yz 











2 – la formation de l'impératif: : تصریف فعل الأمر‎ - ۱ 





(ег) ОЧ ОЯ ( 1er .groupe ) Í ۱۸۲۱2۵۵۵۵۴ 5 
: 10047 FEZ f LH2u itf LH ČSÉRT аў Pal 


Tu , nous , vous. 























. ii f 2 ЮА 
présent PT FE l'impératif PRE 
Tu regardes Regarde 
Nous regardons Regardons 
Vous regardez regardez 




















| 
рамі 3410077 ) гй LHZ(s) 2 RL] ۱۹۴۱2 
СЕ 0 0 2 20 ۵5۵2۸۱۱6 OSLgÁT Арно 


manges-en / Va — vas-y i aid 
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) 2e groupe ) ۱۵۵6۱22۵۵۴۲-۱ 





PUF Présent FRZimpératif 









Tu finis 






Nous finissons finissons 





































































































































































































Vous finissez finissez 
Verbe avoir 
Indicatif Subjonctif 
Présent Passe composé Présent Passé 
J ai J ai eu que J aie que J aie eu 
Tu as Tu as eu que Tu aies que Tu Aies eu 
Il a Il a eu que Il ait que Il ait eu 
nous | avons n. avons | eu que nous || ayons | que nous | ayons eu 
Vous | avez V. avez | eu que Vous ayez que Vous | Ayez eu 
ils ont Ils ont eu que ils aient | que ils aient eu 
Imparfait Plus-que-parfait Impératif 
J' avais y avais | eu Présent Passé 
Tu avais Tu avais | eu aie aie Eu 
Il avait Il avait | eu ayons ayons Eu 
nous | avions Nous | avions | eu ayez ayez Eu 
Vous | aviez Vous | aviez | eu 
ils | avaient Ils | avaient | eu Conditionnel 
Présent Passé 
Passé simple J aurais J Aurais eu 
J eus Tu aurais Tu Aurais eu 
Tu eus Il aurait Il Aurait eu 
Il eut nous aurions nous Aurions eu 
nous | 5 Vous auriez Vous Auriez eu 





















































Li 
ШШ 
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Vous | eûtes ils auraient ils 4 eu 
ils eurent 
infinitif Participle 
Futur simple Présent | Passé Présent | Passé 
1' aurai avoir | avoir eu ayant | ayant eu 
Tu | auras 
Il aura 
nous | aurons 
Vous | aurez 
ils auront 
Verbe Etre 
Indicatif Subjonctif 
Présent Passe composé Présent Passé 
Je suis J' ai été | que Je sois que y aie été 
Tu es Tu as été | que Tu sois que Tu aies été 
Il est Il a été | que Il soit que Il ait été 
nous | sommes n. avons | été | que nous | soyons | que | nous | ayons été 
Vous étes V. avez | été | que Vous | soyez que | Vous | ayez été 
ils sont Ils ont | été | que ils soient | que ils | aient été 
Imparfait Plus-que-parfait Impératif 
1' étais ل1‎ avais | été Présent Passé 
Tu étais Tu avais | été | sois sois Été 
Il était Il avait | été | soyons soyons | Été 
nous | étions Nous | avions | été | soyez soyez Été 
Vous étiez Vous | aviez | été 
ils étaient Ils | avaient) été Conditionnel 
Présent Passé 
Passé simple Je serais Je Serais été 
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Je fus Tu seais Tu Seais été 
Tu fus Il serait Il Serait été 
Il fut n. serions nous | Serions été 
nous | fümes V. seriez Vous | Seriez été 
Vous fütes ils seraient ils Seraient| été 
ils furent 
infinitif Participle 
Futur simple Présent| Passé Présent | Passé 
Je serai être | avoir été étant | ayant été 
Tu seras 
Il sera 
nous | serons 
Vous serez 
ils seront 
Verbe aller 
Indicatif Subjonctif 
Présent Passe composé Présent Passé 
Je vais Je suis allé que y aille | que | Je | sois allé 
Tu vas Tu es allé que Tu [ailes | que | Tu | sois allé 
Il va Il est allé Qu Il aile | que Il soit allé 
, . soyons 
nous | allons n. sommes | allés que n. Jallions) que | n. allés 
Vous allez V. êtes allés que ۷. alliez | que | v. Su 
ils vont Ils sont allés que ils | aillent que | Ils ЕТА 
Imparfait Plus-que-parfait Impératif 
1' allais y étais allé Présent Passé 
Tu allais Tu étais allé Va sois | Allé 
Il allait Il était allé | allons soyons| Allés 






























































































































































































































































































































































Ad): 
nous | allions n. étions | allés | allez soyez | Allés 
Vous alliez ۷. étiez allés 
ils allaient Ils étaient | allés Conditionnel 
Présent Passé 
Passé simple J; irais je | Serais| allé 
y allai Tu irais Tu | Serais| allé 
Tu allas Il irait Il Serait allé 
۳ Serion E 
Il alla n. irions n. * allés 
nous | allâmes ۷. iriez V. | Seriez | allés 
5 m А Serion , 
Vous | allâtes Ils iriont ils t allés 
ils allérent 
infinitif participe 
Futur simple Présent Passé Présent! Passé 
J' irai aller | être all allant | Etant allé 
Tu iras 
Il ira 
nous irons 
Vous irez 
ils iront 
Verbe venir 
Indicatif Subjonctif 
Présent Passe composé Présent Passé 
Je viens Je suis venu que | Je vienne que | Је sois | venu 
Tu viens Tu es venu que | Tu | viennes | que | Tusois | venu 
Il vient Il est venu qu' Il vienne que П soit | venu 
1 n. 
nous | venons n. | sommes! venus ue | n. | venions ue venus 
0 0 soyons 
A . у. 
Vous | venez ۷. êtes venus | que | ۰ veniez que soyez venus 
ils viennent Ils sont venus | que | ils | viennent | que Ils venus 




















Li 
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soient 
Imparfait Plus-que-parfait Impératif 
Je venais y étais venu Présent Passé 
Tu venais Tu étais venu viens sois | venu 
Il venait Il était venu venons soyons | venus 
nous | venions N. étions venus venez soyez | venus 
Vous veniez V. étiez venus 
ils venaient Ils | étaient | venus Conditionnel 
Présent Passé 
Passé simple Je | viendrais je | Serais | venu 
Je vins Tu | viendrais Tu | Serais | venu 
Tu vins Il viendrait Il Serait | venu 
۱ ۲ : Serion 
Il vint n. | viendrions n. e venus 
nous | міптеѕ V. viendriez V. | Seriez | venus 
Vous vintes ils | viendraient ils | Seriont | venus 
ils vinrent 
infinitif participe 
Futur simple Présent| Passé Présent| Passé 
J viendrai venir être venu venant | étant | venu 
Tu | viendras 
Il viendra 
nous | viendrons 
Vous | viendrez 
ils viendront 
Verbe mourir 
Indicatif Subjonctif 
Présent Passe composé Présent Passé 
Je meurs Je suis mort | Que | Je | meure | que | Je sois mort 
Tu meurs Tu es Mort | Que | Tu | meures| que | Tu sois mort 
Il meurt Il est mort | Qu Il meure | que | Il soit mort 
nous | mourons n. sommes! morts | Que | n. Imourions| que | n. |soyons morts 
Vous | mourez V. étes morts | Que | V. |mouriez| que | V. | soyez morts 
ils meurent Ils sont morts | Que | ils | meurent] que | Ils sois morts 
Imparfait Plus-que-parfait Impératif 












































Li 
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Je | mourais 1 étais | mort Présent Passé 
Tu mourais Tu étais mort Meurs sois Mort 

Il mourait Il était mort | meurons soyons | Morts 
nous | mourions Nous | étions | morts | Meurez soyez Morts 
Vous | mouriez Vous étiez morts 
ils | mouraient] | Ils | étaient | morts Conditionnel 

Présent Passé 
Passé simple Je mourai je | serais mort 
Je mourus Tu mouras Tu seras mort 
Tu mourus Il moura Il sera mort 
Il mourut n. mourrons n. | serions morts 
nous | mourümes V. mourez V. seriez morts 
Vous | mourütes Ils | mouront ils | seriont morts 
ils moururent 
infinitif participe 

Futur simple Présent| Passé Présent Passé 
Je mourai Mourir étre mort mourant | étant mort 
Tu mouras 

Il moura 
nous | mourrons 
Vous | mourez 

ils mouront 

Verbe vivre 
Indicatif Subjonctif 

Présent Passe composé Présent Passé 

Je vis 1ْ ai Vécu | Que | Je | vive que J aie vécu 
Tu vis Tu as vécu | Que | Tu | vives que Tu aies vécu 
Il vit Il a vécu | Qu Il vive que Il ait vécu 
nous | vivons n. avons | vécu | Que | n. |vivions| que n. | ayons vécu 






























































hud 
Al 
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Vous vivez V. avez vécu | que V. | viviez que V. ayez vécu 
Ils vivent Ils ont Vécu | que | ils que Ils | aient vécu 
Imparfait Plus-que-parfait Impératif 
Je vivais J' avais Vécu Présent Passé 
Tu vivais Tu avais Vécu vis aie Vécu 
Il vivait Il avait vécu | vivons ayons | Vécu 
nous | vivions Nous | avions | vécu | vivez ayez Vécu 
Vous | viviez Vous | aviez Vécu 
ils vivaient Ils avaient | Vécu Conditionnel 
Présent Passé 
Passé simple Je vivrais Jy Aurais vécu 
Je vécus Tu vivrais Tu Aurais vécu 
Tu vécus Il vivrait | (| Il Aurait vécu 
Il vécut n. vivrions n. Aurions vécu 
nous | vécümes V. vivriez V. Auriez vécu 
Vous | vécütes ils | vivraient ils | Auraient | vécu 
Ils | vécurent 
infinitif participe 
Futur simple Présent | Passé | Présent| Passé 
Je vivrai vivre | avoir vécu) vivant | Vécu 
Tu vivras 
Il vivra 
nous | vivrons 
Vous vivrez 
Ils vivront 
Verbe faire 
Indicatif Subjonctif 
Présent Passe composé Présent Passé 
Je fais J ai fait | Que Je fasse que J'aie fait 
Tu fais Tu as fait | Que Tu fasses que Tu aies fait 

































































Li 
٢ 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 










































































































































































































































































1 fait Il a fait | Que Il fasse que Il ait fait 
nous | faisons n. avons | fait | Que n. fassions | que | Nous ayons | fait 
Vous | faites ۷. avez | fait | Que V. fassiez que | Vous ayez | fait 

Ils font Ils ont | fait | Que ils fassent | que Ils aient fait 

Imparfait Plus-que-parfait Impératif 

Je faisais Je avais | fait Présent Passé 

Tu faisais Tu avais | fait Fais aie Fait 

Il faisait Il avait | fait | Faisons ayons Fait 
nous | faisions Nous | avions | fait | Faisez ayez Fait 
Vous | faisiez Vous | aviez | fait 

Ils | faisaient Ils | avaient| fait Conditionnel 

Présent Passé 
Passé simple Je ferais y aurais fait 

Je fis Tu ferais Tu aurais fait 

Tu fis Il ferait Il aurait fait 

Il fit Nous | ferions nous | aurions | fait 
nous | 5 Vous feriez Vous auriez fait 
Vous fites Ils feraient ils auraient | fait 

Ils firent 

Infinitif participe 
Futur simple Présent | Passé Présent | Passé 

Je ferai Faire | avoir fait faisant | Ayant fait 

Tu feras 

Il fera 
nous | ferons 
Vous | ferez 

Ils feront 

Verbe dire 
Indicatif Subjonctif 
Présent Passe composé Présent Passé 
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Je dis J ai dit | Que Je dise | que J'aie dit 
Tu dis Tu as dit Que Tu dises | que Tu aies Dit 
Il dit Il a dit Que Il dise | que Il ait Dit 
Nous | disons n. avons | dit | Que nous | disions | que | Nous ayons | Dit 
Vous | dites V. avez | dit | Que Vous disiez | que | Vous ayez | dit 
Ils disent Ils ont dit que ils disent | que Ils aient dit 
Imparfait Plus-que-parfait Impératif 
Je disais Je avais | dit Présent Passé 
Tu disais Tu avais | dit dis aie dit 
Il disait Il avait | dit disons ayons dit 
Nous | disions Nous | avions | dit dites ayez dit 
Vous | disiez Vous | aviez | dit 
ils | disaient Ils | avaient | dit Conditionnel 
Présent Passé 
Passé simple Je dirais y aurais | dit 
Je dis Tu dirais Tu aurais | dit 
Tu dis Il dirait Il aurait | Dit 
Il dit nous dirions nous aurions | Dit 
Nous | dîmes Vous diriez Vous auriez | Dit 
Vous | dites ils diraient ils auraient | dit 
Ils dirent 
infinitif Participe 
Futur simple Présent Passé Présent Passé 
Je dirai dire avoir dit disant ayant dit 
Tu diras 
Il dira 
Nous | dirons 
Vous | direz 
Ils diront 























Verbe vouloir 


hud 
Al 
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Indicatif Subjonctif 
Présent Passe composé Présent Passé 
Je veux J ai voulu Que Je veuille | que J'aie voulu 
Tu veux Tu as voulu Que Tu veuilles | que | Tu aies voulu 
Il veut Il a voulu que Il veuille | que Il ait voulu 
Nous | voulons n. | avons | voulu que | nous | voulions | que | Nous ayons voulu 
Vous | voulez ۷۰ | avez voulu que | Vous | vouliez | que | Vous ayez | voulu 
Ils veulent Ils | ont voulu que ils veuillent | que | Ils aient | voulu 
Imparfait Plus-que-parfait Impératif 
Je | voulais Je avais | voulu Présent Passé 
Tu | voulais Tu avais | voulu | Veux (veuille) aie voulu 
Il voulait Il avait | voulu voulons ayons | voulu 
Nous | voulions Nous, avaions | voulu | Voulez (veuilliez) ayez | voulu 
Vous | vouliez Vous| aviez | voulu 
ils [voulaient Ils | avaient | voulu Conditionnel 
Présent Passé 
Passé simple Je voudrais y aurais | voulu 
Je voulus Tu voudrais Tu aurais | voulu 
Tu voulus Il voudrait Il aurait | voulu 
Il voulut nous | voudrions nous | aurions | voulu 
Nous | voulümes Vous | voudriez Vous | auriez | voulu 
Vous| voulütes ils | voudraient ils | auraient | voulu 
15 | voulurent 
infinitif Participe 
Futur simple Présent Passé Présent Passé 
Je | voudrai vouloir avoir voulu voulant | ayant voulu 
Tu | voudras 
Il voudra 
Nous | voudrons 
Vous| voudrez 
Ils | voudront 

















Verbe pouvoir 








hud 
Al 
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Indicatif Subjonctif 

Présent Passe composé Présent Passé 

Je peux J ai pu | que Je puisse que J'aie pu 
Tu peux | | Tu as pu | que Tu puisses | que Tu aies pu 
Il peut Il a pu | que Il puisse que Il ait pu 
nous | pouvons n. | avons | pu | que nous puissions! que | Nous avons pu 
Vous | pouvez ۷. avez | pu | que Vous puissiez | que | Vous ayez | pu 
Ils | peuvent Ils ont | pu | que Ils puissent | que Ils aient | pu 
Imparfait Plus-que-parfait Impératif 

Je | pouvais | | J' | avais | pu Présent Passé 

Tu pouvais Tu avais | pu 

Il pouvait Il avait | pu Pas d'impératif pas d'impératif 
nous | pouvions Nous) avions | pu 
Vous | pouviez Vous | aviez | pu 

ils |pouvaient Ils |avaient| pu Conditionnel 

Présent Passé 
Passé simple Je pourrais y aurais | pu 
Je pus Tu pourrais Tu aurais | pu 
Tu pus Il pourrait Il aurait | pu 
Il put nous | pourrions nous aurions | pu 
nous | pümes Vous | pourriez Vous auriez | pu 
Vous pütes ils pourraient ils auraient | pu 
Ils purent 
Infinitif participe 

Futur simple Présent Passé Présent Passé 
Je pourrai Pouvoir avoir pu pouvant ayant pu 
Tu pourras 

Il pourra 
nous | pourrons 
Vous | pourrez 

Ils | pourront 








hud 
Al 
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Verbe devoir 
Indicatif Subjonctif 
Présent Passé composé | Présent Passé 
Je dois y ai dû | que Je doive | que | J'aie dû 
Tu dois Tu as dû | que Tu doives || que | Tu aies dû 
Il doit Il a dû | que Il doive | que | Il ait dû 
Nous | devons n. avons | dû | que nous devions | que | Nous ayons | dû 
Vous | devez V. avez | dû | que Vous deviez | que | Vous ayez dû 
ils doivent Ils ont dû | que ils doivent | que | Ils aient dû 
Imparfait Plus-que-parfait Impératif 
Je devais J | avais | dû Présent Passé 
Tu devais Tu | avais | dû dois aie dû 
Il devait Il avait | dû devons ayons dû 
nous | devions Nous) avions | dú devez ayez dû 
Vous | deviez Vous | aviez | dû 
dû | devaient Ils |avaient| dû Conditionnel 
Présent Passé 
Passé simple Je deverais 1ْ aurais | dû 
Je dus Tu deverais Tu aurais | dû 
Tu dus Il deverait Il aurait | dü 
Il dut nous deverions nous | aurions | dü 
nous | dümes Vous deveriez Vous | auriez | dû 
Vous | dûtes ils Deveraient ils auraient | dû 
ils durent 
Infinitif participe 
Futur simple Présent Passé Présent Passé 
Je deverai devoir avoir dû devant ayant dû 
Tu | deveras 
Il devera 
nous | deverons 
Vous | deverez 
ils deveront 























Ni i 
























































































































































































































































Verbe voir 
Indicatif Subjonctif 
Présent Passe composé Présent Passé 
Je vois J ai vu Que Je voie que J'aie vu 
Tu vois Tu as vu Que Tu voies que Tu aies vu 
Il voit Il a vu | Que Il voie que Il aie Vu 
nous | voyons n. avons |vu | Que nous voyions | que "Nous ayons | Vu 
Vous | voyez V. avez | VU que Vous voyiez | que | Vous ayez | vu 
ils Voient Ils ont vu que ils voient | que Ils aient | vu 
Imparfait | | Plus-que-parfait Impératif 
Je voyais 1ْ avais |vu Présent Passé 
Tu voyais Tu avais | vu vois aie vu 
Il voyait Il avait | vu voyons ayons vu 
nous | voyions Nous | avions | vu voyez ayez vu 
Vous | voyions Vous | aviez |vu 
vu | voyaient Ils | avaient | vu Conditionnel 
Présent Passé 
Passé simple Je verrais J aurais | vu 
Je vis Tu verrais Tu aurais | vu 
Tu vis Il verrait Il aurait | Vu 
Il vit nous verrions nous aurions | Vu 
nous | vimes Vous verriez Vous auriez | Vu 
Vous vites ils verraient ils auraient | vu 
ils virent 
infinitif Participe 
Futur simple Présent Passé Présent Passé 
Je verrai voir avoir vu voyant ayant vu 
Tu verras 
Il verra 
nous | verrons 
Vous | verrez 
ils verront 




















hud 
Al 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 










































































































































































































































































Verbe savoir 
Indicatif Subjonctif 
Présent Passé composé Présent Passé 
Je sais y ai su que Je sache que Tale Su 
Tu sais Tu as | لاك‎ que Tu saches que Tu aies Su 
Il sait Il a su que Il sache que Il ait su 
nous | savons n. | avons, su que nous sachions | que | Nous avons Su 
Vous savez ۷. avez | su que Vous sachiez que | Vous ayez | su 
ils savent Ils ont |su que ils sachent | que Ils aient | su 
Imparfait Plus-que-parfait Impératif 
Je savais J | avais | su Présent Passé 
Tu savais Ти | avais | su sache aie su 
Il savait Il avait | su sachons ayons su 
nous | savions n. | avions | su sachez ayez su 
Vous | saviez ۷. aviez | su 
ils savaient Ils | avaient | su Conditionnel 
Présent Passé 
Passé simple Je saurais J aurais su 
Je sus Tu saurais Tu aurais su 
Tu sus Il saurait Il aurait 5и 
Il sut nous saurions nous aurions su 
nous | sûmes Vous sauriez Vous auriez su 
Vous sûtes ils sauraient ils auraient su 
ils surent 
Infinitive participe 
Futur simple Présent Passé Présent Passé 
Je saurai savoir avoir su sachant ayant su 
Tu sauras 
Il saura 
nous | saurons 
Vous saurez 
ils sauraient 
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DOSSIER الخامس‎ As ali 
V 


LE PARTICIPE PRÉSENT 
ET 
LE PARTICIPE PASSÉ 


Anil] i 


CHAPITRE 1: 
Le participe présent : Formation - Emploi du participe 
présent 


... NEC pap E... 
ОВЕ! 2 CO E- HEFT |E: 6 











1 — Formation : : الصياغة‎ -۱ 





кииб YA ČT PI لذت‎ f Lä em LHYZE ma Í 22/۲ ناه‎ 
FUN Rf 1 :5ح‎ f O95 ( nous ) уйа? ЁТ аруг em نبا‎ Dit 
. 286 ( апе) ۱۹01 2 Ar LDK 

Regarder ` nous regardons — regard + ant 


radical ( ӘН) 
regardant ۷2 DF 


Finir : nous finissons — finiss + ant 
Finissant у D 

Prendre  : nous prenons — pren+ant 
Prenant ۷ NF 

Faire : nous faisons — faisant 


Faisant ۷28 d£ G 


2 | 





| 2 - Emploi : : الاستعمال‎ -۲ | 





. YG Í ZAD en ühyzdf Df 5ћ fto 
(le gérondif ). ۷98011 


en merchant ӯ en travaillant 


Cle gérondif ) Jif рү yzdf D уо د‎ 
. NS PAS GA ها ترق‎ port NET Gb грсугбуві 
Kai viet) шу ул} nz азо. 


) le gérondif exprime le temps ) 


Exemples : : ($00 YA) 


. DE GPO D !oyd A GEDA ېلا‎ > 
1 - Géraldine fait ses devoirs et elle écoute son disque préféré . 
— Géraldine fait ses devoirs en écoutant son disque préféré 
en méme temps . 


(le gérondif) Í IZZ/fKÓRf y Gif ДА: À 


Exemples : : ($00 YA) 


Рл EF ) 287 Le Pag) ۲2۵206 FT oft? - 


2 - En allant au super marché , nous avons rencontré nos 
voisins . 


Í ld D 


2 x 


( Quand nous sommes allés au super marché , nous avons 
rencontré nos voisins ) 


: ١| 531 етй! VON Í SA ۷2۵ 07 ER ۵ 


Le gérondif exprime la manière. 


Exemple : : Обо $y 


b ggf DZ & - 
- Comment avez-vous appris le francais ? ` 
‚ ۷٧۱ Rf LCTO ۱9۷۵۲ ОА K feAgf YEE: 


- En suivant des cours et en écoutant des cassettes . 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
٢ 


CHAPITRE 2 : 


Le participe passé : Formation - Emploi du participe 


passé 


. Í dE? ۰ 
ОМА И гЕЦӘЁЕ- FT ۴۰۰ 66 





1 Formation: : الصياغة‎ -۱ 


(le radical de l'infinitif) ٧٣) له‎ 2 (ët f yy ni ۵ 
у A تا طبه نها‎ VERT lof! LA ۱2۳۵۵۵۲ CER Eo eo Ú ANA 














. (PNK ú! 
été Radical + 6 Radical + i 
مه‎ + 1 
epi diel + é 
Seng 0۵] dF 
Aimé Choisi 

















x v 





3e groupe 
Radical +1 Radical + it 









Radical + is 





Radical + u 


u +20۲ 71 





Mettre ` mis 








critéécrire : 




















АША ١ 





























201 d£ 
И " : Conduire : w 
venir : venu Rire: ri Dire : dit Asseoir:assis 
2 - Emploi et accord : : الاستعمال و احراء المطابقة‎ -۲ 








۱۵25/۵26۵ 02 ۱۵6۵) le participe passé ( ۱2-708 f Nb 
. (être) LN 
LOST CU 'hyzdf ۷۱) fRX avoir ) || OF yz Муде усі» KA 


. BO ۶ 
: (ёте) Dšj|FEüyz UDZ C 
‚ yoe ۸ 
- Il est parti . 
. 2۳] 3/1 - 
- Les feuilles des arbres sont tombées . 
. Hd OSOR ¥ RR. 


- Les touristes se sont promenés dans la ville . 


. LAS مه‎ RB af LE руд yd At د‎ 6 


Exemples : : 922 YA) 


. Р! Lp- 


Ni i 


- Elles sont venues nous voir. 


. Pap: 


- Ils s'étaient levés tôt . 









forme active WHY (à forme passive 07020 Gà 


Des projecteurs éclairent 
Le château 


. 2] |! Le (EMT DK 
‚сай éclaieront | @ sera éclairé 
ont éclairé | р a été éclairé 


éclairaient | 2831 6 était éclairé 







Le château est éclairé par 
des projecteurs 

















Exemple : : PL 


. GPU Отар KE || Fei Кореа f ! AD 
- Allô ! madame Bernard ! votre voiture est ۲6۴۵۵۲۵6۵ . vous 
pouvez passer la prendre . 














Exemple : : oo $y 


. LEP Uy taf 8197 111 - 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


Ah 
Ad 
- Cette jolie tasse est cassée | quel domage. 
ynipi جه‎ cia ga ðn Ada LE yd 
. оп DPR GJ !RApar any 2 го FPR f Lo 














: +T + VAE NF VGR f 
Emploi du participe comme un adjectif 
) le participe passé employé comme adjectif ( 


Exemples : : 5 


. Ў ال‎ 3/41 
Connaître — connu 
- C'est un acteur très connu . 


. ۳۸۱۱006023۵۲2 + af LP لت‎ vidé 


- C'est un film interdit aux enfants de moins de 12 ans. 
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DOSSIER البحث السادس‎ 
VI 
LA NÉGATION ET 
L'INTERROGATION 
WZWZ 
27 
النفي و الاستفهام‎ 


Ni i 


CHAPITRE 1: 


La négation:Forme négative - Forme négative de 
l'infinitif- Forme interro — negative - Adjectif à sens 
négatif . 
… NEC ۰ 
Í Р Nec 
WEIST - Pol DEI 2۱21۳۱1۲۳۲ 2 ۲ 
. Í 21۴10۵8 LE HOER СЕ 


: OO à Lgaf + Of PK 


. RONA ČT + Of - © 

. OT AT PT LE VA Fi رها‎ ONM وت‎ LE - D 

. НӨ fo ҮДА О ООМО - ۵ 
уйт با‎ OISE oar VAT fn ерлк > 287 NEE DÄ 
кшй Ur +ù Df VAUT > یقح‎ DA ( Kal i ( ON Gj УА 


. Gig ۱ 
‚МАА NEC À زاین‎ Y EDIT femi A 
. ۱۱۳۵0۲ dip 


- Je suis libraire . 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


hud 
SH 








LOL AE - 
- Les parents travaillent . 
. 1а ۲۲ 
- Vous aimez lire . 
: HG СББ HE LL 
1 — la forme négative : : الصيغة المنفية‎ — \ 
۱۱۵0۲ KT! - 
- Je ne suis pas libraire . | 
‚ФО LfgfAf- 
- Les parents ne travaillent pas . ` 
. 162۲۷۵۵۵ кр 


- Vous n'aimez pas lire . 


2 гйо هه‎ ЯНГА ان‎ ) ne ) Lbdš e ) 2۳۵۰۵: Asu&ib2 
. ( muet) HE (h) A y) А une voyelle ) О 


Exemples : : 922 YA) 


. د‎ ۸۱ > à- 
. ۶ RELA KÛ - 


- Il n'est pas libre . 


- Elle n'habite pas à Paris ? 


. SLA КО ČNÜŬ- 
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- Non , elle n'y habite pas . 
уй ۵262 гїї dfyüzif уйір (ne) Ооу Оли مک‎ 
. 28 dEyzif )لاع‎ pas) yu АА 
. (c'est, il y a ) ПОЕ Niy IDE AMÉDÉE ع‎ 


Exemples : : ($00 YA) 


. چا املا‎ @дООнаўет [If to Kt à dij 


- Ici,ce n'est pas la place du palais royal , c'est la place des 


Vosges ۰ ۲ 
. D AAyhh ٠212 0ل‎ 0701156 - 


- Dans ce laboratoire , il n'y a pas dix chimistes, mais il y a trois 


médecins . 
: FO fue 2 to Lk ۲۱ص‎ 2 


Adi Û > à- 
- J'ai pas la carte de séjour . 
. 2 IN > ð- 
- Il a pas le téléphone . 
. لا‎ 350% KD 


- Vous êtes pas français . 


: Hil NERT JEL PH 2111۴ RUDĚ E- 


( Les pronoms toniques ( . 


دار الق العربى - استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
С‏ رم 


. تم‎ Är az f )مانا‎ pas ) UFU уси k- 


Exemples : : 609730 


. KT تق رقا‎ DLG 
- Qui veut venir travailler samedi? 
. ЧУ ۵ - 
- pas moi . 
. (adverbe ( z نتا ام‎ 21252 E- 


۷0071111 fedi OD 


- Je peux prendre ta voiture ce soir ? 


. GENE ð - 


- pas ce soir . 
. (adjectif ) L PT ع 212 اع‎ 


b OAM KmÁ2 &- 
- Comment as-tu trouver les Boli ? 
. SOU | ZAR > ۵ - 


- pas désagréable du tout . 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


D 
(АЙША 
: (substantif) ع‎ Nj NIE ! 2 ÜEULDÉ ЩЕ € 
. AG رک‎ ez - 
- Ils t'ont proposé de l'argent ? 


. + оу KG ۷۳۵/۵2 à - 
- Pas de l'argent, des heures supplémentaires ! 


CSSIINK interro - négatif ) НКО ог СЕП ЛЕ 21 21352 ع‎ 


: ۳۱۵۲۵۲۵۲52 
Ne + verbe + pronom personnel sujet + pas 
pas + OBERT + узме + 
Exemples : : Goo لمقلا‎ 
2م‎ КЫ > óD 
- N'avez-vous pas le téléphone ? 
۲۵6 OKT óD 
- N'est-elle pas française . ` 
b LA ООР. 


- Ne travaillent-ils pas ? 

юй Qüü5yüüzdf LB ù+ مه‎ Où ù 500 لون‎ YA f - 

БР dE yzdf vip ne ) CH UfDyu Lj le temps composé ) #۲ 
. 2۳۲0۲2۵۲ (810 pas ( A2 2] df 


Exemples : : 609730 
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. X GK ۶ 
- Elle n'est pas partie , elle est restée à ۰ 
. РЬ 220۵ OLHÀ ÜNİ 212 Dž 


-Je n'ai pas visité le musée d'Orsay , mais j'ai vu l'exposition 
Barne. 


. ۷۸۹ 5۸۱02227 угор toe dioe oD 
- Hier , ils n'ont pas acheté le journal , ils ont acheté Le 
Pariscope . 





: استعمال آسلوب النفی مع المصدر‎ — Y 
2 - la négation de l'infinitif : 








. SECH dëoip pas ) ( ne) yu Жеб ۶ 


Exemples : : 09730 


‚(ЦЕХ (۱۵۵۵۴۷۱۳۲۴۲ DER [T (kÚ - 


- Ne pas éteindre le chauffage . 


Soe, 
. def yii Op Mt AIG УҢ» 


- Il a tout fait pour ne pas payer cette amende . 


- Ne pas ouvrir les fenétres . 


4. دار القلم العربي — استعمال قواعد اللغة الفرنسية‎ 
: f |FDEDERÁ z par DEDE del 21 21۴] NP EUDÉ E- 
vip BE пе ) (pas ) CH ند للت ه‎ 829۱25 0522 dEL ў 
. اپ لتا‎ 20] dp py Ost 


Exemples : : ($00 YA) 


‚Сана yop tp +? Í ZA o - 


- Il a eu une amende pour n'avoir pas Composté son billet . 


. ffodFK Af OSU крй) er @®- 


- Elle a manqué son train pour ne s'étre pas réveillée à l'heure . 


: FRED) non pas ) Í 2467 Ne y GR f - 


Exemples : : ($00 YA) 


. 10 Zhi) ydf OS NeRf Fu Č > ad - 
- Je fais , non pas du ski alpin , mais de la luge . 
MO ОБУ كن‎ БА ١ OLA č- 
- [ls habitent en Suède et non pas en Norvège. 
ورب د نه وا‎ Ара VA +28. 2۳05) n'est-ce pas ) yG f - 
. U زه‎ ACTA ۳ 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
٢ 


‚ФЕЙЗ - 
PIR, > 800 35K 


- Vous êtes français , n'est-ce pas ? 
ОС - 


PIR > 00( GE OA 2 
- Marie Bolt est chimiste , n'est — ce pas ? 
‚+09 99/۱0 


- Non , je suis italien ! 


- Oui , elle est chimiste . 
: ۴ ۲ АЙ |EUDADE IN 


Exemples : : 922 YA) 


. IR > 8 ! Ktp 
- Vous n'êtes pas français , n'est-ce pas ? 
. 0601110 - 
- Non , je suis italien . 
. || Re > DU GE 088 26 à - 


- Marie Boli n'est pas chimiste , n'est-ce pas ? 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية „ПП,‏ 
سر اکآ Ш\Л‏ 
١ Врасна do ОМ DŽ‏ 


- Si , elle est bien chimiste , je vous assure ! 
:) ni .... ni) SROP 2JEf Ne CLEES СУД DEBT REI 22 
les sujets coordonnés d'un verbe ع‎ МУ ҮН Е AZC 


. DEF NÜL fT نت285 أو!‎ OL - 


- Ni Pierre ni Marie ne partiront en Chine , cette année . 


les compléments coordonnés d'un ع‎ NEA ФОЧИ 6۵ 
verbe 
. ERG UA GU ۳ 2 
- Paul n'a pris ni le train , ni l'avion . 
. 2 ftu @ САУ ۱۹۴١١ @ Û > 2620 - 
- Nous ne faisons ni tennis , ni golf. 
. 1 аж aan Len ENKEN 
- À cette soirée , je n'ai vu ni Pierre , ni Marie . 


. @ FT كناو!‎ ER di ой LR - 


- Ils ne vont ni au théâtre, ni au cinéma. 
Les attributs coordonnés du sujet : РЙ FT |ЕЇ 22 


Exemples : : ($00 YA) 


. eÁz +۱۵ Ú Le р0АНВЎ UT 2636 ð- 


2 | 


- Marie n'est ni grande , ni petite , ni jeune , ni vieille . 
Les infinitifs coordonnés : NOT ПЁ УЗЕ 22 


Exemple : : ته‎ 
.28 ОАЕ pÜ ОА eds 00 - 


- Marie Boli n'aime ni danser , ni voyager. 


: ۱۹۲۲۲۶ ال‎ 2۲۱0/1/21 2 
Les verbes coordonnés au temps composé : 


Exemple : : Oso fy 


(«Її жЖфАкр Ole e - 
. ( 1118 dEÍ BK FR) انز‎ гам 281) AD 


- Pierre ne danse ni ne chante. 


пе ... pas. ne... plus ÜDÉ Ja 217 


Exemple : : Oso б 
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. @ DEA fÍ o wee dF to АМО - 
- Ils ne vont pas au théâtre et ils ne vont pas au cinéma , non 
plus . 


Exemples : : ($00 YA) 


. HAE æfi 28 000 - 
- Marie n'aime pas danser , Pierre non plus . ` 
. & يې دة‎ ٨0 
- Elle ne fume pas et elle ne boit pas , non plus. 
. ١ adk eny HAL TI о NY ND - 


- Cette année , je n'irai pas en Chine , Pierre et Marie non plus . 


ойи упай ой поп plus (SST КР IB 


Les pronoms toniques. [Af 


Exemples : : ($00 YA) 


.€ ggf ¥ of ON; 
- Elle n'aime pas danser . 
Got, 
- Moi non plus. 0 
. Kd 05016۷ oD - 


- Je n'aime pas rester chez moi. 


. @ DEA - 
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- Moi non plus. 
(si) ! 41 détiéf GEED SEN: 
Moisi ( اد‎ ОБО руци DE) D 1 02 
OùdEOù NA Cù oA PET КОР А jamais ус GU - 
. ( toujours ) 2 cf 


Exemples : : 922 YA) 


. jp RI Y 2۲۵2 
- Il boit toujours du vin. 
mag үгтӧй - 
- Il ne boit jamais de vin. 
P ге Ga АЙП YN 
- Il neige souvent ici ? 
. feo 


— jamais . 
(encore ) ( toujours ( 0098) عم‎ ... plus) ООЗ Y ADYYGER f - 


LHYSANJKIRf CFE [ps WT ОБО ус? ҮДА Ox v ADD fi ER б 
. WE LE ap gota تلاك‎ 


Exemples : : ($00 YA) 


. ۲۱۳۵۷۵ ÛD 
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- Il fume encore? 


. 06 
- Il ne fume plus. 
Þ Led OLA ófAfeóUD 
- Ils habitent toujours à Lisbonne ? 
. ATT له‎ 81101 HÄR 2 


- Non, ils n'y habitent plus , depuis huit mois . 
QU UZA pas toujours ) ( pas encore ( 1!@!f ۱۳۱/۵۵۹ که‎ 


٠۵ || ОМУ Tsh ۵ pas encore ۷۵۵۲ parfois) Dë) 150210] 
. کل لع‎ 1) LFA ydaff franz 


Exemples : : 922 YA) 


Үш GH 2 262/0 
- Vous faites du sport ? 
. D. 
- Toujours. 
. ip» Бра 
- Moi, pas toujours. 
HetPDtu @f > CDN - 


- Et lui, il fait en fin du sport? 


. ip» ð- 
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- pas toujours ou ( toujours pas ) 


. ۷/۵۵2/۵۲5 Kee yNj- 
- Vous avez déjà visité la tour Eiffel ? 
. كم‎ ð- 
- pas encore ۰ 
۷۱۵۵۰0۵ 
- Ils sont mariés ? 
. 2 


- Ils ne sont pas encore décidés . 


: 2 


۲۵۱۵3 pas toujours , pas encore لن‎ ОСА LHX+ DER К 


. (1842 . CoA 
Exemple : : Oo б 
. KH >07 
- Vous avez déjeuné ? 
. ВХ ð- 


- pas encore. 


: ( pas souvent ) Í #092 ع‎ 


2 x 


Exemples : : 09730 


. 220+ БЕЯ !] Í ON ау NÄ- 


- Philippe va souvent au cinéma . 


. له 2ه‎ !] Í оү db NU - 


- Philippe ne va pas souvent au cinéma . 
pas du tout Í 2]£ fj? ع‎ 


bear FPHGULAEZTKŸNI 


- Est-ce que vous avez très froid ? 


. 11011102-111 دنو‎ üOO GI. 


- Non , pas du tout, je n'ai pas du tout froid . 
. FPHBEZTKYRKÜD: 
- Est-ce que vous avez encore froid ? 


- لاو ناعم اتام 1 . 


- Non , plus du tout , je n'ai plus du tout froid . 


Í üt M Уй DŽ k personne DEPOT Où df -‏ لاونم 
quelqu'un СОЖ‏ . 


Exemples : : 922 YA) 


. Y KAINE Lož 
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- Qui as — tu vu ? 


- Personne. 


( aucune , aucun ) ШОР ع‎ 


м 


( chaque , chacun , chacune ) ӦЗ 


Exemples : : ($00 YA) 


P نکر‎ Y Gf DND ум} 


- Ce jeune homme a-t-il des diplômes + 


. dj ١ DNB > à ثانا‎ - 


- Non , aucun , il n' a aucun diplôme . 


УХ gal ZEX O38 ОМ nulle part ) Olj DIGER f - 


( quelque part, Partout , ailleurs ) . 


Exemples : : ($00 YA) 


b @ gd ذو!‎ 3716167 


- Est-ce que ce chemin méne quelque part ? 
. LẸdž D آضاو!‎ рай NÜU- 


- Non, il ne méne nulle part . 


دار الق العربى - استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
p‏ رم 


L'affirmation et la négation exclusive . 


(seulement ) U5z ۸006 ..... que) ТАЕ Nec 
Exemples : : ($00 YA) 
. > Щн O52 2 
- Je fais seulement du tennis ۰ ` ۱ 
. 105 #8201 OM 
- Ici, on ne mange que des plats chinois . ` 
. ofA تکفا‎ bol Koll Y nion 


- Les voisins n'ont eu qu'un seul enfant . 


. لاله‎ 09) ад i г@ўою- 


- Marie n'aime que Pierre . 


. ( ne....pas que) ۲ off ¥ ADI {бир 0602 


Exemple : : PL 


. E и @ ox edia)- 


- Je ne fais pas que du tennis . 


ÜUù|SÎ dé ne ... que ) ( ne-pas que ) DNH KEES ОК 
CER GD. ۳٧٣۱0۲ CHR د‎ 


( Sauf , excepté , hormis , mis à part ) 


دار الق العربى - استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
С‏ رم 


Exemples : : 609730 


. ۶ 1 GR bL u @'f YJÑT) HXA j TE oa - 
- Je ne fais aucun sport, sauf du tennis . 


. Š ZP 0307702۲ o Où f EOS SCI 


- Ici, la cuisine chinoise exceptée , il n'y a rien d'autre à manger. 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
ال‎ 


CHAPITRE 2 : 


L'interrogation et ۰ 0 
L'interrogation totale — l'interrogation partielle - 
la modalité interrogative 


... "He ۰ 
HiT |Е- Î au! е Ú- !RIE NI CET UMEN] BAS СЕ 
. К е СЕ 


+ойТ Ljdzusapzn من‎ AD! Haat p. ته‎ $ ü! DÉR Ur 21 © 
)..... Өйи dA 6207 - ۲۵۵۵ - tol [ Lf) Y 011728 А Ore r 
… AAA PARA Cd ^ nn) LH2 "هده‎ 


Exemples : : 922 YA) 


P || 05۱۱۸25 ۶ 


- Vous avez L'heure ,s'il vous plait ? 


Бау BZ 
- Quelle heure est-il ? 
PIR > 00А Or en. 
- Il est bien dix-sept heure, n'est-ce pas ۶ 
]بين !د‎ ۱۳2۲2 ۱0۲ 2 


- Vous avez dit douze heures ou deux heures ? 


PKod À || абсо Hib 


2 u 


- Pouvez - vous me prêter votre stylo , s'il vous plait ? 
PTUJ HNjOU 902 d - 
- Comment est — ce qu'on peut réparer cette machine ? 


WEILER 5T i Û LOAN;‏ شام 
Vous savez ã quoi servent ces deux manettes ?‏ - 
Ком‏ 192089 ]۱6۲21 + 
Pouvez-vous me taper cette lettre ?‏ - 
bKgq DN‏ 
Est-ce que tu vas finir par te taire ?‏ - 


PAT bin ZT KLHŸPKÜD 


- Vous n ‘avez pas honte d'agir de cette manière ? 


l'interrogation totale ` ۱۳۵۵۲ ۱۳۵6 ۱۳۵9۵ úll СРТ 
l'interrogation partielle : Í 1 Fe E-Č 











1 — l'interrogation totale : : التام‎ ماهفتسالا-١‎ 





LUZ ۱0٧۱086 À‏ !فط نطلا ce que ОРЕЛ GHZ‏ ه٨‏ نلا 
وان : (Î DëÛ ÜDE)‏ . 


b vert 
. YIGD р эў} 


- Est-ce que vous êtes étrangers ? 


- Oui , nous sommes étrangers . 








D, اللغة الفرنسية‎ Ael دار القلم العربی — استعمال‎ 
An, SR 
. УДАО 
- OU ` 
. ۷۱۵۵6! لا‎ - 
- Non , nous ne sommes pas étrangers 
руг D 
-Est-ce que vous n'étes pas arabes? 
. YZ LpL JJI DZ 
- Si , nous sommes arabes. 
2 — la question partielle : : الاستفهام الحزئی‎ — Y 








. ۳۵۵۲۱۵ A ومع‎ XOT LE уд юйре À 


Exemples : : 922 YA) 


PID LUS 
- Qui avez — vous vu ۶ ۱ 
- ( Pierre ( : 2/071 DPI DF 506 +07 OFA 
b NI 2 


- Comment s'appelle-t-il ? 





З - la modalité interrogative : : الصيغة الاستفهامية‎ —Y 








: уа SG ð- C 





2 u 


- L'intonation : ) OH ۷۵ ) telif DEPR Go 
vi If 2۳005۸۵۲ {Цю Ui hb АНА 
- Avec est- се дие . ( УМ) 6 Ü Df GPR (Bo 


- l'inversion ( verbe + sujet) (уж + у=) Y 10/7 1 د‎ 


Exemple : : Обо É 


Tu es étudiant ? 
Est-ce que tu es étudiant ? 
Es-tu étudiant ? 


Laf: DER Ur ۱۶9 5 РЕ (Bo č 
: ype LE yfd Йаш ) LHz 


Exemple : : Обо 9) 


b( ۷ Gib pi sec LHz 


- Qui est à la porte ? 
. Ўра ع3‎ LE (que ) 2 
Pack? 
НЕО ASG! LE УЯ D£comment ) 2 ë - 
. Bit 2 


- Que fait-il? 


- Comment vous applez - vous ? 


HG 2 à -‏ م 


- Comment allez-vous? 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية „ПП,‏ 
ш,‏ دس Ш\Л SE‏ 
ë -‏ ګګ او تج PHÙ‏ 


- Comment peut — on réparer cette machine ? 


PI |e frd 
- Pouquoi ne vous a-t-il pas accompagné ? 
- Parce qu'ilest allé chez son oncle. 
ND] / combien / !| 


b HZ 
- Combien avez-vous payé ? 
- On a payé deux cents euros. 


:  déomEpach пг El FT  ازالز‎ Quel) 7765 


Quel 2 
Quelle ۸۶ 
Quels 7 


Quelles + 7 


Exemples : : 609730 


Þ || В 


- Quel âge as-tu ? 


شا ۱3207 م 
Quel âge avez-vous ? ۱‏ - 
z rege (EhiDBEf ۵‏ أ هزع ‚ТЕ Ne ct ee‏ 


La syntaxe interrogative avec inversion . 
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: DAO pja !F عقن‎ |EDE FE- С 
. 506767 as eN та BDZ PE- 


Exemples : : 5 


PLU FL dé (SEH Korb DIN} 


- Est-il déjà dix-sept heures ? 
расаў! و!‎ Gif DAT pone 
- N'est —il pas l'heure de partir à l'aéroport ? 
БЯ |ED#D A CNY ل‎ 8 Mik ۱۵ ENZ dl e SüOYJ3EDE 5 
. прај 
b ۱2۳۵۲۲ 265 لقت‎ SDD 


- Pierre et Marie ont-ils pris l'avion ? 
PDifilyoe dz HO لل‎ LE ýN} 
- Les enfants pleuraient-ils quand leurs parents sont partis ? 
: (t JOE) Í BUEN LE č 
هوه‎ f yo dé cta Анко > atf) Y PEY Арана لا‎ аа Lp 
. 30۳1 382 FU 2۲۴ 
. nom propre IERT? /Dnom comun У Io DF yd% PE 
„intransitif DÉI уг] AZ GL g fto 


Exemples : : 609730 


2 | 


DeL‏ || م 
Où sont descendus vos parents ?‏ - 
P || аф ТЕ 2‏ 
Quand repartent vos amis?‏ - 
ET K2 ë -‏ 2 ۲۱6 


- Comment s'est comporté Jaques ? 


: DRNED LE اله‎ 2۴0۷ LOE REIH DAT DZ 
. ۱۵۲ ۱۵6۱۲۵ di! a EDF 688 ( verbe transitif complexe ) 


Exemples : : ($00 YA) 


b2 Gi ad} foKLhi وا‎ 


- À qui a téléphoné Marie ? 


۱017211111 161 o 


- À quoi ressemblait cette peinture 7 


СВР МДК DD NOÉ DÁ) LEUNPDOEDE ü8> |EDE 8 


Exemples : : 922 YA) 
م‎ ey oùL Hz 


- Qui aime Pierre ? 
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bí 2660 L Hz 
- Qui a invité Marie ? 
рүе BRfjLHZ 
- Qui a critiqué l'étudiant ? 
: ورا‎ 
+ù Bf tù ۵ص‎ 2 го yu LEen 2 eo ۱۳۵2۵ LE fto- 
. ER لا‎ Dpt SER О 
Exemples : : 922 لمقلا‎ 
b || 80002107 ZZ 
- Sur qui compte ton père ? 
bt 60/۵02 - 
- De qui parle-t-il ? 
لح م‎ 


- À quoi penses - tu ? 


yüzdf Lih diu LALLE 1,0) OAC 2 006۱۵2 LE Po © 
. ( ephonique ) ۲۵۵۲ Bb 4А( t 2 eo гай? {А 


Exemples : : ($00 YA) 


bei edi окум 
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- Marie aime-t-elle Pierre ? 





b مجن‎ 69/02 ýN} 
- A- t-il suffisamment travaillé ? 
م‎ ۲۷/2۵ RIBA niyNj- 
- L'élève a — t- il terminé son cours + 
L'EXCLAMATION 
( f UyHEf Np cC) 








KÜGo Í ااشتان‎ 92 йари СБОРА لات‎ ADPXNI: f UHE Nec 
. ( Hf - {TN - Yu zf ) لل‎ 


: f UES Mäe CL ۲ 
Oue I 00 ان‎ ё 
Quel 2و جايح‎ D 
Quell + 126 


Quels — epdidi- Ð 
Quelles # Igdxdi-d 
Comme ï 800-۴ 


! YEO Lp LHAGULPp- 
! CE f ANGANI 


- Un siécle, que c'est long ! 


- Comme il fait froid , ce matin ! 
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DOSSIER البحت السابع‎ 
VII 


LES ADVERBES ET LES ADJECTIFS 





دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية „ПП,‏ 
سرو ان MN‏ 
CHAPITRE 1 : Les adverbes.‏ 


Formation-Emploi des adverbes- Adverbes et leurs 
contraire . 


… NEC pap[E... 
. LIVNE ع عانم‎ PUJE! Re E- = pulERSIT ۰ عانم ع‎ 


Exemples : : 809730 











. 5üoff Dä DW YND 
- Aujourd'hui , je vais chez le coiffeur . 
. PHLÉ F ANKUR - 
- Ce matin , je me suis réveillé tard . 
. KUR f +026- 
- Hier,je me suis réveillé trés tôt. 
1- Formation des adverbes : : كيف یصاغ الظرف‎ -۱ 








Grid dE hi T f LAdA fû TUB? eaof شع‎ T LLP hic 
( ment ( удао 


Adverbe 


х БЕ 








Adjectif masculin 


| DIET 


Adjectif féminin 
۱7۲ 


























Li 
٢ 
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franc 08 franche 
rare eff rare 
rapide уб гаріае 
simple [@ hj Simple 
ie یچ نت‎ 
e EI me 
oi FR Se 
faible 2 Gu 
погта! Oz Normale 
lele _ 
"as 1 
ae Об ове 
profond 5 Profonde 
frais 
үне ÜU Fraîche 


frachement ۲00] ho 
rarement fft; 


rapidement Ж 
simplement É$ hj 
REG -0 
librement 
Hn 
seulement ДА 
faiblement Gar 


normalement EKS 


réellement o 


manuellement (D 
GE 


] Porfondement 


vivement 


chèrement 


fraîchement 


. Ий عازن‎ 














. ( ment ( @о@ ан SL f LH2 AUT U det 


vrai ОП — vraiment Ф 
absolu SÉIS. absolument HOZ 
joli У — joliment ۷3 د‎ 


) ۱30/101 ( = ( +A ) joliment перу abo Gps А 
STG passioné — passionément 5 TA No 
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2 - Emploi des adverbes : : استخدام الظرف‎ - Y 








20у TER 5‏ له لل БДО OAS t‏ نکر لل لع )هلال ]8 2 . 


. ۱2۵ NOT اه الاو‎ 120 - 
- La voiture est rapide , elle roule rapidement. 
. ۱۳6۲۲۲ 62752 д ۸6۲۲ 
- Le frère de Paul est violent , il crie violemment . 
. 2۸62۲ ynaf Í o BROZT 6۵۳۵۷ Rail - 


- Le jeune homme est poli,il écoute poliment le vieil homme . 





2 àr lÁ ( ent , ant ) 2 oL епі, ant ) 0085۱5 f KIG GE 


(т) + ( ment ) 


Li 
RN 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 








Adjectif 








patient arf 








li Adjectif féminin 
masculine zer adverbe z fu 
0| DIET rii 
Violent | Ap violente violemment (До 


élégant 5р élégamment + Ef 


prudent du prudente eFohPrudemment 
évident Оп о évidente ( MA Bu jA 
évidemment 
3 dz 2002 fréquente EN dé 6 
fréquent Fréquemment 


Patiemment 


۳۳ 


























Exemples : : 09730 


YADA D soë 


dé seulement ) 2 DUT AU 
( ne....que ( 2] off 
) la négation ) CH Y ADB) oru H 126 rÁ 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
SCH ۱‏ 


. Оф ï 8 - 
. Lio اهنا‎ Û Zð- 


- J'ai seulement deux amies ۰ 


- Je n'ai que deux amies . 
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dh, 
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CHAPITRE 2: 
Les adjectifs qualificatifs. 
Formation - emploi. 


.. 2 pap[E... 
. (DP Ü- HT 6 ۲ 


МАн Aën edrer 652 ÀT Aag DEF +6 Lauf ۱2525۱5 f ۱7 
. У FRET 65 

Gj ۱۵۲۵ lf Fam eK ap f YAYE FL afhz әр ANLA Dj 
. ®@ > offi ZN ОР УА ملا‎ 








1 - Formation: : الصباغة‎ -۱ 





. Z if ۲۲۵۲۲۵۲۵۲ fi 0201202 OS аниа KKE -Č 


) le adjectifs épicènes ( 


























AD Masculin KdD #éminin 
Il est aimable Elle est aimable 
Il est agréable Elle est agréable 
Il est désagréable Elle est désgréable 
Il est confortable Elle est confortable 
Il est jeune Elle est jeune 
Il est riche Elle est riche 
Il est maigre Elle est maigre 

















Li 
RN 


Il est adorable 
Il est propre 
Il est magnifique 
Il est unique 
Il est pratique 
Il est logique 
Il est politique 
Il est dynamique 
Il est diabolique 
Il est économique 
Il est sympathique 
Il est difficile 
Il est sensible 
Il est facile 
Il est précaire 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


Elle est adorable 
Elle est propre 
Elle est magnifique 
Elle est unique 
Elle est pratique 
Elle est logique 
Elle est politique 
Elle est dynamique 
Elle est diabolique 
Elle est économique 
Elle est sympathique 
Elle est difficile 
Elle est sensible 
Elle est facile 
Elle est précaire 














. 6298 2561 ÉBPCOE e ) HE KE fU zh gk- D 




















masculine ITD) féminin KO 
Sûr sûre 
Poli polie 
joli jolie 
âgé âgée 
Divorcé divorcée 
marié mariée 
génial géniale 
espagnol espagnole 
Principal principale 
orginal orginale 
national nationale 
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2 — Emploi : : الاستعمال‎ -۲ 





. ۱۵ Laaf ۱۱08 ۷ 526052 Ас 20۶6۵5۲ VC. 
ТОНОО l Or 68۸2 AT ATI 5 ۳/0 - 
. 1161 |۳۱ 02 
. (attribut ( Í 026218 0۳5 ) être ( 25۵۳۳۵۵۲ ۲۵ fto- 


Exemples : : 922 YA) 


. 1205102 KIZ - € 
- J'ai connu un homme pauvre. 


‚Ш 0210۵ KZ - D 


. °йБупе]-@ 


- J'ai connu un pauvre homme. 


- L'homme est pauvre . 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
SCH |‏ 


DOSSIER البست التامن‎ 
VIII 
LES PRÉPOSITIONS 
۳2 
ZWZN 
احرف الجر‎ 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 
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Chapitre 1: les ۹ 
Prépositions de lieu et de temps - d'autres 
prépositions 


üNjEe ۰ 
- عم عللة متم‎ DËR рце حم‎ Г ЦЕ; pac: puis pac 


: ععللم‎ МӨ 
à, de, en, dans, par, jusqu'à 
vers, sur, sous, devant, derrière 
entre, parmi, chez, près de, loin de 
au-dessus de, au dessous- de, au milieu de 
en face de, autour de, aux environs de, au fond de 
depuis, pendant, pour, avec, sans, contre 
malgré, à cause de . 


. LEA )ها‎ GIE KOLPINE 2 Lo idi 
(les prépositions de lieu) СОРА HkiEPUlE: МӨ- С 


À, dans, en, de, sur, sous, devant, derriére, entre, parmi 
chez, prés de,loin de, au-dessus de, au-dessous de, 

au milieu de, en face de, autour de, aux environs de 

au foud de . 


Z% fk 202 гобу ۳6‏ اَي انام ققد y‏ 20 2 و6202 
DF e OSNH DE EX 2%‏ ۲۵۵2۲۱22 ) . 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية dh.‏ 

АШ — سرۍ سرو‎ 
MIT أ عاج‎ ۱0۰۷ - Y - | Z LE- Lie ÎÛ :و!‎ (а) - 6 
. ما‎ 


Exemples : : 609730 


. Өф yt !] fé AIEY ND 


- Je vais à l'école chaque matin ۰ 
. ۱200۲] 2 ÖN} 


- Elle est à l'université . 














: ۱۵۵۶ ZZ(a) УКР 
Ce crayon est à moi IDE 














m LFÚ BAS (dans) -D 


Exemples : : ($00 YA) 


. Yelg£ АВуР%- 
dif Hal 28 


- Il entre dans la maison . 


- Il s'installe dans la vieille ville . 
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. ۷۲2۲ AN Ото 


- 11 marche dans l'herbe. 











: 00 VAE ۷6۵۲ ZZ(dans) anf 2 го ую р 








Elle répond dans un sourire . . ۷ дк 
Exemples : : 609730 
. ۲152/0۷۱6 - 


- Elle va en France. 
. 2 A f YT SI zLpLj 


- Nous sommes en été . 


: DØRA HEEDIE: [Ө č 
( les prépositions de temps ) : 
. LDN 2 гаты @ Í nf 2 20 zh Ою 


À, de, depuis, pendant, pour, dans, en. 
I 20۸110896002: à - Č 
. ору AZ YT À- 
- Il est arrivé à midi . 
. Yi EEK PAF 057] A- 
-Il est arrivé à temps. 
-À demain. . 1 ol fo) 
Î z- DAZ de - D 


دار القلم العربى — استعمال قواعد اللغة الفرنسية AN,‏ 
x‏ رم 


- De mon temps . . 0/055 ӦБ- 
- De jour en jour. DES - 


ОЙ fo ۲۱۵۵۲۲2۲ ليا‎ - 


- Il travaille de huit heures jusqu'à treize . 


2 | 


DOSSIER البحث التاسع‎ 
IX 
LE STYLE INDIRECT 
ET 
LA FORME PASSIVE 


Déi 
ZW 
Dé 
2% 


اسلوب الغائب و المبني للمجهول 


Ni i 


CHAPITRE 1 : le style indirect 
Style indirect simple- interrogation indirecte - ordre- 
concordance des temps 
... üNjEe pap E... 
- f HEDE! г LE- Ue ЕГ Nec f FEF NP C 
. DARIE- [ПЁ 


LA. үйө + Ort PT LE Фо يازا‎ 004: Y f Y ADD 
. + ۱۵۲ 202 f PR دق‎ 

+ OI etu tf yat. do و۲‎ (dent CEO Y ADF 18 ó 
Í АА IR (۱ PT IO ST NE Уд Hf at РТ 


(disours indirect) 








1 - Le style indirect simple: : SUU السيط‎ بولسألا-١‎ 








| : ҮК Йй noy рй 

G RAF قلقت‎ ۷۵۵ 3۳ Hf 1 ۱8 262 f Í сел f Y ۵ 
eu уйа} 2 Т EIS) Aan 29100 уч pear Ö5 
. + !@f ۷22) 





دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 
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٢ 


( présent ) BL EN 0۱۴۵2۲۲ C 


Exemples : : ($00 YA) 


Рудар уй > [оу - 
. ۷۵۶ [Of LIByAO < 
- "Il fait beau aujourd'hui" . Que dit-il ? 
— Il dit qu'il fait beau aujourd'hui . 


s dir erae dj Lear | dii‏ ۸262 د 
ali Au à —‏ || 237 لا diy Jeter dii‏ د . 


- "Il y a beaucoup de monde dans le métro" Que dit-il? 
— Il dit qu' il y a beaucoup de monde dans le métro. 





: الاستفهام فى آسلوب الغائب‎ - Y 
2 — L'interrogation indirecte : 





. (YA (۱38/١95 Lñ ام‎ ie AL сарнай 1200 LAKE 

. Yf ۷٧727267 نا‎ YA TNL PE 
را‎ 65236 D د۱887 نام‎ Gf LE CEET dX AU اح‎ LE НБ 
. ( Lñ AT Lie AL od) tR Ü но ОБЦРЯ 07 
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Exemples : : 5 


цзя KN‏ 762 با زم م 
č-‏ 33 دس (FA Кі fro‏ . 


- " Es-tu contente?" Qu'est-ce que Nabile demande à Nadia . 
— Il lui demande si elle est contente . 


РФ) Ya ЬН Le Kär аду} 
. {йл ها‎ Ku айрК1ф REG YQ > 


- "As-tu passé une bonne soirée?" Que demande-t-il à Lina . 
— Il lui demande si elle a passé une bonne soirée. 


۳- الأمر فى آسلوب الغائب ` : L'ordre‏ - 3 














yRüofóNgb (Pdf 123 O5ANjLJ Lie AT оўобу угы! @ fto 
. ۷3۲۷۲۳0520۲ dfi و‎ 
. Y هاما + ]از‎ 0510+ (demander) 25 LÀ 


Exemples : : 609730 


. ۱2۵ NO ۷ - 
۱ . 122 haa f ۱۷۱۵۶ 
- "Ecris-moi vite" 


— Elle lui demande de lui écrire vite . 


Ni i 





4 - Concordance des temps : 








: توافق الأزمنة‎ -٤ 





Kf 5Ör dei БАРОН СУ ОБИМ کرد‎ yasf LE fto 
ӘЛ. (Л صرق ام‎ ] обоо yùz5) ОФ ух 2 ET k 


. МОХ ۵ 


HIEN passé composé ( ۷۹۵ Ou @FLHZ ل5‎ уд LÉ fto 


: ۱۳0/۵۷ LB Ар! رخ‎ А EU 1 Bf yz5) Off уг 








style direct HIE Ne c | style indirect f #JEf NEC 
































Présent Imparfait 
Passé composé Plus-que-parfait 
Futur Conditionnel 
: OS À 2 نه‎ ۸ 








style direct 8 RD} NP C | style indirect f ФЕЈ NP с 











Aujourd'hui Ce jour-là 

Hier Avant hier 
Demain Le lendemain 

Prochain(e) Suivant(e) 
Dernier(ère) Précedent(e) 
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Exemples : : 09730 


. СИА J BD 002 KIGA Ou GE نام‎ 25۲ - 
. GHA} D KIE KJE لام‎ ۱802 Маер 
- "Je suis parti dimanche dernier. mon voyage a été assez long" 


— Il lui a dit qu'il était parti le dimanche précédent , et que 
son voyage avait été assez long. 


| . ام‎ бобу PE - 
. DÉI роу Pt Né Муф) ۲۵ 


- "Je reviendrai dimanche prochain". 
— Il lui a dit qu'il reviendrait le dimanche suivant. 


Ni i 


CHAPITRE 2 : la forme passive. 

Forme passive et forme active .Conjugaison du verbe à 
la forme passive -construction de la phrase passive- cas 
particuliers. 


. Í gfe ۰ 
Í 0 TT! - ۱۱۸/۵۲ RNB HE ONE dE 
. ۱۵ 0 ÜƏ- (MI «руз IDE ۲۱۵ - CNE 7 





| - المبني للمعلوم و المبني للمجهول ` 


1 - forme passive et forme active : 





ЮЙ» AE RIDES, | Pi: -‏ 6۸2ر GUN;‏ فا МБ] KD‏ كام 
DZ‏ ( 


La structure de la phrase française : 
( sujet + verbe + complément direct ou indirect ) . 


Dua) з СОБОМ DT VAT 5 A+ Of ما‎ 
AURA уг} ýT o TEEN TE NES ۱2 Y G RÉ 
. Mi adr ۱ 2k! زعطة‎ LATE 2 Y REI 


La forme active ӘЙ 438۶-60 
. 108302۷5 à + - 
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-L'enfant a cassé le vase . 


le forme passive ONU HE c 
. yf БЕ + + EN d- 
- Le vase а été cassé par l'enfant . 
: НОЙ СГр ki rf ۷/2 LE fro AD 
. ۱۵۱۵۵۴۱۲۵ + - 


- Le vase a été cassé . 
Пу) ДЮ ру подлай нў O5! 02۲26 LHÉHÉ] ЮА 
. ÉL o ( co.d ( 271682 


Exemple : : تلن‎ © Éy 
. VE ۶ 
- Nadia enseigne les enfants . 0 8 И 
: ۷٧02/3127 СБа? k 


- Les enfants sont enseignés par Nadia . 








: كيف نصیغ الفعل المبني للمجهول‎ - Y 


2 - formation du verb à la forme passive : 








ША د سرو وسور هس ده‎ 
Gd AUN ÉT o (être) یا‎ уг5 РЕ будта нў ЗО 5- 
. 12 307] + 275) to be ( JIS 
ydá KER! @ раў yÁnabZMg ZT )كن‎ être ) ۷25/046 
. +! Bf 05/2 للا‎ 0٥) Bf yzGÍf Y FEj 
. CAT det Np2 ЁГ ELE > d PE être ( ۷252 Ё د‎ 
. ( le participe passé ( gë DZ +2 ۱۵۲2۴ deit 2rnð- 


: DOE z ОМИЙ 2۲اه‎ TET + - С 
yzb2 8] deu @!f Lp СБ 2ل‎ 7207۱ zi CObyzif LE fto 
. Q GU يله‎ Dž 2 àr Lu Gif LH 05) être ) 


Exemple : : Oo $y, 


. > df Df Kmo - 
. Def Bio > dif 


- Les nuages cachent le soleil . 
— le soleil est caché par les nuages 


үй EPS ] KDE BIA 92 ОБ( c.o.d ) Муде soleil ) - 
. VIRBEREED 058 

( cacher نه‎ @!f LH ОБЕГ dZ( cacher ( yz5LHšE cachent ) - 
. (caché ) VAE 77 ۱۷۵۵۳۸ Lj 

06۳502۲ dE yzdf + DAY AA eu 6f LES 0۳5 ) être ) yz52 NL ð- 
. Lat 


АШ ici ial دار اقم العربي - استعمال‎ 
. 880 ۷2۵ yerba ۵ 
‚ lev f+ IG 065/2 / Di Lib] Eã а: 


Exemple : : 5 


Ei: yRB Op eAf- 
- Le fleuriste vend les fleurs . 


— Les fleurs sont vendues par le fleuriste . 


: üe DEDERÁ z ОМЕЙ «ру: TET + - Č 
УЕ dE LU CEO dB AE: CEO ELE yadf LE fto 
Уйа Аар ПА f Nio2 Œ УМ ОРЦ СБС être ) yz52 ЁГ ó 
. tdi) КІФ fot ۲6۰۶ f 


Exemple : : oo $y 


. ffi 060196 - 
. ام‎ ۲ ҺАДЫ < 
- Un bon guide vous accompagnera . 


— Vous serez accompagnés par un bon guide . 


. Уг! Мј 411 LAN рн - 


2 ۱ 


. LA DASZ NPR قا‎ 


- La famille du Pont achètera cette maison . 
— Cette maison sera achetée par la famille du Pont . 


: ӨТ 
О + DZ 0580 YZGÎ ОАЫ НІА ( c.o.d ) ( cette maison ) - 
‚ رملا‎ 
( accompagner ( ۷2142 accompagnera ( - 
(acheter) yz5LHZ (achétera ) 


. yt dFLHZ СЫ бй 2 
VAS ۷۳24 п} تا ذ‎ 


۷۶۱۱2۵۱۷۵۸۲۲ КОБУ Ках yh dL} ОБ ( être ) yz52 ÀT ӧ- 


KA 


vous — ( serez ) : 8 
il — (sera) 
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DOSSIER X البحذ العاشر‎ 


LA PRÉSENTATION ET LA 
FOCALISATION 
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CHAPITRE 1 : la présentation 
les présentateurs-l'emploi des présentateurs. 


- HEL @ علو‎ E- (E) ۲ 





1 - les présentateurs : : والتقدیم‎ e all آدوات‎ -١ 








Njláz ÁN) кә РСА GÉÔTATE PT Ї 192 2 7 
: (les présentateurs ) ۱۳۵۲۱۳۵۵۲۵۹ 1 ЈЕ 


Exemples : : ($00 YA) 


. OMS 28021060 
- C'est le laboratoire de Marie Boli . 
. aff Sedge 090002 Dij- 


- Ce sont les collégues d'Anne Rivière . 














[РИБ C'est ( ! ۵20۶ UES 6 
vof +16 05925) Ce sont ) +В yif 




















JG nk LH 18 ایتا‎ tlf ) :4 2۱27757 


. LA vof ORE 050984 c'est ) 5 
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Exemple : : Обо 9 


. 2 Kaif Í 97 Dig- 
- C'est tes parents au téléphone. 
نی‎ dE DA ÖL ERAL PT ОЦА Ant of бас 
. DEN الا‎ Goo PR Gb 
07۶/٩9۳) 0 7١ РТ OOTY Ї olat PTY SLE 
. yb Ur EPR Брого 





۲- استعمال آدوات التقدیم والعرض : 
l'emploi des présentateurs :‏ - 2 








Ла !f KR 13 PTY 282 DEI (2۳ ó 
( les pronoms personnels toniqus ) ۲۵ Igdf ۲7۴ 


Exemples : : 609730 


Н 69ت‎ 12 
- Qui a-t-il telephoné à Marie? 
. 80/7118 


- C'est moi. 


2 | 


PONEY f 1٨9 OST 2. 


- Qui vous a invité à cette fête ? c'est elle ou c'est lui 7 


. ام‎ HEN. 


- C'est elle. 


ou усій c'est ) ۳9۴۱۱۵۱ DARF 5-557 А: Lett 
: f уа Ced yat не Ce FARS 1 РТ 


P DANŞ- 


. Lo MOL DÉI 


- C'est vous ? 


- Oui , c'est nous. 


BE + O c'est ( уй dE ( être ) LR yz52 ET د‎ 


Exemples : : 09730 


. ۲2۱۱۵218 - 
- C'était un trés beau concert. 
. Be! 1209 0005۱ АҢ - 
- Ce sera une grande joie de vous revoir . 
‚1 2А G Ani {Ай f Сам g - 


- C'étaient monsieur et madame Boli , les parents de Marie . 


(d£ PT! ۸۲۲۲۱ LES 1200! ( voici, voilà ) DARF ۱٨۶1 K* 
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) voici , voilà ) . ANBICIR АМ BHO 





۳- شکل آدوات التقدیم في حالة النفي : 








3 - forme négative : 





Ce + ne + est + pas 
il + n' + y + pas 

il + n' + exite + pas 

ce + ne + sont + pas 


Exemples : : 922 YA) 


. 1 PPE à ЧОЛ 
- Ce n'est pas le laboratoire de Marie Boli . 
. йр HACE fA à CDN. 
- Ce ne sont pas les collégues d'Anne Rivière . 


. 682 ۵ М 


- Ce n'est pas d'eau. 


fi و( د‎ de PUBS Y Apyro io apr Cor eR |: Juez 
. бёр 2 20۳505 و‎ 
. +@М% ДБ ВГА - 


- Il n'y a pas de fleures dans ce vase . 


. 0 N - 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
GÀ 


- Il n'y a pas 0 eau non plus . 


tù ù 2060 dau ару ùzdË ( en ) eu f آنا ناقتا‎ ӧ 

HUE تاجات‎ ў LE HG +6 05) pronom de reprise ) 16 189 

GOT D لل‎ 46) dă ) ۱۷2 Í ۱0۳۵/۳5 Оту 
. (en ( ۲۵ LE УВГ کله‎ ۱8۸ U ېى‎ Lj 


Exemple : : Oso fy 
ط‎ 268/6۱ 
- Est-ce qu'il y a des fleurs ? ` 
(GH AU - 
Non , il n' y en a pas. 
En=des Fleurs 
Exemple : : oo fy 
- Il y a du vin . ` 
Сарой - 
- Il n'y a pas d'eau. 
пова ук 


АО "atf Обо OL لا‎ A o- ۷٧۸: ZA 02۵210۴) il пу a qu'à) 
. ( BU) Í шаўхък©\й Өг еро 


2 x 


Exemples : : 09730 


IB 20602 B ) ýdž ۵ LFA ریا زرد 5 نا‎ г@жай- 

. GG! О ۷ BIYA ونا لعل‎ Oda Jó 
- Marie Bolt nous invite ce soir . Mais moi j'ai du travail . 
- Il n'y a qu' à refuser. On ira la voir une autrefois . 


- Le petit est fiévreux 
- Il n'y a qu'à appeler le medecin 


. (Omg An ) GEAR 
. 18:0205201[ DA r لالا(‎ - 


- [| fait froid dans la maison, ce soir ۰ 
- Il n'y qu'à faire du feu dans la cheminée ! 


( fU ) il n'y qu'a = [ јака ] (2 ۸ 


la forme interrogative: : Нг (EIST E 
(2 
1- Qu'est ce que c'est ? 
. Kerr 48 206000 
- C'est un prélude de shubert . 
. Өй eda df xL ٤/۷61 @о- 


- Ce sont les œuvers picturales de Marie Boli! 
b LAKLHZ 
- Quiest ce ?. 


GA re AGE pol ZA ОДС f Q A 50 28 


- Au milieu de la photo , c'est Marie Boli, à sa gauche et à sa 
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droite , ce sont ses employés . 








Qui est — ce 


t GTÜ LE opt DZ 


Qu' est - ce que c'est 


U LE op DZ 


























. +@ А Hat о GU CH, ob yA TL 8 
: ۱۷ د‎ ШЙ СЕНТ 


۲٢٢2/۳۲۳ рна 
- Qu'est-ce qu'il y a dans cette boîte ? ۲ 
. t [Uf +f ЕДТА زارت‎ IR مه‎ - 


- Il y a une bague en or et des bracelets ۰ 


Exemple : : О® fy 


ргожах 
‚1 25 гў 85061171785 od? - 
- Qu'est — ce qu'il y a ? 
- Il y a que j'ai perdu mon passport. ۱ 
DAH yùnÛ Ou 5@ ио Ur il y a ) 2 Fo Her HG عم‎ ۶ 
. CEO پل‎ 


2 i 


fENICE les présentateurs ( VOR КД fepÁ ZRA! 
. 11605 го СБОРА f + لا‎ Y air 

POSAIT oi Hf € PT ADOT! »لا )6م85‎ efr VER óto 
. NE 1 نام‎ 

( cé ( Gps ( c'est ( ۱۵0۲۱092۱238 A) pier CE Lach 


Ce n'est pas ( cé pas ( 
О out BÊ [Rf Out К аўсе تلا‎ aff > eff Í НА 
201 K@ ce / cette Lis 
5] COT Af (okt е5] رن )لق ‌عاو!‎ T [бф exi f DS 
88 ОДО ù Lj+ i ОЛ LEE Aera zd Au HAN t PO off 
(situation ) ۲ effotf 2 727 

— OGG OKI Lb 

Mon numéro de téléphone, il est le...... 


2 üdPzktfpaihá A dá уй Ё actualisé ) MA Go( c'est ۵ 


. ) همه‎ 
- C'est 6 
Mon:adectif possessif ) ۲۵۱0۱۵۲ ) 
Exemple : : 0/452 $y 
. У DA مانا‎ 


- Son frére ? je crois qu'il est ingénieur 
Il est + ingénieur 
( nom à la valeur adjectivale ) 


دار الق العربى - استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
EE‏ رم 


CHAPITRE 2: La 0 


Í 18۴2 ۴‏ : ...عناا|!©.... 


уйй d OO AD PR dft FÎ можу ADD; dj МЕ 
OË AX ef 

۷۸۵۲۲۷ SIT Á Y &ekÓB( les présentateurs ) {КД ус k 
. САС od! р? БАБЫ © 


Exemples : : 922 YA) 


. DHL HEËNJDI edz 
- c'est Marie Boli qui les a invités . 
. I'RYGLHAN; - 
- c'est lui qui me l'a dit. 
. NR Ol 0215 ФВ 
- c'est à paris qu' il est né . 
. 16 الا‎ FGF LE D 


- c'est de son accident que nous parlons . 
. Io (۷ ۱۵6۵ fR- 


- c'est de cela qu'il faut se méfier ۰ 


ار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية «fh.‏ 
An Си‏ 
615 بې ده ( ۶١ di L fe‏ ول ره СОЛА‏ 
C'est ........ que‏ 

C'est ........ qui 


+p! nr DEA KAT f Leo po vu IBS GE (АБИ LD gd 
. ®% 1 GR fed tear A al toy AC Af Az 


Exemples : : ($00 YA) 


C'est de l'argent qu' il me faut! 


l'argent ОАА ATK AT Leld UdRZ 


. Мау KETY DN 
- Il y a une chose que je voulais signaler . 
. Í gdgóbpeoL ۵ 
- J'ai mon pére qui est à l'hópital . 
. УЎӨ М! لال لل ېل‎ - 


- J'ai l'éléctricien que je dois payer . 


. рок сўї dd faf Y ADEL DEL up LZ 
eu од زهج نم‎ РА абада опар р prd А5 
. 1 BF زا‎ 
. ( Bait) ]تعنص ممت سم‎ od! OA j 


: LERS CEPR f 0270 2-۳۷ GTI] که‎ 
Ce que ...... c'est 
Ce qui ...... c'est 


Wi n. à 5 اللغة الف‎ алеја این ل‎ — | ill دا‎ 
ДШ رد اه‎ 
tüdeef ١2727-۱0822 ef ANA ۱١ Lg 27/٤۴ AT DNL АКА 


Exemples : : 09730 


рул УОК 2 
- Qu'est-que vous aimerez faire ? 


. ۱۳۵7 KR EU + pANjN y отр 


- Moi , ce que j'aimerais faire , c'est prendre des vacances . 


| A Foro + مان‎ + Bi CENJd NACH сен ка А 
: 008 yer 

- Qu'est-ce que vous aimerez faire ? 

- Prendre des vacances c'est que j'aimerais faire. 

- Qu'est-ce qui se passe? 

- On m'a volé mon sac, voilà ce qui se passe! . 


усі‏ له ACL јенк) CARE} OF Y‏ 967 ن +02 ند 
00 ( 

Ce que ..... , cest 

C'est que ..... 

Voilà ce que 

Voilà ce qui 


(Résumé ) 26 


: 1001707] Y BUE ۱۸ 





دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية dh.‏ 
GL |‏ 

C'est que 

Ce que 

Voilà ce que, voilà ce qui 


۷۵ Ü Den f Our NÁ نيا‎ Ho ER LJ هه‎ + ù Df LH 











: | (۹ 
) il me faut de l'argent ( 
‚ الم‎ gaz 
1 - c'est de l'argent qu'il me faut . 
2 - ce qu'il me faut , c'est de l'argent . 
3 - De l'argent voilà ce qu'il me faut ! . 
: ЩЕ& pacupai MET Ne cet 
. 830775 2 eo yu АЗЫ j 
Exemples : : Goo YA) 
. yaoi» 
- J'ai besoin d'argent . 
. Nye Dad ANE. 
- C'est d'argent que j'ai besoin ۰ 
. йл} lot fok- 
- Elle parle à Pierre . 
. Not دل انم‎ 


- C'est à Pierre qu' elle parle . 


دار الق العربى - استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
pn‏ رم 


Liù hL FOIS Y GU Lk AD iñ La 119% d Оро 
. DARF Y ADA if Y ADD 


Exemple : : oho 


- C'est le musicien dont je t'ai parlé ۰ 


. BÊKY Ap le voilà ) ftNj Берба: 


Ay ADEOB! ad ной dð 


- C'est du musicien qu' elle t'a parlé . 
. (DÉEN Ap) GELD LA OR LE || Kto ONJ SD 


äre 05005 Y deRf م2‎ 
- C'est du musicien dont elle t'a parlé . 
FARE дА BK АРЙҢЧ د‎ 
dont : Pronom relatif УТ Аг 
. LÄ LORI ېه‎ ٣١۱١١ 190 LUES бйр 


Exemples : : 922 YA) 


C'est à paris qu'elle habite 
C'est dans trois jours ou elle part 
C'est de Pierre qu' elle parle . 


2 x 


] Hf yT Af al que Li ff ۷2 ء .ې‎ LBB LPY n 
. اوج لزلا‎ ЕАД 

єрйб+ї|&@© А RAR Di LEP خاک‎ eff AIDER) ЎРТА 
. Hel YA f 


Les voisins ont sonné? 
Non , c'est le facteur qui a sonné. 

Le facteur ape| L5 Dg 
C'est le facteur qui a sonné 
( c'est le facteur et non pas les voisins ) 

ущ | ZA PA 

Tu as payé le plombier ? 
Non, c'est t'entrepreneur que j'ai payé 
C'est l'entrepreneur que j'ai payé ( non pas le plombier ) 


МАТ Zaf [РА Y Ani ОБ) 


C'est + 26+ qui 

FAY ADD 
C'est + 250270۶ que 

FAY ADD 


Ilya + nom actualisé (23107) + qui 
Ilya + nom actualize (HZ) + que 
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البحت الحادي عشر Dossier‏ 
XI‏ 


TECHNIQUES GRAMMATICALES 
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CHAPITRE 1 : 
Utiliser la ponctuation 





… ONIEG PIE... 
۱۲۳۶۱۲۱ JET DE а 
OuRf GE ۵۱۵۵۸ NER [Ас زا‎ DEG 21090۲۲ KG ولا‎ 
. фи Gpe 
1- Le point ) . ( Ее 








а) ù!ÃÛf +ù FTA 68841 شه‎ Df + Bj SOL РАА Lb 





. ( majuscule ) 2052 ه2‎ 
KĂT f غه تشادن‎ ČN tO ) 2 A dz BET G2 
‚1 eeu GAZ 2 ДАА 

2- La virgule ( , ) :) الفاصلة ) و‎ -r 








IO AZ 2 AX LH2T m ДОМВА 2 ДА + من‎ ÁN} ŽE Оху Nb 
. гдр2 2040 DKCH, 
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Exemple : : Обо 9 


Grenouille ne se fit pas prier, et bientôt tout le miel fut mangé 
Grenouille se frotta la panse | 


S'étira,s'allongea sur un coude | 


bâilla . Bien au chaud 1 l'estomac plein 1 il ne restait plus qu'à 
dormir . 
































12 - Les majuscules : ` الأحرف الكبيرة‎ -۲ 





: КОС ۵52۴2 201۵ 0۷۵ 
. ۱0۵۱ دا‎ 
. OL Di 
. JT Àf OP Ау праў ACKER, (у د ل8 وف عا‎ 
. МА УДО BZN} - 


Exemples : : 09730 


e suis la mer ! De bats les rochers, 

e m'amuse à jongler avec les bateaux . 

e suis la mer, qui recouvre les trois quarts du globe, qui dit 
mieux ? [Les vagues de dix-huit 

métres de haut, c'est moi, la mer! 














м 


13 - Les paraenthèses : : الأقواس‎ Cy 








Ni ١ 


( قم‎ уски о) tu efedilaa > fF et ok 


Exemples : : ($00 لمقلا‎ 


Ce pandant, ce flacon ne portant décidément pas 
l'étiquette : poison,Alice se hasarda à en 

goüter le contenu ; comme il lui parut fort 
agréable n en fait, cela rappelait à la fois 

la tarte aux cerises, la crème renversée, 
l'ananas,la dinde rôtie, le caramel,et les rôties 
chaudes bien beurrées |) ,elle l'avala séance 
tenante, jusqu'à la dernière goutte . 





























14 - le [C] cedilla : : علامة المنجل‎ OT 











( c ) йай Нум ÁnÁ ynlgEy4T ۱۳85) 2 eo Kokyu Ж 














. [s] KÁT bo 
15 - les accents : : العلامات‎ - CD 
ã PÜ AAT f 2 го Oti е) 2 го 55 Ж 


accent grave Ї КА (\) ) lef ( to! def - 

( [3 Ialäuëre VAE e ] ЙТ MS è) 2 20 5 Бум Ж 
(IG) Taina Ya aa 2 eo 3/5 Ж 

. Lfd مها‎ YAZ HMM г Йй 2 го ذ‎ Буи Ж 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية „ПП,‏ 
ШШ ЗИ‏ 
accent aiguë (/ ) (09%) ۲۱۵۵۲ df -‏ 


: УА c [ LUED) e ] KA f Фа ( e ) 2 20 526005 
(été) 


CHAPITRE 2 : Analyser des verbes 


… Í dE? PIE... 
۱2/32 
۱/۵202 verbe d'action ( Í dit 663 fo خوكلا‎ Руа [PPR © 
уш ниб Í ان‎ 10604 U 12 ÜY ) (demander , courir ...) 
(... СФО ДЕ) ( être, devenir ) : УХХ verbe d'états ( Í 2% 


Exemples : : ($00 YA) 


. fT 2203 Кого - 
- Je demande une question à mon professeur . 
( verbe d'action ) 


. U Фар 


- Je suis malade. 
( verbe d'état ) 








۱- موقع الفعل في الحملة الفرنسية : 








2 | 











1 - La position du verbe dans la phrase française 





[Ал TZ PS‏ اَل اعا. 
l'inversion ) Y IY ADYLIEPR Gû г ОНЕ СБ-‏ ( زهان Î‏ 
yzdf‏ . 
مق Exemple : : обо‏ 
feb Yok-‏ . 
Tu aimes Sara‏ - 
PER ۵‏ 


- Aimes-tu Sara ? 
: Lëtz 3/2۲ 2 ۱87 
تسل لا ناد‎ NÉ eP[ dé LHÉPAA( un radical ( yzdf el - € 
yüzdf гп Í 2و۱‎ © КӦМ ( des terminaisons ) yzdf КЁ} D 
. №55 SÁ Neo LS) ZAR 


: Í 5وا‎ 7 
: (1а voix active ( DPI C 


Exemple : : PL 


- Ma mère a préparé le repas . 


2 | 


: (Та voix passive ( УАай@}- D 


Exemple : : 5 


CDEN о BED - 
- Le repas a été préparé par ma mère. 


: ( les voix pronominaux ) 8 Gal УСУ - d 


Exemple : : Oso fy 
( S'appeler, selever , ...) 


. Уф GOT - 
- Je m'applle Pascal . 
. ficu ri} 


- Je me suis levé tót . 








2- La modalité verbale : : الصيغة الفعلية‎ —Y 








( le mode indicatif ) угайругцой 12 f-c 


. 65 ۱2۵۵] ۷۵ 


- Je vais à l'université chaque jour. 


2 x 


. ۱۷017۷2۲ YOU - 
- Je n'aime pas boire du lait. 
. E ФаКН - 
- J'étaismalade. 
. 2838 - 


-Je serai en retard. 


: (le subjonctif ( (О 2۵۵ уд YT O D 


= SE 


Exemple : : ۵0 б 
. 0۲۵/۷ KA. 


- J'aurais aimé qu'il vienne . 





: (le conditionnel ( T - d 
. 082 À МО] отк - 
-Je pensais qu'il viendrait . 1 
: (l'imperatif) 2024-8 
. 1/۴ ها لا‎ - 


- Écris les devoirs ! . 


: ( l'infinitif ) ۵0 dë- d 
Manger,aller,prendre,nettoyer ... 
: ۷28 DA vn? d 


( le participe passé et le participe présent ) 


Th, اللغة الفرنسية‎ Ael دار القلم العربی — استعمال‎ 
ША SE? 
Le participe passé ( mangé ( VE ni 

Le participe présent ( mangeant) yz«df Dj 


yüu'PKÜ 8811 ООМА а ÛÃ ug md ОЙ гр ۵۶2 ec d) 
. ffr 7 


(les temps verbaux ( yzdf! p Li&- 
. ( le temps simple ( CD ۱۱۵۱۷] 
. ( le temps composé ( ۷۴۵۵0۱ 


Les temps simples du mode indicatif : + UBF + 2 юй Pot IBF 
: (le présent) eu Gf - č 


+SD0 D 


- Je chante une chanson. 


: ( le futur (۱۷۸ dř- D 
. +40034 - 
- Je chanterai une chanson . 
: ( l'imparfait) € @ Ог @F- а 
. + هل‎ DÖK - 


- Je chantais une chanson ۰ 


2 ۱ 


: ( le passé simple ( Of hó Our @ў- D 
. 10810038 - 


- Je chantai une chanson . 


: yzdf Y T Es ! Ob LDA - с 
( Les temps simples du mode subjonctif ) 
EMIT ۸) l'imparfait ) f f Ou GA le présent ) eu Gf LHš ۵ 
. ácPD 
- Il aurait aimé que je chante. ( présent ) au Gf - 
- Il aurait aimé que je chantasse ( imparfait ) € [dj Our GE. 
( Les temps composés du mode indicatif ( ۷۴۵۵۴ - D 
( le passé composé ( Y4edf Ou @f- č 
( le plus-que-parfait ) 8 Ou @F- D 
( le futur antérieur ) ۲2۲۵۶۷۸۱۸ dĚ- d 
( le passé antérieur ) Ifid Ou GE D 


( être,avoir ) (auxiliaire) #фаўгы UN xedr LEE LN 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


An 
dl 
( le participe passé ( УДА Dž + 


Exemples : : ($00 YA) 


насках - 


- J'ai chanté une chanson . 

- J'avais chanté une chanson . 
- J'aurai chanté une chanson . 
- J'eus chanté une chanson . 


: yat YTL 05۱۵۵۲ - 


( Les temps composés du mode subjonctif ) 


( passé composé ( Y4edf Ou @f- č 
( plus-que-parfait) DÉI Ou G- D 


-Il aurait aimé que j'aie chanté. 


-Il aurait aimé que j'eusse chanté. 


(avoir ( ` УХХ transitif ) +02 D 
. ۷2۱۵۶ B - 


- J'ai une maison. 
С.о.а 





2 x 


: (les auxiliaires ( ۱۵۵۱۱۳5۵۴ 


FORI Ht ù IBF yos Олы (Т d être et avoir ) || EA ДЕ yz5 
. OA لم لاط‎ ny دون‎ «t AAR, 


Ni | 


CHAPITRE : 
Comment connître le genre du nom. 


... KIRE ۰ 
. le CEE dés руб | 


rt ën) tg era БОДУ > li 05/6 کټا‎ 12268 
. > lif + هك‎ (XJ U =o 
ҮЙ PEUT Lët Out +ù F4 GT f لل سلا ند‎ LH SO, nó 
Y eK] vd 6087750055 DEF < irj ӦБІ نات‎ DN 
. PEROU + 
تل‎ djÁ > гї EKOR PAU алу epf (۱ نئز‎ LS Up 
HA РЬ дй анору Lips RH Î ZZ 


۱ ۱202 ë : Í lq AY DK 
гні б 
( noms communs ( . 2 ШУ GED) A 


ПОТА esa d F Pate dta y EN zT OÙ لاملا‎ Y RĚČŇ 
. تردق‎ Lu خر‎ DE > وا‎ LG 

: YA 00:11 1827) NAS 

La fille : Gf 


Ni 1 


La femme : 203 
La dame : ЦУ 
La soeur : КР 
La mère : DY 


. Kit ert 9ه‎ tors كان‎ 
OR Ro U алу رتت‎ гёз ||! هرز اها‎ OBS 
: PEF > زا‎ edi! Od 


: LÖN er KČ موی نها‎ CEA y - c 
- AGE : courage 
image , cage , page , plage , rage , nage , ambages : CER бо 


- AIL: porrtail 


- AIN : romain 
nonnain , main : CER бо 
- AIRE : retardataire 
affaire , paire : С бо 


- AT : doctorat 


-EAU : perdreau 


peau , eau ` СЖ (Bb 
тег: (Pg Go 


- ER : berger 


- ET : archet,cochet 


Ni : 


EUR : coureur , danseur : € PT IZ» X fo 


- ТЕМ: comédien. 
ISME : le christianisme , le romantisme. 


MENT : movement . 
Jument : (ER бо 


OIR : lavoir , arrosoir 


- ON : chainon , ourson 


guenon : СЖ (Bb 


OT : chariot , manchot. 
: ended T Gh& AINI дЫ s oim ggg dta y у} - 
1 - ACE : populace 
2 - ASSE : filasse,mélasse 
3 - ADE : colonnade 
4 - AIE : roseraie , haie 
5 - AILLE : canaille 


6 - AINE : trentaine , huitaine 


2 x 


- les noms masculins - 
9 SE 


Abime , albâtre , alvéole , amalgame, ambre , amiante, 
anniversaire , antidote , antre , 20010016 , 

arcane , armistice , artifice , astérisque , atome , augure 
automne,balustre , crabe , éloge , embléme , 

épilogue , épisode , hémisphére , indice , 

intervalle , isthme , ivoire , légume , losange, 

midi , minuit , organe , orifice , parafe , 

pétale , platine , pleurs , quine , ustensile, 

ulcére , vestige 


- les noms féminins - 


۱۸20۶ da E 


Agrafe, anagramme, antichambre , 
apothéose , argile , artére , atmosphére, 
caroube , ébéne , écarlate, écritoire, 
enclume , énigme , épitaphe, équivoque, 
extase, fibre, fourmi, gomme, horloge, 
hydre, idole, encre, orbite, outre, 

paroi, patére, pédale, réglisse, ténébres. 


Anil js i 


Chapitre 4 : Utiliser le dictionnaire 


… LÉE ۰ 
e ۱۳۴ 


۱- كيف تبحث عن کلمة في القاموس۷ 
Comment cherechez-vous les mots dans le‏ - 2 
dictionnaire ?‏ 





Antenne 


ап Aen ШоХ à ] KA ۵ 
(ant) t Dën ( YT 5) Оха 2 20 ¥ BOS! ож 
ydg Ü OFANj= (antenne ) Í dé DAT 6 


+ ان‎ 825٣ || o dac Of GE! Pippi اهم‎ d Pn Ia 
. (۵ КАС f 326007 2 eot i zia Hš 


. horaire У )عم(‎ ٨6871267۰ + ۵ 
Une heure,une horologe 


ho йр SD 


dai دار القلم العربي — استعمال قواعد اللغة الفرنسية‎ 
2 eüoff Y dihu5euUfjiA ( h ( 2 do دا الا‎ > 20 | QE 
. ( r) DX ) ОФ 
(+#ф ۷۲۱ [pó) бф ۲2163 В ( horaire ) Í dé ZT of 
Exemple : : Oso б 
. бер! гр. 


- Salaire horaire . 


9 ماذا یعلمنا القاموس‎ —Y 
2 - Que nous apprend un dictionnaire ? 


. Î lj Í ООО Í Z2 Be [ > Аай) 0۳۵۶۱ 0۵ 
: Kf Kfe PÙ MĂ 
(nom ( 97182 fef ON ( n.) 
( masculine ( 2۶۳۱۶03/26 ef ÓNÁ( m ) 
( féminin) + lgdidiizeq FPF ÓNK ғ) 
CH КФ ЎЇ ect Hf ( hom ) af Юр раў قا‎ 
. (homonymes ) НСО > ۳۸ 
+I 3af ۱01 2 гобу Head nói YFTE АСИ EPR УП p 
KT لم‎ asp 71۱08) f 2 eof Laag Gë 
. Np! OR df 
. (consonnes ( Í 4А: 2 SS: 


2 x 


. [a,e,o,Lu,y] : ۲۵۵۲ f 2 كلامت‎ 
‚ (les voyelles ) : 16 ۱31 t zat 4 


ж ж ж 
Exercices : : LL 25 
: ۱۵0] ۱۵۴0602 Ad LHÉLEPR f - 


- Appareil — Ami — village — ville - uni - Union ۰ 


- ойо - 


LT 


2 | 


DOSSIER البحث الثاني عشر‎ 
XII 
ORTOGRAPHE ۴ 


Déi 
ZW 
Dé 
2% 


القواعد الاملائية 


ИШ, 
ША 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 








Ecrire a 


[a] NT ۴ 





о о Ф oz جع‎ o 
9o» 
L. لل له بل تل‎ Û 





دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية ` 


1 
АЙША 





Еспге ё 


гет ۱ ۴ 





1 - 6 + [е] 
2 - 6 + [е] 
3-ée— [е] 
4-er— [е] 
5 - e(ff)(ss) — [e] 


6 - ed,ez,es — [е] 
1- é ¬ [e] + PAU AA VADOSY RK 


Éclat , électrique , équipe , célèbre , général , télévision 
Côté , pré, thé. 
2-hé + [e] 


héberger , hélicoptère , hériter 


= 


élas , hémisphëre , héros. 


Hélice , hérisson , hésiter. 


3 - ée ¬ [е] ۱ 01397 ePCÓ5Y RK- 


Bouchée , bouée ,chaussée , durée, 
Épée , fée , pusée , idée , lycée , marée 


Musée , pâtée , plongée , traversée 


„ПП, دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية‎ 
АША С 
4 - ег ¬ [е] US! dif مت‎ 0 ۷ ۳٢ 


Aller , boulanger , chanter , dernier , escalier , premier . 
5 - e(ff) , e(ss) tdi VADOEY RK- 


Effet , efficace , effort, 


Essai , essaim , essence 


6 - ed,ez,es, — [e] tdi 2۳05۷ HA - 


pied , assez , chez, nez, ces, des, les, mes, ses , tes. 


[e] Г GNU 






































début intérieur fin 
НОФ ديل‎ | LORSE À ۱:7۳۳ 

é équipe beauté 
hé hélicoptère 

ée Fusée ,lycée 
er premier 
es mes 
ez assez 
ed Pied 
eff effort 
ess essai 





























دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


dh, 
٢ 


Écrire I 





[i] ENT ۴ 


1-1 > [i] 
2-î جا‎ [il 
3-y — [i] 
4 - һу — [i] 
5-1 — [i] 
6 - ie,id,is,it,ix, — [i] 


7 - هم‎ — [i] 
8 - ۵ه‎ — [i] 
9-hi [i] 


1 - 1 ¬ [i] + ممت‎ Q AAL IEN RK- 


ci, idée , itinéraire 
alpiniste , cantine , cime , humide 
abri , ainsi , apprenti , appui , épi , fourmi , parmi , tri 


hibou , hirondelle , envahir , trahir ۰ 


2-1 [i] УО > 0۳۱۷۱۷۵۰ 
abime , diner , gîte , huître , ile , presqu'île . 


3-y [i] Нура O5Y RHA - 


دار القلم العربي — استعمال قواعد اللغة الفرنسية dën,‏ 

- yves . 

- Abbaye , bicyclette , cataclysme , lycée , martyr, 

- Pays , polygone, style , synonyme 

- Penalty , rugby. 

4 — i [i] . (a,o,u et ou ) о ۸60 ها‎ 


- naïf, ambiguïté , héroïque , maïs , ouïe 
inouï + dif 2۳005 


5 - je,id,is,it,ix — [i] 


remerciement ( I + e) [I] 


nid , nuit , pie , prix , puis , puits , tapis . 


. [i] UdBYee,ea : 02004 2 Xoy RKK GBA dij 


Green , jean , tweed 


Ay 
٢ 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 






































[I] AIG NF ۱۲۵۱۲ 
début intéieur fin 
+ y/o + FU À + ٢٣ 
i idée Cantine parmi 
hi hirondelle trahir Envahi 
i ile diner 
i mais Inouï 
۷ Yves cycle rugby 
hy hypermarché 
i (d,s,t,x) nid 
i (emnet) remerciement Vie 
ee tweed 
ea Jean 























دار الق العربى - استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
Ge‏ رم 








Ecrire o 


L9] jo] : am ۴ 





1 - au + | 
2 - ит > lol 
3 - о و‎ | 
4 - au,eau — [o] 
5 - Ô — [o] 
6 -ôt ,0(#,р,$,с) =» [о] 
7- au(d,t,x) — [o] 
1 - au + 121 

Paul , saur 
2 - um + lol 

album , rhum 
3 —o- [0] 


chose , dose , pose , rose 
cargo , casino , domino , écho 


judo , lavabo , piano , scénario 


4 — au , eau [o] 


be , audace , auprés , autocollant 


automne , autoroute 





2 | 


astronaute , chaude , épaule , gaufre , jaune 
joyau , landau , sarrau , tuyau 
5 - 6 — ]0[ 
. ôter CER Gb : dd О À OG 
hôtel , hôpital : 2 


6 - 6,0 (t,p,s,c ) — [o] 
bientôt , aussitôt , dépôt , entrepôt , impôt , plutôt , sitôt 
tantôt , tôt . 
argot , chariot , coquelicot , escargot , goulot , haricot 
javelot , trot 
gallop , sirop , trop 
dos , repos , tournedos 


accroc , croc 


7- aud,aux,aut — [o] 


badaud , crapaud , réchaud 
artichaut , défaut , saut 


chaux 


[o] ۱۵۱ hfi С 

















début intérieur fin ۱ 


E + фо | IA |) tdgfenc 














Ni ١ 







































































0 océan pomme 
ho malhonnéte horizon 
au Paul 
um album 
début Intérieur fin 
[o] ү но | + дА 7۲۳٤ 
0 rose piano 
au automne gaufre landau 
eau eau Beauté rideau 
6 rôti 
O(t,p,s,c) haricot 
O(t) bientôt 
Au(d,t,x) crapaud 














di 
Ad: 


دار القلم العربی — استعمال قواعد اللغة الفرنسية 


























début intérieur Fin 
нө ` ۸ + dd j 
т table atelier pilote but 
tt lettre carotte watt 
th théâtre orthographe homéopathe luth 


























2 | 


DOSSIER الثالت عشر‎ A || 
XIII 


DISTIGUER LES HOMOPHONES 


Déi 
2% 
Dé 
2% 


تمییز کتابة الأسماء المتجانسة لقظا 


Déi 
2% 
Dé 
2% 


2 | 








(а) #لها‎ à ) h| DEET - 








f lf Cu df l'imparfait ) HAT Cer AAL yon j 
. ЫРЫ а) @ a ¬ avait : (VE 


Exemple : : 5 


- Je lui ai dit que je ne savais pas ; alors il m'a dit qu'avec les dix 
francs, je pourrais avoir des tas de tablettes de 

chocolat .Tu pourrais en acheter cinquante ! Cinquante 
tablettes, tu te rends compte ? m'a dit Alceste, 

vingt-cinq tablettes pour chacun ! 

Et pourquoi je te donnerais vingt-cinq tablettes, j'ai 

demandé ; le billet , il est à moi ! 

Laisse-le, a dit Rufus à Alceste , c'est un radin ! 


( l'imparfait ) € {Оли 687۱201 Олуйа yu Дл 
. М9 أت‎ Hf SAN avoir ( yzbLjb 


— alors,il m'avait dit ۰ 

— tu te rends compte ? m'avait dit ۰ 
— le billet était à moi 

— laisse-le , avait dit Rufus à Alceste .... 








2 u 


(a) || 0# )كن‎ а) г 2 اما دوه‎ 20] 0۶/2 Lb- 


Exemple : : Обо fy 


Tu n'as pas l'air sotte, contrairement à la plupart des vaches de 


Balanzategui qui ne pensent qu'à manger et à dormir. Elles sont 
à vomir. 


:ƏP[ 02 го 
Préposition + infinitif 

A + manger 

A + dormir 


دار الق العربى - استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
EE‏ رم 








( se ( Dären h| RDZ - 





. yz ex مس‎ gek Kall se ) 5I] 
. DÉI > Lj! гаоч DEF 1836) ce ) 5ћК 


: 2 


. ( ёте) ПА yz5 ( ce ) ملد‎ 


Exemples : : ($00 YA) 


- c'est une fille . 
- ce n'est pas clair . 


- Tous les humains se ressemblent 
—Tous les humains me ressemblent 


- Ce livre est grand. 
—Cette maison est grande. 





دار الق العربى - استعمال قواعد اللغة الفرنسية «И,‏ 
تفت رم 











(ces ) ۲256 ) Г RDZ 1] - 





Exemple : : 5 


Courageux comme un timbre-poste, 

il allait son chemin 

en tapant doucement dans ses mains 
pour compter ses pas 


en tapant doucement dans ses mains 


— en tapant doucement dans sa main 
Ses — sa 


Exemple : : oo fy 


Ces espéces n'ont pas assez d'esprit pour qu'on puisse les 
persuader de se laisser manger. 


Ces espéces n'ont pas assez d'esprit. 
— cette espéce n'a pas assez d'esprit . 


г ер 


. OT HOZ Z4 ses ( +O УК 
. Noer ÁT Í BZces ( ۱201۲15 yfk 


Ni i 








: f| Del Die i| - 
( s'était ) ( c'était ) 
( s'étaient ) ( c'étaient ) 








( c'est ) (s'est ) Li [Of Khai GRGBDN j 


. [Pte A. لته‎ ٥28 б» 
. کین‎ yit б» 
Exemple : | Oso $, 


" C'étaient de vrais gentlemen , tout à fait inutiles et pas 
méchants du tout , qui semblaient s'ennuyer dans l'autre monde 
comme ils s' étaient déjà ennuyés dans celui-ci,..." 


C étaient de vrais gentlemen 
verbe Pronom 
étre démonstratif 
— Ils s' étaient déjà ennuyés — je m'étais déjà ennuyé 


: بب‎ PR GAD 
- Cétaient de vrais gentlemen ... 
— Ce n'étaient pas de vrais gentlemen ... 


ils s'étaient déjà ennuyés — ils ne s'étaient pas déjà 
ennuyés ... 


2 | 


+ ж 








(den) 024 dans) 1 





. ЗОНОЙ ДО gopi 902/6607 dans hjp- 


Exemple : : 5 


- On ne peut pas discuter avec vous , soupira le bœuf , vous êtes 
des enfants. Et il se replongea dans un chapitre de 
géographie , en faisant remuer sa queue pour témoigner aux 
petites que la présence l'impatientait . 


- Et il se replongea dans ип chapitre de géographie 
préposition + Gn(groupe nominal ) 


yüod3oK en LU d'en ) (г їз + O AC OL TL لل‎ - 
. (complément ) DRE МУД DE 





Exemple : : oo fy 


- Sophie avait élaboré un nouveau systéme 

d'élevage intensif de cloportes . Elle avait laissé 

tomber la récolte des allumettes, dont ils ne semblaient pas 
raffoler,et avait mis ses cloportes dans un tamis à grains pour 
qu'ils puissent aller et venir à leur gré. 

Elle les nourrissait désormais de corn-flakes; 

ils n'en laissaient jamais une miette , bien qu'elle 





AL ۴ bd SC? 
(АЙША 
N'en eût jamais vu un seul en train d'en manger 


En train d'en manger — en train de manger des corn- flakes. 


( Dent ) НФС KA 
Exemple : : 5 


L'idée que mon pére allait vraiment me trainer à proxmité de ces 
étre effroyables qu'étaient les hommes,et m'obliger à leur faire 
peur avec des Hou-hou-hou ! 

Des Ha-ha-ha! , à grincer des dents età rouler de gros 


yeux,cette idée me plongeait dans une telle panique que j'étais bel 
et bien prés de crever de peur. 


X ж‏ چو 


2 ۱ 








Far |ЕГ DÉI même ) ع‎ DEI) RDZ í| - 


( méme's" ) 





: + 00 01607296 même КІФ fto 


aussi , de plus , encore plus 
. ОЧЕР Í ۵۸2 eb Ob 


Exemple : : 5 


- Je fume souvent la pipe 
M'a dit le printemps 

Et je gonfle de jolis nuages 
Parfois même je réussis 
Un arc-en- ciel 

Ce qui n'est pas si facile 





parfois même je réussis un arc-en-ciel : 
— parfois aussi je réussis un arc-en-ciel: 
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Exemple : : ойо fy 


- Cet autobus avait un certain goût . ça se dit, mais c'est vrais . 
Suffit d'en faire l'expérience celui-là-un S- pour ne rien cacher 
avait Une petite saveur de cacahouéte on ne peut changer 
l'adjectif méme de place — les mêmes goûts . 
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Exemple : : 5 


- Une limace , c'est mou. C'est flasque. 

C'est gélatineux . ca n'a ni queue ni téte . 

Ni téte ni queue . ca finit comme ca commence et ca ne 
commnence pas trés bien ! 

- ca n'a ni queue ni léte —ça a une queue et une tête 


Exemple : : 5 


- Nous sommes partis avec nos cannes à péche et nos vers , et 
nous sommes arrivés sur la jetée , tout au bout . 

Il n'y avait personne . sauf un gros monsieur avec un petit 
chapeau blanc qui était en train de pécher , et qui n'a pas eu l'air 
tellement content de nous voir. 


- Il n'y avait personne — Il y avait quelqu'un 
ne-négation 
y-pronom personnel 
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Exemple : : PL 


- Je crains que le fantôme n'existe bel et bien , dit Lord en 
souriant,et qu'il puisse résister aux propositions de vos 
imprésarios,si entreprenants soient-ils. Il est bien connu depuis 
1584, et il fait toujours son apparition avant la mort d'un membre 
de notre famille. 


- Ma foi , il en est de méme du médecin de famille , tout bien 
considéré , Lord . 


Un membre de notre famille — un membre de nos familles. 


- Tu te trouves tout simplement au paradis des chiens 

tous les chiens aprés leur mort viennent ici , oü ils ne sont plus 
jamais malheureux et n'ont plus jamais de soucis, 

le paradis des humains se trouve beaucoup plus haut .Le nótre 
est à mi-chemin et beaucoup d'hommes qui vont au paradis 
passent par chez nous. 
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le nôtre est à mi-chemin — les nôtres sont à mi-chemin. 
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Exemple : : oo fy 


" En voilà une histoire ! dit le roi ۰ Monsieur 

Le secrétaire,regardez donc ce que dit l'Encyclopédie au sujet des 
vaches qui ont des étoiles sur les cornes 

Le secrétaire se mit à quatre pattes et fouilla sous le tróne. Il 
réapparut bientót,un grand livre dans les mains . on le mettait 
toujours sous le trône pour le cas où le roi aurait besoin d'un 
renseignement. 

Des vaches qui ont des étoiles sur les cornes 

— Des vaches qui avaient des étoiles sur les cornes 

on le mettait toujours sous le tróne — on ne change pas . 
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Exemple : : oo fy 


- Je n'ai pas l'habitude d'écrire , je ne sais pas.J'aimerais bien 
écrire une tragédie ou un sonnet ou une ode ,mais Il y a les 
régles , ca me géne. 


- Une tragédie ou un sonnet — une tragédie ou bien un sonnet. 
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Exemple : : ойо fy 





- Ah! Dites,dites Oü sont passeés les troglodytes ? 


Þ LAF LF УД f EU j 
Et [ l'homme préhistorique [ a inventé le berger. 
Bien sûr, il n'a pas essayé de garder des tigres ! 
Il a repéré les moutons qui sont braves comme tout et qui aiment 
bien rester ensemble. Il a dû se planter au bord de la prairie où ils 
mangeaient et ne pas bouger pour ne pas les effrayer. 
Alors , eux ils sont habitués à lui . 


- la prairie ou ils mangeaient : où remplace ( la prairie ) 
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Peux — pouvais 
Peut — pouvait 
Peu — ne change pas 
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Exemple : : 5 


" Moi, ce que j'aimerais , c'est m' acheter un avion , un vrai. 

- Tu ne peux pas , m'a dit Joachim , un vrai avion ca coûte au 
moins mille francs. 

- Mille francs ? a dit Geoffory , tu rigoles ! 

Mon papa a dit que ca coütait au moins trente mille francs, et 
un petit , encore . 

- Tu ne peux pas — tu ne pouvais pas 

v."pouvoir" 


Exemple : : $, 


- Une femme de 53 kilos portant des boucles d'oreilles roses 
peut-elle soulever une moto de 192 kilos en pleine tempéte ? 


- Une femme peut-elle soulever une moto ... ? 
— une femme pouvait-elle soulever une moto ... ? 


Alors , j'ai marché jusque chez le voisin d'à cóté . 
Ce voisin, c'était le frére du premier Petit Cochon . 


دار القلم العربى — استعمال قواعد اللغة الفرنسية AN,‏ 
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Il était un peu plus malin , mais pas beaucoup . 
Il avait construit sa maison en branches . 


- Il était un peu plus malin = Il n'était pas beaucoup plus malin. 
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ر القلم العربي قو لفرنسي PAN‏ 

هذا الکتاب .. 

نظراً لحاجة طلابنا إلى دليل معین لهم یفتح الطریق آمامهم لتعلم ДАШ‏ الفرنسية 
و استعمال قواعدها بشکل صحیح و يسير . رأت دارنا / دار القلم العربي / أن 
تضع بين أيدي طلابنا وکل الراغبین بتعلم اللغة الفرنسية هذا الکتاب // استعمال 
قواعد ДАШ‏ الفرنسية // بالاستعانة بأستاذین مختصین باللغة الفرنسية و تعلیمها 


قام باعداده الأستاذة شاهیناز رجب . و قام بمراجعته و تدقیقه السید الد کتور 
سلیم جمل .أستاذ ДАМ‏ الفرنسية في جامعة حلب و صاحب قاموس / ЛАУ АА‏ 
/ ثلاثي ARTI‏ . بالاضافة إلى آننا استخدمنا کل ما هو جدید و حدیث من مراجع 
اللغة الفرنسية في القواعد والصرف بالاستعانة بمكتبة المرکز الثقافي الفرنسي 
نرجو أن یکون کتابنا هذا معيناً وو دليلاً مشجعاً لأبناءنا و إخوتنا على تعلم ДАШ‏ 
الفرنسية . علماً آنها لغة العلم و الأدب و الحضارة . 
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